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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/1228
2021 m. liepos 16 d.
kurivo i§ dalies keiCiamos Igyvendinimo reglamento (ES) 2016/799 nuostatos dél iSmaniyjy

tachografy ir jy komponenty konstrukcijos, bandymo, jrengimo, naudojimo ir remonto reikalavimy

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 165/2014 dél keliy transporto
priemonése naudojamy tachografy ('), ypa¢ jjo 11 straipsni,

kadangi:

(1)

Reglamentu (ES) Nr. 165/2014 jvesti iSmanieji tachografai, prijungti prie pasaulinés palydovinés navigacijos sistemos
(GNSS), turintys nuotolinio ankstyvo nustatymo rysio irenginj ir sgsaja su intelektinémis transporto sistemormis;

techniniai tachografy ir jy komponenty konstrukcijos, bandymo, irengimo, naudojimo ir remonto reikalavimai
nustatyti Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2016799 (};

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 165/2014 ir (EB) Nr. 561/2006 (*) buvo i§ dalies pakeisti
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2020/1054 (*). Reglamente (ES) 2020/1054 reikalaujama, kad
iSmaniuosiuose tachografuose bity jdiegta papildomy funkcijy. Todél reikia apibréZti naujg i$maniojo tachografo
versijg i§ dalies pakeiciant [gyvendinimo reglamentg (ES) 2016/799;

pagal Reglamento (ES) Nr. 165/2014 8 straipsnio 1 dalj transporto priemonés pozicija turéty bati registruojama
automatiskai kiekviena karta, kai transporto priemoné kerta valstybés narés sieng, ir kiekvieng kartg, kai transporto
priemoné pakraunama arba iskraunama;

sgsaja su intelektinémis transporto sistemomis, kuri néra privaloma pagal nuo 2019 m. birzelio 15 d. idiegta
i$maniojo tachografo versijg, naujos versijos iSmaniuosiuose tachografuose turéty biti privaloma;

OLL 60,2014 228,p.1.

2016 m. kovo 18 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/799, kuriuo ijgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 165/2014 ir nustatomi tachografy ir jy komponenty konstrukcijos, bandymo, jrengimo, naudojimo ir remonto
reikalavimai (OL L 139, 2016 5 26, p. 1).

2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 561/2006 dél tam tikry su keliy transportu susijusiy
socialiniy teisés akty suderinimo ir i3 dalies keiciantis Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 3821/85 ir (EB) Nr. 2135/98 bei panaikinantis
Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 3820/85 (OL L 102, 2006 4 11, p. 1).

2020 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/1054, kuriuo i§ dalies kei¢iami Reglamente (EB)
Nr. 561/2006 nustatyti biitiniausi reikalavimai dél maksimalios kasdienio ir kassavaitinio vairavimo trukmés, minimaliy pertrauky ir
kasdienio bei kassavaitinio poilsio laikotarpiy ir Reglamentas (ES) Nr. 165/2014 dél vietos nustatymo tachografais (OL L 249,
2020 7 31, p. 1).
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(6)  nauja iSmaniojo tachografo versija turéty biiti parengta ,Galileo” palydoviniam signalui atpazinti, kai tik sistema
,Galileo” pradés veikti;

(7)  siekiant i§vengti fizinio tachografo pakeitimo, kai pakei¢iamos tachografo techninés specifikacijos, batina uZtikrinti,
kad ateityje tachografo funkcijas biity galima jdiegti ir patobulinti atnaujinant programing jranga;

(8)  Igyvendinimo reglamentu (ES) 2016/799 leidZiama jrengti adapterj tarp judesio jutiklio ir tachografo transporto
priemonése, kurios, nors ir sveria maziau kaip 3,5 t, kartais gali ta ribg virSyti, pavyzdziui, vilkdamos priekabg. I3
dalies pakeitus Reglamentg (EB) Nr. 561/2006, jpareigojimas jrengti tachografg ispléstas ir taikomas daugiau kaip
2,5 t sverian¢ioms transporto priemonéms. Dél privalomo i§maniojo tachografo jrengimo lengvosiose komercinése
transporto priemonése biitina padidinti adapterio uZtikrinama apsaugg tachografo viduje jrengiant vidinj jutiklj,
nepriklausoma nuo judesio jutiklio signalo;

(9)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (ES) Nr. 165/2014 42 straipsnio 1 dalj isteigto
komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2016/799 IC priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2023 m. rugpjicio 21 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. liepos 16 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS

Igyvendinimo reglamento (ES) 2016/799 IC priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1) turinys i§ dalies keiciamas taip:

a)

b)

jterpiamas 3.6.4 punktas:

,3.6.4. Informacijos apie pakrovimo [ iskrovimo operacija jvedimas®;

jterpiamas 3.9.18 punktas:

»3.9.18. ,GNSS anomalijos* jvykis*;

jterpiami 3.12.17, 3.12.18 ir 3.12.19 punktai:

,3.12.17. Sienos kirtimas

3.12.18. Pakrovimo | iskrovimo operacijos

3.12.19. Skaitmeninis Zemélapis®;

3.20 punktas pakei¢iamas taip:

,3.20. Keitimasis duomenimis su papildomais iSoriniais jtaisais®;

jterpiami 3.27 ir 3.28 punktai:

,3.27. Sienos kirtimo stebésena

3.28. Programinés jrangos atnaujinimas®;

jterpiamas 4.5.3.2.1.1 punktas:

»4.53.2.1.1.

Papildomas programos identifikatorius (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés blokuose
nenaudojamas)*;

jterpiami 4.5.3.2.17-4.5.3.2.22 punktai:

.4.5.3.2.17.

4.5.3.2.18.

4.5.3.2.19.
4.5.3.2.20.

4.5.3.2.21.

4.5.3.2.22.

AutentiSkumo tikrinimo biisena buvimo vietose, susijusiose su vietomis, kuriose prasideda ir (arba)
baigiasi dienos darbo laikotarpiai (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés blokuose
nenaudojama)

AutentiSkumo tikrinimo bisena buvimo vietose, kuriose bendroji vairavimo trukmé pasiekia tris
valandas (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés blokuose nenaudojama)

Sienos kirtimas (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés blokuose nenaudojama)

Pakrovimo | iskrovimo operacijos (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés blokuose
nenaudojama)

Informacijos apie krovinio rti§j jvedimas (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés blokuose
nenaudojama)

Transporto priemonés bloko konfigiiracijos (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés
blokuose nenaudojama)®;

jterpiamas 4.5.4.2.1.1 punktas:

.4.5.4.2.1.1.

Papildomas programos identifikatorius (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés blokuose
nenaudojamas)*;

jterpiami 4.5.4.2.16-4.5.4.2.22 punktai:

,4.5.4.2.16.

4.54.2.17.

4.5.4.2.18.
4.5.4.2.19.

4.5.4.2.20.

Autentiskumo tikrinimo biisena buvimo vietose, susijusiose su vietomis, kuriose prasideda ir (arba)
baigiasi dienos darbo laikotarpiai (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés blokuose
nenaudojama)

Autentiskumo tikrinimo biisena buvimo vietose, kuriose bendroji vairavimo trukmé pasiekia tris
valandas (1 versijos antrosios transporto priemonés blokuose nenaudojama)

Sienos kirtimas (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés blokuose nenaudojama)

Pakrovimo | iSkrovimo operacijos (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés blokuose
nenaudojama)

Informacijos apie krovinio risj jvedimas (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés blokuose
nenaudojama)



L 273/4 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 7 30

4.5.4.2.21. Papildomi duomenys apie kalibravima (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés blokuose
nenaudojama)

4.5.4.2.22. Transporto priemonés bloko konfigliracijos (1 versijos antrosios kartos transporto priemoneés
blokuose nenaudojama)®;

j)  po4.5.5.2.1 punkto jterpiamas 4.5.5.2.1.1 punktas:

,4.5.5.2.1.1. Papildomas programos identifikatorius (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés blokuose
nenaudojamas)*;

k) iterpiamas 4.5.5.2.6 punktas:

,4.5.5.2.6. Transporto priemonés bloko konfigiiracijos (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés
blokuose nenaudojama)®;

) po4.5.6.2.1 punkto jterpiamas 4.5.6.2.1.1 punktas:

,4.5.6.2.1.1. Papildomas programos identifikatorius (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés blokuose
nenaudojamas)*;

m) jterpiamas 4.5.6.2.6 punktas:

,4.5.6.2.6. Transporto priemonés bloko konfigiiracijos (netinkama 1 versijos antrosios kartos transporto
priemoneés blokams)*;

2) jzanginé dalis pries priedéliy sarasa pakei¢iama taip:

LIVADAS
Siame priede pateikiami antrosios kartos tachografy ir tachografy korteliy reikalavimai.

Nuo 2019 m. birzelio 15 d. antrosios kartos tachografai jrengiami pirma kartg Sajungoje registruojamose transporto
priemonése ir i§duodamos antrosios kartos tachografy kortelés.

Siekiant sklandZiai jgyvendinti antrosios kartos tachografy sistemg, antrosios kartos tachografy korteles taip pat
galima naudoti pirmosios kartos transporto priemonés blokuose, pagamintuose remiantis Reglamento (EEB)
Nr. 3821/85 IB priedu.

O pirmosios kartos tachografy korteles galima atitinkamai naudoti antrosios kartos transporto priemonés blokuose.
Tadiau antrosios kartos transporto priemonés blokai turi biiti kalibruojami naudojant tik antrosios kartos dirbtuviy
korteles.

Siame priede pateikiami reikalavimai, susije su pirmosios ir antrosios kartos tachografy sistemy saveika. Siuo atzvilgiu
15 priedélyje pateikiama papildomos informacijos apie abiejy karty sistemy vienalaikio naudojimo administravima.

Be to, jdiegus naujas funkcijas, pavyzdziui, GALILEO atvirojo signalo navigacijos pranesimy autentiskumo tikrinimo,
sienos kirtimo nustatymo ir duomeny apie pakrovimo ir ikrovimo operacijas jvedimo funkcijas, taip pat dél poreikio
padidinti vairuotojo kortelés talpg iki 56 dieny vairuotojo veiklos, Siame reglamente nustatomi techniniai reikalavimai,
keliami antrosios kartos tachografy ir tachografy korteliy antrajai versijai.*;

3) 1 skirsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) fpunktas pakeiciamas taip:
) i8maniojo tachografo kalibravimas —

duomeny atmintyje laikomy transporto priemonés parametry atnaujinimas arba patvirtinimas. Transporto
priemonés parametrai — transporto priemonés identifikacija (VIN, transporto priemonés registracijos numeris
ir registracijos valstybé nar¢) ir transporto priemonés charakteristikos (w, k, 1, padangy dydis, grei¢io ribotuvo
nuostatis (jei yra), UTC laikas, odometro rodmuo, numatytoji krovinio rasis); kalibruojant tachografa,
duomeny atmintyje taip pat turi bati i§saugota informacija apie uzdéty plomby, susijusiy su tipo patvirtinimu,
rasis ir identifikatorius;

bet koks tik UTC laiko atnaujinimas ar patvirtinimas laikomas laiko koregavimu, o ne kalibravimu, jei tai
nepriestarauja 6.4 punkte nustatytam 409 reikalavimui;

tachografui sukalibruoti reikia dirbtuviy kortelés;;
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b) g punktas pakei¢iamas taip:
,g) kortelés numeris —
tai unikalus 16 raSmeny numeris, pagal kurj tachografo kortelé identifikuojama valstybéje naréje. Kortelés
numeris apima identifikacijg, kurig sudaro vairuotojo identifikacija arba kortelés turétojo identifikacija, kartu
su korteliy numeracijos indeksu, kortelés keitimo indeksu ir kortelés atnaujinimo indeksu;
taigi kortelé unikaliai identifikuojama ja i§duodancios valstybés narés numeriu ir kortelés numeriu;*;
¢) iirj punktai pakei¢iami taip:
,i) kortelés atnaujinimo indeksas —
kortelés numerio 16-as ra§muo, didinamas kaskart, kai tachografo kortel¢, atitinkanti tam tikra identifikacijg,
t. y. vairuotojo identifikacija ar turétojo identifikacija, kartu su numeracijos indeksu, atnaujinama;
j) kortelés keitimo indeksas —
kortelés numerio 15-as ra§muo, didinamas kaskart, kai tachografo kortel¢, atitinkanti tam tikra identifikacijg,
t. y. vairuotojo identifikacija ar turétojo identifikacija, kartu su numeracijos indeksu, pakeiciama;*;
d) ee punktas pakei¢iamas taip:
,ee) negaliojanti kortelé —

sugedusi, po autentiskumo tikrinimo neleidZiama naudoti kortelé arba kortelé, kurios galiojimo laikas dar

neprasidéjo arba jau baigési;

transporto priemonés blokas taip pat pripaZista kortele negaliojancia:

— jeigu | transporto priemonés bloka jau jdéta kortelé, kurig iSdavé ta pati valstybé naré ir kurios
identifikacija, t. y. vairuotojo identifikacija ar turétojo identifikacija kartu su numeracijos indeksu, yra ta
pati ir kurios atnaujinimo indeksas yra didesnis, arba

— jeigu | transporto priemonés bloka jau jdéta kortelé, kurig iSdavé ta pati valstybé naré ir kurios
identifikacija, t. y. vairuotojo identifikacija ar turétojo identifikacija kartu su numeracijos indeksu ir
atnaujinimo indeksu, yra ta pati, bet kurios keitimo indeksas indeksas yra didesnis;";

e) 1l punktas pakei¢iamas taip:
L) nuotolinio rysio jrenginys, nuotolinio ry$io modulis arba nuotolinio ankstyvo nustatymo jrenginys —
transporto priemonés bloko jranga, naudojama tikslinéms patikroms kelyje atlikti;*;
f) nn punktas pakei¢iamas taip:
,n) kortelés atnaujinimas —
naujos tachografo kortelés iSdavimas pasibaigus galioti arba sugedus senajai ir ja grazinus iSduodanciajai
institucijai;*;
g) pp punktas pakei¢iamas taip:
,pp) kortelés keitimas —
naujos tachografo kortelés isdavimas vietoj senosios, kuri paskelbta pamesta, pavogta ar sugedusia ir néra
grazinta i§duodanciajai institucijai;;
h) tt punktas pakei¢iamas taip:

Ltt) laiko koregavimas —

einamojo laiko koregavimas; laikas gali bati automatiskai koreguojamas, orientuojantis j GNSS imtuvu gauta
laika, arba kalibravimo rezimu;
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i) yy punkto pirma jtrauka pakei¢iama taip:

,~ jrengtas ir naudojamas tik M1 ir N1 klasiy transporto priemonése, kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2018/858 4 straipsnyje (),

j) aaa punktas pakei¢iamas taip:

,aaa) rezervuota panaudoti véliau;*;
k) ccc punktas pakei¢iamas taip:

,ccc) jdiegimo data —

Reglamente (ES) Nr. 165/2014 nustatyta data, nuo kurios pirma karta uZregistruotose transporto
priemonése pagal §j reglamentg jdiegiamas tachografas.”;

4) 2.1 punktas i3 dalies kei¢iamas taip:
a) 5 dalis pakei¢iama taip:
,5) Transporto priemonés bloke yra ITS sasaja, nurodyta 13 priedélyje.
Tachografas gali bti prijungtas prie kity jrenginiy per papildomas sasajas ir (arba) per ITS sasajg.”;
b) 7 dalies paskutiné pastraipa pakei¢iama taip:

,Tai daroma vadovaujantis taikytinais Sajungos teisés aktais dél duomeny apsaugos ir Reglamento (ES)
Nr. 165/2014 7 straipsniu.”;

5) 2.2 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) Sesta jtrauka pakei¢iama taip:
~ leisti vairuotojui rankomis jvesti tokius duomenis:
— viety, kuriose prasideda ir (arba) baigiasi dienos darbo laikotarpiai, duomenis,
— duomenis apie vairuotojo veikla ir vairuotojo sutikimag dél ITS sasajos,
— duomenis apie ypatingas biisenas,
— pakrovimo | iskrovimo operacijas;*;
b) pridedamos Sios jtraukos:
.~ stebéti sienos kirtima,
- atnaujinti programine jranga.*;
6) 2.3 punktas i3 dalies kei¢iamas taip:
a) 12 dalies penkta jtrauka pakeiciama taip:
»~ perkélimo funkcija neprieinama naudojimo rezimu, i$skyrus atvejus:
a) nustatytus 193 reikalavimo aprase,

b) kai duomenys perkeliami i§ vairuotojo kortelés, kai i transporto priemonés bloka nejstatyta jokia kitos rasies
kortelé.”;

b) 13 dalis i$ dalies keiciama taip:
i) antra jtrauka pakeitiama taip:

, jmonés rezimu gali biiti pateikti tik neuzrakinty laikotarpiy vairuotojo duomenys (102, 105, 108, 133a
ir 133e reikalavimai) arba tik kai jokia kita jmoné (identifikuojama pagal pirmuosius 13 jmonés kortelés
numerio skaitmeny) neturi uzrakto,”;

i) ketvirta jtrauka pakei¢iama taip:

- tachografe ar tachografo kortelése jrasyti ir sukuriami asmens duomenys i§ transporto priemonés bloko
negali bati teikiami per jo ITS sgsaja, nebent jsitikinama, kad vairuotojas, su kuriuo susije duomenys, yra
daves sutikima.”;

() 2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/858 dél motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby
bei tokioms transporto priemonéms skirty sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo ir rinkos priezitiros, kuriuo
i§ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 715/2007 ir (EB) Nr. 595/2009 bei panaikinama Direktyva 2007/46/EB (OL L 151, 2018 6 14,

p- 1).
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7) 2.4 punkto 14 dalyje ketvirta jtrauka pakeiciama taip:
.~ iSorinis GNSS jrenginys (3is profilis batinas ir taikomas tik konfigtiracijai su iSoriniu GNSS jrenginiu).”;
8) 3.1 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 16 dalis pakei¢iama taip:
,16) Istacius kortele (ar atlickant nuotolinj kortelés autentiskumo tikrinima), pagal 1 skirsnio ee punkte pateikta
apibréztj tachografas turi nustatyti, ar kortelé yra galiojanti, ir jei ji yra galiojanti — nustatyti, kokios riiies ir

kurios kartos kortelé jstatyta.

Sickiant patikrinti, ar kortelé jau istatyta, tachografe naudojami duomeny atmintyje saugomi tachografo
kortelés duomenys, kaip nustatyta 133 reikalavime.”;

b) 20 dalis pakei¢iama taip:

,20) Tachografo kortele turi baiti jmanoma iSimti tik transporto priemonei sustojus ir tik jrasius j ja reikiamus
duomenis. Kortelei i$imti batinas naudotojo veiksmas.*;

9) 3.2 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 26 ir 27 dalys pakeiciamos taip:

,26) Siekiant nustatyti, ar neklastojami judéjimo duomenys, judesio jutiklio informacija turi bati patvirtinama
pagal transporto priemonés judéjimo informacijg, gaunama i§ GNSS imtuvo arba i§ kito (-y) nuo judesio
jutiklio nepriklausomo (-y) Saltinio (-iy). Transporto priemonés bloke yra bent vienas kitas autonominis
judesio jutiklis, kuriam nereikia iSorinés sasajos.

27) Naudojant $ig funkcija nustatoma transporto priemonés buvimo vieta, kad bty galima uzregistruoti:

— viet, kurioje prasideda vairuotojo ir (arba) vairuotojo porininko dienos darbo laikotarpis;
— buvimo vieta, kurioje bendroji vairavimo trukmé pasiekia trijy valandy kartotinj;
— vietas, kuriose transporto priemoné kirto 3alies sieng;
— pozicijas, kuriose buvo atliktos pakrovimo [ iskrovimo operacijos;
— vietas, kuriose baigiasi vairuotojo ir (arba) vairuotojo porininko dienos darbo laikotarpis.”;
b) 3.2.1 punkto 30 dalis papildoma $iuo sakiniu:
,Paklaidos negali baiti naudojamos siekiant tycia pakeisti matuojama atstuma.”;
¢) 3.2.2 punkto 33 dalis pakei¢iama taip:

,33) Siekiant uztikrinti, kad greitis biity rodomas su ne didesne kaip * 6 km/h paklaida, ir atsizvelgiant j:

— + 2 km/h ivesties duomeny paklaidg (skirtingos padangos ir kt.),

— + 1 km/h matavimy jrengiant arba atliekant periodines patikras paklaida,

kai transporto priemonés biidingasis koeficientas yra nuo 2 400 iki 25 000 imp/km, tachografas turi matuoti
nuo 20 iki 180 km/h greitj su + 1 km/h paklaida.

Pastaba: dél duomeny laikymo jrangos tikslumo galima papildoma + 0,5 km/h tachografe registruojamo
greicio paklaida.”;

d) 3.2.3 punkto 37 dalis pakei¢iama taip:

,37) Absoliucioji padétis nustatoma kaip geografiné platuma ir ilguma laipsniais ir minutémis, 1/10 minutés
tikslumu.*
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10) 3.3 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 41 dalis pakei¢iama taip:

,41) Laiko matavimo paklaida turi baiti 1 sekundé per parg arba mazesné, esant 213 reikalavime nustatytoms
temperatiiros salygoms, jei laikas nekoreguojamas.”;

b) jterpiamos 41a, 41b ir 41c dalys:
,41a) Jei dirbtuvés koreguoja laikg pagal 212 reikalavimg, laiko tikslumas turi bati 3 sekundés arba geresnis.
41b) Transporto priemonés bloke turi biiti poslinkio skaitiklis, skai¢iuojantis maksimaly laiko poslinkj nuo
paskutinio laiko koregavimo pagal 3.23 punktg. Maksimaligjg laiko matavimo paklaida nustato transporto

priemonés bloko gamintojas ir ji turi nevirSyti 1 sekundés per para, kaip nustatyta 41 reikalavime.

41c) Laiko matavimo paklaidos matuoklyje vél nustatoma 1 sekundés reiksmé kiekvieng kartg pakoregavus
tachografa pagal 3.23 punkta. Tai apima:

— automatinj laiko koregavima,
— laiko koregavima kalibravimo rezimu.*;
11) 3.6 punktas i§ dalies keiciamas taip:
a) 3.6.1 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
i) 57-59 dalys pakei¢iamos taip:

,57) Vietos apibréziamos kaip Salys ir, jei reikia papildomai, kaip regionai.

58) Vairuotojui ar dirbtuvei iStraukus kortele tachografe remiantis GNSS informacija ir saugomu skaitmeniniu
zemeélapiu, kaip numatyta 3.12.19 punkte, rodoma esama transporto priemonés vieta ir kortelés turétojo
praSoma patvirtinti arba rankiniu biidu pataisyti vieta.

59) Pagal 58 reikalavimg jvesta vieta laikoma vieta, kurioje baigiasi dienos darbo laikotarpis. Ji
uZregistruojama atitinkamoje vairuotojo (arba dirbtuviy) korteléje kaip laikinas jrasas ir véliau gali bati

perraSyta.

Laikinas jrasas, padarytas paskutinj kartg iStraukiant kortele, patvirtinamas (t. y. daugiau nebus
perrasomas) $iomis salygomis:

— vietos, kurioje prasideda einamasis dienos darbo laikotarpis, jrasas daromas rankiniu biidu pagal 61
reikalavimg;

— kitas vietos, kurioje prasideda einamasis dienos darbo laikotarpis, jradas, jei kortelés turétojas,
darydamas jrasa rankiniu biidu pagal 61 reikalavimg, nejraso jokios vietos, kurioje prasideda arba
baigesi darbo laikotarpis.

Laikinas jrasas, padarytas paskutinj kartg iStraukiant kortelg, perraSomas ir nauja verté patvirtinama
Siomis salygomis:

— kitas vietos, kurioje baigiasi einamasis dienos darbo laikotarpis, jrasas, jei kortelés turétojas
nejrado jokios vietos, kurioje prasideda arba baigiasi darbo laikotarpis, kai duomenis jveda
rankiniu biidu pagal 61 reikalavima.;

ii) 60 dalis papildoma §ia pastraipa:
,Tachografe remiantis GNSS informacija ir saugomu (-ais) skaitmeniniu (-iais) Zemélapiu (-iais), kaip numatyta
3.12.19 punkte, rodoma esama transporto priemonés vieta ir vairuotojo praSoma patvirtinti arba rankiniu
badu pataisyti vietg.”;
b) 3.6.2 punkto 61 dalis pakei¢iama taip:
,61) Istacius vairuotojo (arba dirbtuviy) kortele (ir tik tuo metu) tachografas turi leisti rankiniu biidu jvesti veiklos

duomenis. Rankiniu badu jvedant veiklos duomenis nurodomas laiko zonos, kuri tuo metu nustatyta
transporto priemonés bloke (UTC skirtumas), vietos laikas ir data.
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[statant vairuotojo ar dirbtuviy kortele, kortelés turétojui primenama:
— paskutinio kortelés itraukimo data ir laikas,
— (neprivaloma) tuo metu transporto priemonés bloke nustatytas vietos laiko skirtumas.

Pirmg kartg jstacius vairuotojo kortele arba dirbtuviy kortele, dar nezinomg transporto priemonés blokui,
kortelés turétojas turi bati paragintas duoti sutikimg dél asmens duomeny, susijusiy su tachografu, i$vesties
per ITS sasaja. Siekiant patikrinti, ar kortelé jau jstatyta, tachografe naudojami duomeny atmintyje saugomi
tachografo kortelés duomenys, kaip nustatyta 133 reikalavime.

Bet kuriuo metu, kai vairuotojo (arba dirbtuviy) kortelé yra kortelés lizde, vairuotojo (arba dirbtuviy)
sutikimg galima aktyvinti arba atSaukti naudojantis meniu komandomis.

Turi baiti jmanoma jvesti veiklos duomenis su tokiais apribojimais:
— veiklos r@isis turi biiti DARBAS, PASIRENGES DIRBTI arba PERTRAUKA | POILSIS,

— kiekvienos veiklos pradzios ir pabaigos laikas turi patekti j laikotarpj nuo paskutinio kortelés istraukimo
iki dabartinio jdéjimo,

— skirtingy riisiy veiklos laikas negali i§ dalies sutapti.

Jei reikia, rankiniu biidu jvesti duomenis turi bati jmanoma pirmg kartg jstacius anks¢iau nenaudota
vairuotojo (arba dirbtuviy) kortele.

Veiklos duomeny jvedimo rankiniu biidu procedira turi apimti tiek vienas po kito atliekamy veiksmuy, kiek
reikia kiekvienos veiklos riisiai ir pradzios bei pabaigos laikui nustatyti. Kortelés turétojas turi turéti
galimybe nenurodyti jokios veiklos bet kurig laikotarpio nuo paskutinio kortelés istraukimo iki dabartinio
kortelés jdéjimo dalj.

Rankiniu badu jvesdamas duomenis, kai jstatoma kortelé, kortelés turétojas turi galimybe nurodyti:

— vietg, kurioje baigési ankstesnis dienos darbo laikotarpis, susijusig su atitinkamu laiku (taip pakei¢iamas ir
patvirtinamas jraSas, padarytas paskutinj kartg iStraukiant kortele),

— vieta, kurioje prasideda einamasis dienos darbo laikotarpis, susijusig su atitinkamu laiku (taip
patvirtinamas laikinas jrasas, padarytas paskutinj kartg i$traukiant kortele).

Dél vietos, kurioje prasideda einamasis dienos darbo laikotarpis, jrasytas §j karta jdéjus kortele, tachografe
remiantis GNSS informacija ir saugomu (-ais) skaitmeniniu (-iais) Zemélapiu (-iais), kaip numatyta 3.12.19
punkte, rodoma esama transporto priemonés vieta ir vairuotojo prafoma patvirtinti arba rankiniu badu
pataisyti vieta.

Jei kortelés turétojas nenurodo vietos, kurioje prasideda arba baigési dienos darbo laikotarpis, rankiniu bdu
jvesdamas duomenis, kai jstatoma kortelé, laikoma, kad jo darbo laikotarpis nuo paskutinio kortelés
istraukimo nepasikeité. Kitas vietos, kurioje baigési ankstesnis dienos darbo laikotarpis, jrasas pakeicia
laiking jrasg, padaryta paskutinj kartg i§traukiant kortele.

Jei jvedami vietos duomenys, jie jraSomi susijusioje tachografo korteléje.

Duomeny jvedimas rankiniu bidu nutraukiamas, jei:

— kortelé iStraukiama arba

— transporto priemoné juda, o kortelé yra vairuotojo kortelés lizde.

Be to, duomeny jvedimas rankiniu biidu gali bati nutrauktas, pavyzdziui, po tam tikro laikotarpio, kurj
naudotojas yra neaktyvus. Jei duomeny jvedimas rankiniu badu nutraukiamas, tachografas patvirtina visus
iki galo jvestus vietos ir veiklos duomenis (jei vieta ir laikas arba veiklos raisis, pradzios ir pabaigos laikas yra
aiskis).

Jei antra vairuotojo ar dirbtuviy kortelé jstatoma tuo metu, kai rankiniu biidu jvedami anksciau istatytos
kortelés veiklos duomenys, turi bati galima rankiniu biidu jvedamus tos ankstesnés kortelés duomenis jvesti

iki galo ir tik tada pradéti antrosios kortelés duomeny jvedimg rankiniu badu.

Kortelés turétojas turi turéti galimybe jvesti duomenis rankiniu bidu, laikydamasis tokios minimalios
procediiros:
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— rankiniu biidu chronologine seka jvesti laikotarpio nuo paskutinio kortelés istraukimo iki dabartinio
jdéjimo veiklos duomenis;

— pirmosios veiklos pradZios laikas yra kortelés iStraukimo laikas. I§ anksto nustatoma, kad kiekvieno
vélesnio jraSo pradZios laikas yra iskart po ankstesnio jraso pabaigos laiko. Kiekvienai veiklai parenkama
veiklos raidis ir pabaigos laikas.

Procediira uzbaigiama, kai rankiniu biidu jvestos veiklos pabaigos laikas sutampa su kortelés jdéjimo laiku.

Tachografas leidZia vairuotojams ir dirbtuvéms pakaitomis rankiniu badu ikelti jrasus, kuriuos reikia jvesti
procediiros metu per ITS s3saja, kaip nurodyta 13 priedélyje, ir pasirinktinai — per kitas s3sajas.

Tachografas leidzia kortelés turétojui keisti bet kokius rankiniu badu jvestus veiklos duomenis, kol
neatlickamas patvirtinimas pasirenkant specialig komanda. Véliau toks pakeitimas draudziamas.;

¢) 3.6.3 punkto 62 dalis pakei¢iama taip:
,62) Tachografas turi leisti vairuotojui tikruoju laiku jvesti informacija apie tokias dvi ypatingas biisenas:
— NEKONTROLIUOJAMA (pradzia, pabaiga),
— KELIMAS KELTU | VEZIMAS TRAUKINIU (pradzia, pabaiga).

Pasirinkus biiseng NEKONTROLIUOJAMA, biisenos KELTO PERKELA/GELEZINKELIO PERVAZA pasirinkti
negalima. Pasirinkus biiseng NEKONTROLIUOJAMA, tachografas neleidzia naudotojams jvesti Zymés
KELIMAS KELTU | VEZIMAS TRAUKINIU (pradzia).

Jei ijkiSama arba istraukiama vairuotojo kortelé, biisena NEKONTROLIUOJAMA turi biiti automatiskai
uzbaigta.

Pasirinkus biseng NEKONTROLIUOJAMA negalima:
— vaziuoti be reikiamos kortelés;
— rodyti perspéjimy, susijusiy su nepertraukiamo vairavimo trukme.

Vairuotojas jveda zyme KELIMAS KELTU | VEZIMAS TRAUKINIU (pradZia) i karto po to, kai kelte arba
traukinyje pasirenkama biisena PERTRAUKA | POILSIS.

Biiseng KELIMAS KELTU | VEZIMAS TRAUKINIU tachografas turi uzbaigti jvykus vienam i§ toliau nurodyty
ivykiy:

— vairuotojas rankiniu bfidu nustato biisenos KELIMAS KELTU | VEZIMAS TRAUKINIU pabaigg, kuri
jvyksta atvykus j kelto | traukinio paskirties vieta, pries i§vaziuojant i$ kelto | traukinio,

— prasideda bisena NEKONTROLIUOJAMA,
— vairuotojas i$traukia kortele,
— vairuotojo veikla apskai¢iuojama kaip VAIRAVIMAS kalendoring minutg, kaip aprasyta 3.4 punkte.

Jeigu per vieng kalendoring minute jvedama daugiau nei viena tos pacios riSies ypatinga bisena, i§saugoma
tik paskutiné.”;

d) jraSomas Sis 3.6.4 punktas:
,3.6.4. Informacijos apie pakrovimo | iskrovimo operacijg jvedimas

62a) Tachografas leidzia vairuotojui tikruoju laiku jvesti ir patvirtinti informacija, nurodancia, kad
transporto priemoné yra pakraunama, iSkraunama arba kad atlickama vienalaiké pakrovimo |
iskrovimo operacija.

Jeigu per vieng kalendoring minute jvedama daugiau nei viena tos pacios risies pakrovimo |
iskrovimo operacija, i§saugoma tik paskutiné.

62b) Pakrovimas, i8krovimas arba vienalaikés pakrovimo | iskrovimo operacijos jvedamos kaip atskiri
jvykiai.

62c) Pakrovimo | iskrovimo informacija jvedama prie§ transporto priemonei i§vykstant i§ vietos, kurioje
atliekama pakrovimo | iskrovimo operacija.”;
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12) 3.9 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

13)

14)

a) 3.9.12 punkto 83 dalis pakei¢iama taip:

,83) Sis jvykis uzfiksuojamas tachografui veikiant ne kalibravimo reZimu, kai nutriiksta jprastas duomeny
srautas tarp judesio jutiklio ir transporto priemonés bloko ir (arba) jvyksta duomeny nepaZeistumo arba
autentiSkumo tikrinimo klaida kei¢iantis duomenimis tarp judesio jutiklio ir transporto priemonés bloko.
Sis jvykis taip pat uzfiksuojamas tachografui veikiant ne kalibravimo rezimu, jeigu pagal judesio jutiklio
impulsus apskai¢iuojamas greitis padidéja nuo 0 iki daugiau nei 40 km/h per 1 sekunde ir po to bent 3
sekundes yra didesnis nei 40 km/h.*

b) 3.9.13 punkto 84 dalis pakeiC¢iama taip:

,84) Sis jvykis uzfiksuojamas, kaip nurodyta 12 priedélyje, tachografui veikiant ne kalibravimo rezimu, kai
nesutampa judéjimo jutiklio informacija apie judéjima ir vidinio GNSS imtuvo arba iSorinio GNSS jrenginio
arba kito (-y) autonominio (-iy) altinio (-iy) informacija apie judéjima, kaip nustatyta 26 reikalavime. Sis
jvykis nefiksuojamas keliantis keltu | vaziuojant traukiniu.”;

¢) 3.9.15 punkto 86 dalis pakei¢iama taip:

,86) Sis jvykis uzfiksuojamas tachografui veikiant ne kalibravimo reZimu, kai transporto priemonés blokas
aptinka transporto priemonés bloko nustatyto laiko ir GNSS imtuvo ar iSorinio GNSS jrenginio laiko
padétyse, kuriy autentiskumas patikrintas, neatitikima. Laiko neatitikimas nustatomas, jeigu laiko skirtumas
virsija = 3 sekundes, kurios atitinka 41a reikalavime nustatytg laiko tiksluma, ir pastarasis per dieng padidéja
maksimalia laiko matavimo paklaida. Sis jvykis uZregistruojamas kartu su tachografo vidinio laikrodZio
rodmeniu. Transporto priemonés blokas atlieka patikrinimg pries uZzfiksuojant laiko neatitikimo jvyki, pries
transporto priemonés blokui automatiskai pakoreguojant transporto priemonés bloko vidinj laikrodj pagal
211 reikalavima.®;

d) 3.9.17 punkto astunta jtrauka pakeiciama taip:
o~ ITS sgsajos triktis.”;
e) ijraSomas 3is punktas:
,3.9.18. ,GNSS anomalijos” jvykis
88a) Sis jvykis uzfiksuojamas tachografui veikiant ne kalibravimo rezimu, kai GNSS imtuvas aptinka
iSpuolj arba kai nepavyko patikrinti navigacijos prane$imy autentikumo, kaip nurodyta 12
priedélyje. Uzfiksaves GNSS anomalijos jvyki, transporto priemonés blokas nefiksuoja kity GNSS

anomalijos jvykiy per kitas 10 minuciy.”;

3.10 punkte paskutiné lentelés eiluté pakei¢iama taip:

LITS sasaja Tinkamas veikimas®;

3.12 punktas i§ dalies keiCiamas taip:
a) pirma pastraipa pakeitiama taip:
,Taikant §j punktg:

— 365 dienos - tai vairuotojo vidutinés veiklos transporto priemonéje 365 kalendorinés dienos. Vidutiné dienos
veikla transporto priemonéje apibréZiama pagal informacija apie ne maziau kaip $eis vairuotojus arba
vairuotojo porininkus, $esis korteliy istatymo ir i§traukimo ciklus ir 256 veiklos riiSies pasikeitimus. Taigi
,365 dienos” i§ viso apima 2 190 vairuotojy ar porininky, 2 190 korteliy jkisimo ir i§traukimo cikly ir 93 440
veiklos pasikeitimy,

— vidutinis buvimo viety skaiCius per diena yra ne maziau kaip 6 buvimo vietos, kuriose prasideda dienos darbo
laikotarpis, ir 6 buvimo vietos, kuriose baigiasi dienos darbo laikotarpis, tad 365 dienos apima ne maziau kaip
4 380 buvimo viety,

— vidutinis buvimo viety skai¢ius per dieng, kai bendrasis vairavimo laikas pasiekia trijy valandy kartotinj, yra ne
maziau kaip 6 buvimo vietos, tad 365 dienos apima ne maziau kaip 2 190 tokiy buvimo viety,

— vidutinis sienos kirtimo atvejy skaiCius per diena yra ne maziau kaip 20 sienos kirtimo atvejy, tad 365 dienos
apima ne maziau kaip 7 300 sienos kirtimo atvejy,
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— vidutinis pakrovimo | ikrovimo operacijy skaicius per dieng yra ne maziau kaip 25 operacijos (neatsizvelgiant
ijy rasj), tad 365 dienos apima ne maziau kaip 9 125 pakrovimo | ikrovimo operacijas,

— jei nenurodyta kitaip, laikas registruojamas vienos minutés tikslumu,
— odometro vertés registruojamos vieno kilometro tikslumu,
— greitis registruojamas 1 km/h tikslumu;

— buvimo vietos (platuma ir ilguma) registruojamos laipsniais ir minutémis, 1/10 minutés tikslumu, atitinkamu
GNSS tikslumu ir gavimo laiku bei Zyme, rodancia, ar patikrintas buvimo vietos autentiskumas.;

b) 3.12.1.1 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

i) 93 dalis papildoma $ia jtrauka:

- skaitmeninio Zemélapio versijos identifikatorius (133l reikalavimas).”;

ii) 94 dalis pakei¢iama taip:

,94) Transporto priemonés bloko gamintojas visam laikui jraSo transporto priemonés bloko identifikavimo
duomenis, i§skyrus duomenis, kurie gali keistis atnaujinant programing jranga pagal §j reglaments, ir
informacija apie galimybe naudoti pirmosios kartos tachografo korteles.”;

¢) 3.12.1.2 punkto 97 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

,97) Transporto priemonés bloko duomeny atmintyje turi bati galima registruoti ir laikyti toliau nurodytus 20
naujausiy sékmingo siejimo su judesio jutikliais atvejy duomenis (jei per vieng kalendoring dieng siejama
keletg karty, i§saugomi tik pirmojo ir paskutinio siejimo t3 dieng duomenys).*;

d) 3.12.1.3 punkto 100 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,100) Transporto priemonés bloko duomeny atmintyje turi biiti galima registruoti ir laikyti toliau nurodytus 20
naujausiy sékmingo jungimo su iSoriniais GNSS irenginiais atvejy duomenis (jei per viena kalendoring
dieng jungiama keleta karty, i$saugomi tik pirmojo ir paskutinio jungimo tg dieng duomenys).;

e) 3.12.5 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

i) 110 dalis i3 dalies kei¢iama taip:

1) pirma jtrauka pakeiciama taip:

,~ vairuotojo ir (arba) porininko kortelés numeris ir jg i$davusi valstybé naré,”;

2) jraSoma §i jtrauka:

»~ Zymgé, rodanti, ar patikrintas buvimo vietos autentiskumas.;

ii) jterpiama 110a dalis:

,110a) Dél viety, kuriose prasideda ar baigiasi dienos darbo laikotarpis, jy duomenis jvedant rankiniu badu,

kai jdedama kortelé, remiantis 61 reikalavimu, i§saugomas einamasis odometro rodmuo ir transporto
priemonés buvimo vieta.”;

f) 3.12.8 punkto 117 dalies lentelé i3 dalies keiciama taip:

i) penkta eiluté pakei¢iama taip:

,Netinkamai uzbaigtas | — 10 paskutiniy jvykiy — Kortelés jstatymo data ir laikas
paskutinis kortelés — Kortelés (-iy) riisis, numeris, iSdavusi valstybé
naudojimo seansas naré ir karta
— Paskutiniai i§ kortelés nuskaityti seanso duo-
menys:
— kortelés jstatymo data ir laikas-*;
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ii) pridedama si eiluté:

,GNSS anomalija — Ilgiausiai truke jvykiai kiek- | — [vykio pradzios data ir laikas
vieng i§ paskutiniy 10 | — Ivykio pabaigos data ir laikas
dieny, kurias jie jvyko — Kortelés, kuri buvo jdéta jvykio pradzioje

— Penki ilgiausiai truke jvy- ir (arba) pabaigoje, rasis, numeris, i§davusi

kiai per paskutines 365 valstybé naré ir karta
dienas — Panasiy jvykiy ta dieng skaicius*;

g) 3.12.10 punkto 120 dalis papildoma Siomis jtraukomis:

- judesio jutiklio, i§orinio GNSS jrenginio (jei yra) ir iSorinio nuotolinio rysio jrenginio (jei yra) serijos numeriai,

- su transporto priemone susieta numatytoji krovinio riisis (prekés arba keleiviai),

- &alis, kurioje atliktas kalibravimas, ir data ir laikas, kada GNSS imtuvas pateiké $iai Saliai nustatyti naudojamus
buvimo vietos duomenis.*;

h) jraSomi sie punktai:

,3.12.17. Sienos kirtimas

3.12.18.

133a) Tachografo duomeny atmintyje uZregistruojama ir laikoma tokia informacija apie sienos
kirtima:

— Salis, 18 kurios transporto priemoné i§vyksta,
— 3alis,  kurig transporto priemoné atvyksta,
— buvimo vieta, kurioje transporto priemoné kirto sieng.

133b) Kartu su Salies ir buvimo vietos duomenimis tachografo duomeny atmintyje uzregistruojami ir
laikomi $ie duomenys:

— vairuotojo ir (arba) porininko kortelés numeris ir jg i§davusi valstybé nare,

— kortelés karta,

— atitinkamos GNSS tikslumas, data ir laikas,

— Zymeé, rodanti, ar patikrintas buvimo vietos autentiskumas,

— transporto priemonés odometro rodmuo tuo metu, kai aptinkamas sienos kirtimas.
133c) Duomeny atmintyje sienos kirtimo duomenys saugomi ne trumpiau kaip 365 dienas.

133d) Kai atmintinés talpa iSnaudojama, nauji duomenys ra$omi ant seniausiyjy jrasy.

Pakrovimo | iskrovimo operacijos

133e) Tachografo duomeny atmintyje uZregistruojama ir laikoma tokia informacija apie transporto
priemonés pakrovimo ir iSkrovimo operacijas:

— operacijos rasis (pakrovimas, iSkrovimas ar vienalaikis pakrovimas ir iSkrovimas),
— buvimo vieta, kurioje atlickama pakrovimo | iSkrovimo operacija.

133f) Kai pakrovimo [ iskrovimo operacijos metu i§ GNSS imtuvo negaunama informacijos apie
transporto priemonés buvimo vietg, tachografas naudoja paskuting turimg buvimo vietg ir

susijusius datg ir laika.

133g) Kartu su operacijos rasies ir buvimo vietos duomenimis tachografo duomeny atmintyje
uzregistruojami ir laikomi tokie duomenys:

— vairuotojo ir (arba) porininko kortelés numeris ir iSdavusi valstybé nare,
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— kortelés karta,

— pakrovimo | i8krovimo operacijos data ir laikas,

— atitinkamos GNSS tikslumas, data ir laikas, jei taikoma,

— Zymg, rodanti, ar patikrintas buvimo vietos autentiskumas,
— transporto priemonés odometro rodmuo.

133h) Duomeny atmintyje pakrovimo | iskrovimo operacijy duomenis turi bati galima laikyti ne
trumpiau kaip 365 dienas.

133i) Kai atmintinés talpa i$naudojama, nauji duomenys raSomi ant seniausiyjy jrasy.

3.12.19.  Skaitmeninis Zemélapis

133j) Siekiant uzregistruoti transporto priemonés buvimo viets, kai kertama Salies siena, tachografo
duomeny atmintyje laikomas skaitmeninis Zemélapis.

133k) Europos Komisija suteikia galimybe i§ specialios saugios svetainés jvairiais formatais atsisiysti
leidziamus skaitmeninius Zemélapius sienos kirtimo stebésenos funkcijai palaikyti.

133]) Dél kiekvieno i3 $iy Zemélapiy svetainéje nurodomas versijos identifikatorius ir maiSos verté.
133m) Zemélapiy savybés:
— skyros lygis, atitinkantis NUTS 0 lygi, pagal Teritoriniy statistiniy vienety nomenklatirg,
— 1:1 mln. mastelis.
133n) Tachografy gamintojai iSrenka svetainéje Zemélapj ir saugiai jj atsisiuncia.

1330) Tachografy gamintojai naudoja i§ svetainés atsisiystg Zemélapj tik patikring jo vientisuma pagal
zemélapio maiSos verte.

133p) Tachografo gamintojas importuoja i ji pasirinktg Zemélapj tinkamu formatu, bet importuoto
Zemélapio semantika lieka nepakitusi.

133q) Gamintojas taip pat saugo tachografe naudojamo zemélapio versijos identifikatoriy.

133r) Saugoma skaitmeninj Zemélapj galima atnaujinti ar pakeisti nauju Europos Komisijos pateiktu
zemélapiu.

133s) Skaitmeniniai Zemélapiai atnaujinami naudojant programinés jrangos atnaujinimo
mechanizmus, kuriuos gamintojas nustato pagal 226d ir 226e reikalavimus, kad tachografas
galéty patikrinti naujo importuoto Zemélapio autentiSkumg ir vientisuma prie§ jj
i§saugodamas ir pakeisdamas sengjj.

133t) Tachografy gamintojai { 133m reikalavime nurodyta bazinj Zemélapj gali jtraukti papildoma
informacija, nesusijusig su sienos, pavyzdziui, ES regiony sieny, kirtimo registravimu, su
salyga, kad nesikeicia bazinio Zemélapio semantika.®;
15) 3.13 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 134 dalies trecia jtrauka pakeiciama taip:

- vairuotojo nepertraukiamo vairavimo trukmei, bendrajai poilsio trukmei ir ankstesnés ir einamosios savaiciy
bendrajai poilsio trukmei ir bendrajai vairavimo trukmei apskaiciuoti,;
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b) jraSoma $i 135a dalis:

»135a) TACHO_G2 programoje struktiira priklauso nuo versijos. Be 1 versijos korteliy rinkmeny, 2 versijos
kortelése yra papildomy elementariyjy rinkmeny, visy pirma:

— vairuotojo ir dirbtuviy kortelése:

— EF Places_Authentication nurodoma EF Places saugomy transporto priemonés buvimo viety
autentiSkumo tikrinimo bisena. Prie kiekvienos autentiskumo tikrinimo biisenos saugoma laiko
Zyma, kuri visiskai sutampa su jrao, saugomo prie atitinkamos buvimo vietos EF Places, data ir
laiku;

— EF GNSS_Places_Authentication nurodoma EF GNSS_Places saugomy transporto priemonés
buvimo viety autentiskumo tikrinimo biisena. Prie kiekvienos autenti$kumo tikrinimo biisenos
saugoma laiko Zyma, kuri visiskai sutampa su jra3o, saugomo prie atitinkamos buvimo vietos EF
Places, data ir laiku;

— EF Border_Crossings, EF Load_Unload_Operations ir EF Load_Type_Entries pateikiami duomenys,
susije su sienos kirtimu, pakrovimo | i$krovimo operacijomis ir krovinio rasimi;

— dirbtuviy kortelése:

— EF Calibration_Add_Data, be EF Calibration saugomy duomeny, pateikiami papildomi kalibravimo
duomenys. Senoji datos ir laiko verté ir transporto priemonés identifikavimo numeris saugomi prie
kiekvieno papildomy kalibravimo duomeny jraso, kuris visiskai sutampa su sengja datos ir laiko
verte ir transporto priemonés identifikavimo numeriu, saugomy prie atitinkamy kalibravimo
duomeny EF Calibration;

— visose tachografy kortelése:
— EF VU_Configuration saugomi konkrecios kortelés turétojo tachografo nuostaciai.

Transporto priemonés blokas nepaiso autentiSkumo tikrinimo baisenos, nurodomos EF Places_Authen-
tication arba EF GNSS_Places_Authentication, kai EF Places arba EF GNSS_Places nepavyksta rasti
transporto priemonés buvimo vietos su ta pacia laiko Zyma.

Transporto priemonés blokas nepaiso elementariosios rinkmenos EF VU_Configuration visose kortelése,
jeigu dél tokios elementariosios rinkmenos naudojimo néra numatyta jokiy specialiy taisykliy. Tos
taisyklés nustatomos i§ dalies keiciant IC prieda, kuriame nurodoma, kad 3i dalis i§ dalies kei¢iama arba
isbraukiama.”;

16) 3.14 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 3.14.1 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
i) 140 dalis pakei¢iama taip:

,140) Pirmosios kartos vairuotojo ir dirbtuviy kortelése nelaikoma duomeny apie jokius jvykius ir triktis,
kuriy nenustatyta pirmosios kartos tachografams.”;

ii) 143 dalis pakeitiama taip:

,143) Prie§ i§imant vairuotojo ar dirbtuviy kortele ir jrasius joje visus reikiamus duomenis, tachografas turi
nustatyti | pradine padétj kortelés naudojimo seanso duomenis.”

b) 3.14.2 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
i) 144 dalis papildoma $ia pastraipa:

,TACHO_G?2 programoje struktiira priklauso nuo versijos. Be 1 versijos korteliy rinkmeny, 2 versijos kortelése
yra papildomy elementariyjy rinkmeny.”;
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ii) ijterpiamos 147air 147b dalys:

,147a) Idéjus vairuotojo ar dirbtuviy kortele tachografo korteléje i§saugoma numatytoji transporto priemonés
krovinio rasis.

147b) 1déjus vairuotojo ar dirbtuviy kortele ir atlikus jvedimo rankiniu biidu procedirg tachografas patikrina
paskuting korteléje iSsaugota vieta, kurioje prasideda ar baigiasi dienos darbo laikotarpis. Si vieta gali
bati laikina, kaip nustatyta 59 reikalavime. Jeigu $i vieta yra kitoje Salyje nei ta, kurioje $iuo metu yra
transporto priemong, tachografo korteléje i$saugomas sienos kirtimo jrasas, nurodant:

— 3alj, i§ kurios vairuotojas i$vyko: nezinoma,
— 3alj, i kurig vairuotojas atvyksta: $alj, kurioje $iuo metu yra transporto priemone,
— data ir laikg, kada vairuotojas kirto sieng: kortelés jstatymo laika,
— vairuotojo buvimo vieta kirtus sieng: nezinoma,
— transporto priemonés odometro rodmeni: nezinoma.”;
ili) jraSoma 150a dalis:

,150a) Transporto priemonés blokas nepaiso elementariosios rinkmenos EF VU_Configuration visose
kortelése, jeigu dél tokios elementariosios rinkmenos naudojimo néra numatyta jokiy specialiy
taisykliy. Tos taisyklés nustatomos i3 dalies keiciant IC prieda, kuriame nurodoma, kad i dalis i3 dalies
kei¢iama arba isbraukiama.;

17) 3.15.4 punkto 167 dalis i§ dalies keiciama taip:

a) antra jtrauka pakeiciama taip:

.~ bet kurio i§ 169 reikalavime i§vardyty spaudiniy turinj, spausdinant tokiu paciu formatu, kaip ir patys
spaudiniai,’;

b) penkta ir $esta pastraipos pakeiciamos taip:

- ankstesnés ir einamosios savaités vairuotojo bendra vairavimo trukme,

- ankstesnés ir einamosios savaités vairuotojo porininko bendrg vairavimo trukme,*

¢) aStunta, devinta ir desimta jtraukos pakei¢iamos taip:

- einamosios savaités vairuotojo bendrg vairavimo trukme,

- einamojo dienos darbo laikotarpio vairuotojo porininko bendra vairavimo trukme,

- einamojo dienos darbo laikotarpio vairuotojo bendrg vairavimo trukme.*;

18) 3.18 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 193 dalis pakei¢iama taip:

,193) Be to, tachografas, veikdamas per bet kokia kita sasaja, gali persiysti duomenis kitomis priemonémis
jmonei, kurios tapatumas patvirtintas tuo paciu rysio kanalu (papildoma funkcija). Tokiu atveju turi galioti
jmonés rezimo duomeny prieigos teisés.”;

b) jrasomos 196a ir 196b dalys:

,196a) Transporto jmoné, naudojanti transporto priemones, kuriose idiegti §j prieds atitinkantys tachografai ir
kurioms taikomas Reglamentas (EB) Nr. 561/2006, uztikrina, kad i§ transporto priemonés bloko ir
vairuotojo korteliy biity atsisiunc¢iami visi duomenys.
llgiausias leidziamas laikotarpis, per kurj turi bati perkelti susije duomenys, neturi bati ilgesnis kaip:

— 90 dieny, jei tai duomenys i§ transporto priemonés bloko;

— 28 dieny, jei tai duomenys i$ vairuotojo kortelés.
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196b) Transporto jmonés saugo i§ transporto priemonés bloko ir vairuotojo korteliy atsisiystus duomenis bent
dvylika ménesiy po jy jraSymo.

19) 3.19 punkto 199 dalis papildoma $iomis jtraukomis:
,- transporto priemonés buvimo vieta,
- nuoroda, ar vairuotojas $iuo metu galbit virsija vairavimo trukme.”;
20) 3.20 punktas i3 dalies kei¢iamas taip:
a) antrasté pakei¢iama taip:
,3.20. Keitimasis duomenimis su papildomais iSoriniais jtaisais*;
b) 200 dalis pakei¢iama taip:

,200) Tachografe taip pat jdiegiama ITS sasaja pagal 13 priedélj, kad tachografo ar tachografo korteliy
uZregistruoti ar sugeneruoti duomenys galéty biti naudojami iSoriniame jrenginyje.

Veiklos rezimu norint perduoti asmens duomenis per ITS s3sajg reikalingas vairuotojo sutikimas. Taciau
vairuotojo sutikimo nereikia, kai prie tachografo ar kortelés duomeny prieinama kontrolés, jmonés ar
kalibravimo rezimu. Sie duomenys ir funkcinés prieigos teisés veikiant Siais rezimais nustatomi 12 ir 13
reikalavimuose.

ITS duomenims, prieinamiems per $ig sasaja, taikomi sie reikalavimai:

— asmens duomenimis galima naudotis tik jei vairuotojas yra daves sutikimg (ir tuo galima isitikinti), kad
jo asmens duomenys gali biiti i§siysti i transporto priemonés tinklo.

Atrinkty turimy duomeny, kuriais galima naudotis per ITS s3saja, rinkinys ir duomeny priskyrimas prie
asmens ir ne asmens duomeny kategorijy pateikiami 13 priedélyje. Be 13 priedélyje pateikto duomeny
rinkinio gali bati pateikiami ir papildomi duomenys. Transporto priemonés bloko gamintojas
klasifikuoja tuos duomenis kaip ,asmens“ arba ,ne asmens ir dél asmens duomenimis pripazinty
duomeny taikomas vairuotojo sutikimo reikalavimas;

— bet kuriuo metu, kai vairuotojo kortelé yra kortelés lizde, vairuotojo sutikima galima aktyvinti arba
atSaukti naudojantis meniu komandomis;

— bet kokiomis aplinkybémis ITS s3saja negali trikdyti ar paveikti transporto priemonés bloko tinkamo
veikimo ir saugumo.

Gali biti naudojamos papildomos transporto priemonés bloko sasajos, jei jos visiskai atitinka 13 priedélio
reikalavimus dél vairuotojo sutikimo. Tachografas turi bati pajégus informacija apie vairuotojo sutikimo
statusg perduoti kitoms platformoms transporto priemonés tinkle ir i$oriniams jtaisams.

Jei j transporto priemonés tinklg jvesti asmens duomenys toliau tvarkomi ne transporto priemonés tinkle,
tachografo gamintojas neprivalo uZtikrinti, kad asmens duomeny tvarkymas atitikty taikytinus Sajungos

duomeny apsaugos teisés aktus.

Per ITS sgsaja taip pat ir vairuotojui, ir vairuotojo porininkui leidZiama jvesti duomenis atliekant jvedimo
rankiniu biidu procediirg pagal 61 reikalavima.

ITS sasaja taip pat gali biiti naudojama norint tikruoju laiku jvesti papildoma informacija, kaip antai:
— vairuotojo veiklos pasirinkimg pagal 46 reikalavima,

— vietg pagal 56 reikalavima,

— ypatingas biisenas pagal 62 reikalavima,

— pakrovimo [ iskrovimo operacijas pagal 62a reikalavimg.

Si informacija taip pat gali biiti jvedama per kitas s3sajas.”;
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¢) 201 dalis pakei¢iama taip:

,201) Siekiant uztikrinti atgalinj suderinamumg tachografuose ir toliau jrengiama nuoseklioji sasaja, kurios
specifikacijos nustatytos Reglamento (EEB) Nr. 3821/85 IB priede su naujausiais pakeitimais. Nuoseklusis
rySys laikomas transporto priemonés tinklo dalimi pagal 200 reikalavima.;

21) 3.21 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 202 dalis i8 dalies keiciama taip:

i) devinta jtrauka pakei¢iama taip:

- atnaujinti arba patvirtinti kitus tachografui Zinomus duomenis: transporto priemonés identifikacija, w, 1,
padangy dydj ir greicio ribotuvo nustatymg (jei yra) ir numatytaja krovinio rasj,"

ii) jraSoma §i jtrauka:

- automatiskai iSsaugoti $alj, kurioje atliktas kalibravimas, ir datg ir laikg, kada GNSS imtuvas pateiké $iai Saliai
nustatyti naudojamus buvimo vietos duomenis.”;

b) 205 dalis pakeiciama taip:
,205) Sujungiant iSorinj GNSS jrenginj su transporto priemonés bloku atliekami bent $ie veiksmai:
— atnaujinami i§orinio GNSS jrenginio atmintyje laikomi jo jrengimo duomenys (jei reikia);

— 1§ iSorinio GNSS jrenginio | transporto priemonés bloko duomeny atmintj nukopijuojami reikiami
iSorinio GNSS irenginio identifikavimo duomenys, jskaitant jo serijos numeri.;

22) 3.22 punkto 209 dalis papildoma $ia pastraipa:

.Kai pagal §j reikalavima jjungtas kalibravimo jvesties | i§vesties signalo linijos jvesties | i§vesties reZimas, transporto
priemonés blokas neturi jjungti jspéjimo ,Vaziavimas be reikiamos kortelés” (75 reikalavimas).;

23) 3.23 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 211 dalis pakei¢iama taip:

,211) Transporto priemonés bloko vidaus laikrodzio laiko nuostatis automatiskai koreguojamas jvairiais laiko
intervalais. Kitas automatinis laiko koregavimas atliekamas praéjus 72-168 h po ankstesniojo ir po to, kai
transporto priemonés blokas gali gauti GNSS laikg gaves galiojantj pranesimag apie buvimo vieta, kurio
autentiSkumas yra patikrintas pagal 12 priedélj. Taciau laiko koregavimas jokiu biidu neturi virsyti bendros
maksimaliosios laiko matavimo paklaidos per dieng, kurig pagal 41b reikalavimg apskai¢iuoja transporto
priemonés bloko gamintojas. Jeigu transporto priemonés bloko vidaus laikrodzio laiko ir GNSS imtuvo
lako skirtumas yra didesnis nei bendra maksimalioji laiko matavimo paklaida per diena, atlickant laiko
koregavimg transporto priemonés bloko vidaus laikrodis nustatomas kuo arciau GNSS imtuvo laiko. Laikg
galima nustatyti tik jeigu GNSS imtuvo rodomas laikas gaunamas pranesimais apie buvimo viets, kuriy
autentiSkumas yra patikrintas pagal 12 priedélj. Atskaitos laikas, pagal kurj automatiskai nustatomas
transporto priemonés bloko vidaus laikrodZio laikas, gaunamas pranesimu apie buvimo viets, kurio
autentiSkumas yra patikrintas.”;

b) 212 dalis pakei¢iama taip:
,212) Kalibravimo rezimu laiko koregavimo funkcija taip pat turi leisti priverstinai koreguoti einamajj laika.
Dirbtuvés gali koreguoti laika:

— jraSydamos laiko verte i transporto priemonés blokg naudodamos paslaugg WriteDataByldentifier pagal
8 priedélio 6.2 skirsnj

— arba praSydamos suderinti transporto priemonés bloko laikrodj su GNSS imtuvo rodomu laiku. Tai
galima padaryti tik jeigu GNSS imtuvo rodomas laikas gaunamas pranesimais apie buvimo vieta, kuriy
autentiSkumas yra patikrintas. Pastaruoju atveju naudojama paslauga RoutineControl pagal 8 priedélio
8 skirsni.;
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24) jterpiami 3.27 ir 3.28 punktai:
,3.27. Sienos kirtimo stebésena

226a) Naudojant $ig funkcija nustatoma, kada transporto priemoné kirto 3alies sieng, i§ kurios 3alies iSvyko ir
i kuria 3alj atvyko.

226b) Sienos kirtimas nustatomas remiantis tachografo matuojama buvimo vieta ir saugomu skaitmeniniu
zemélapiu pagal 3.12.19 punkta.

226¢) Sienos kirtimo atvejai, kai transporto priemoné yra Salyje maziau nei 120 s, neregistruojami.
3.28. Programinés jrangos atnaujinimas

226d) Transporto priemonés bloke yra programinés jrangos atnaujinimo jgyvendinimo funkcija, kai toks
atnaujinimas néra susijes su papildomy aparatinés jrangos pajégumy buvimu, virSijant 226f
reikalavime nustatytus pajégumus, ir tipo patvirtinimo institucijos suteikia leidimg atnaujinti
programing jrangg remiantis esamu patvirtinto tipo transporto priemonés bloku pagal Reglamento (ES)
Nr. 165/2014 12 straipsnio 5 dali.

226e) Programinés jrangos atnaujinimo funkcija skirta palaikyti $ias funkcijas, kai jos yra teisiskai privalomos:

— pakeisti 2.2 punkte nurodytas funkcijas, iSskyrus pacig programinés jrangos atnaujinimo funkcija,

— jtraukti naujas funkcijas, tiesiogiai susijusias su Sajungos teisés akty keliy transporto srityje
vykdymo uztikrinimu,

— pakeisti 2.3 punkte nurodytus veikimo reZimus,
— pakeisti rinkmeny struktiirg, pavyzdziui, itraukti naujus duomenis arba padidinti rinkmenos dydj,

— atlikti pataisas siekiant iStaisyti programinés jrangos ir saugumo tritkumus arba jveikti nustatytus
iSpuolius, susijusius su tachografy funkcijomis.

226f) Transporto priemonés blokas suteikia 35 proc. laisvy aparatinés jrangos istekliy programinei jrangai ir
duomenims, kuriy reikia 226e reikalavimui jvykdyti, ir bent 65 proc. laisvy aparatinés jrangos iStekliy
skaitmeniniam Zemélapiui atnaujinti, remiantis aparatinés jrangos istekliais, kuriy reikia 2021 m.
NUTS 0 zemélapio versijai.*;

25) 4.1 punkte po 235 dalies nuotraukoje ,Bendrijos tachografy korteliy pavyzdys“ kita kontrolés kortelés pusé
pakei¢iama taip:

- N

1. Cantral Sady [#.] Surnamea {3.) First
name(z]
Aa, Date of slarl of validity of cand

4b. Admiristrative sspiry date of carc

di. lzzuing authority
Q £ad.) Mo dar naticna adeinistrative purpeses
sh

. Card nurmiber
6} Photogregh

¥ Signature & Adoross
Fipase rafue fo
\| MAME OF AUTHORITY AND ADDRESS ]_/.

26) 4.5 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 246 dalis pakeiciama taip:

,246) Visi papildomi duomenys gali baiti saugomi tachografy kortelése, jeigu ty duomeny saugojimas atitinka
taikytinus duomeny apsaugos teisés aktus.”;
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b) 247 dalyje po antros jtraukos jterpiama $i pastaba:

,Pastaba: 2 versijos antrosios kartos kortelése yra papildomy elementariyjy rinkmeny specialiojoje rinkmenoje DF
Tachograph_G2.%

4.5.3.2 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
i)  antrasté pakeiciama taip:

,4.5.3.2. 2-osios kartos tachografo programa (neprieinama pirmosios kartos transporto priemonés blokui,
prieinama 1 versijos ir 2 versijos antrosios kartos transporto priemonés blokams)*;

ii) po 4.5.3.2.1 punkto jterpiamas 4.5.3.2.1.1 punktas:

,4.5.3.2.1.1. Papildomas programos identifikatorius (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés
blokuose nenaudojamas)

278a) Vairuotojo kortelés atmintyje turi bati galima laikyti papildomus programos
identifikavimo duomenis, taikomus tik 2 versijai.*;

iif) 4.5.3.2.7 punkto 287 dalis pakei¢iama taip:

,287) Vairuotojo kortelés atmintyje turi bati galima laikyti duomenis apie 12 paskutiniy kiekvienos rasies
jvykiy (t. y. i8 viso 132 jvykius).

iv)  4.5.3.2.8 punkto 290 dalis pakeiciama taip:

,290) Vairuotojo kortelés atmintyje turi biiti galima laikyti duomenis apie 24 paskutines kiekvienos raisies
triktis (t. y. i$ viso 48 triktis).”;

v)  4.5.3.2.9 punkto 292 dalis pakei¢iama taip:

,292) Vairuotojo kortelés atmintyje turi biiti galima laikyti duomenis apie vairuotojo 56 dieny veikla (taikant
§j reikalavimg viduting vairuotojo veiklg sudaro 117 veiklos pasikeitimy per diena).”;

vi)  4.5.3.2.10 punkto 295 dalis pakeiciama taip:

,295) Vairuotojo kortelés atmintyje turi biti galima laikyti 200 tokiy jrasy.
vii) 4.5.3.2.11 punkto 297 dalis pakeiciama taip:

,297) Vairuotojo kortelés atmintyje turi biti galima laikyti 112 tokiy jrasy.
viii) 4.5.3.2.14 punkto 302 dalis pakeitiama taip:

,302) Vairuotojo kortelés atmintyje turi biti galima laikyti 112 tokiy jrasy.”
ix) 4.5.3.2.15 punkto 304 dalis pakeitiama taip:

,304) Vairuotojo kortelés atmintyje turi biti galima laikyti 200 tokiy jrasy.”
X)  4.5.3.2.16 punkto 306 dalis pakeitiama taip:

,306) Vairuotojo kortelés atmintyje turi biiti galima laikyti 336 tokius jrasus.”;
xi) jraSomi 4.5.3.2.17-4.5.3.2.22 punktai:

,4.5.3.2.17. AutentiSkumo tikrinimo basena buvimo vietose, susijusiose su vietomis, kuriose prasideda
ir (arba) baigiasi dienos darbo laikotarpiai (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés
blokuose nenaudojama)

306a) Vairuotojo kortelés atmintyje turi bati galima laikyti papildomus vairuotojo pagal
4.5.3.2.11 punktg jvedamus duomenis, susijusius su vietomis, kuriose prasideda
ir (arba) baigiasi dienos darbo laikotarpiai:

— jraSo datg ir laika, kurie visikai sutampa su EF Places specialiojoje rinkmenoje DF
Tachograph_G?2 laikomais datos ir laiko duomenimis,

— Zymg, rodandig, ar patikrintas buvimo vietos autentiskumas.

306b) Vairuotojo kortelés atmintyje turi bati galima laikyti 112 tokiy jrasy.
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4.5.3.2.18.

4.5.3.2.19.

4.5.3.2.20.

4.5.3.2.21.

AutentiSkumo tikrinimo bisena buvimo vietose, kuriose bendroji vairavimo trukmé pasiekia
tris valandas (netinkama 1 versijos antrosios kartos transporto priemonés blokams)

306¢) Vairuotojo kortelés atmintyje turi bati galima laikyti papildomus duomenis, susijusius su
transporto priemonés buvimo vieta, kurioje bendra vairavimo trukmé pasiekia trijy
valandy kartotinj pagal 4.5.3.2.16 punkta:

— jraso data ir laikg, kada bendra vairavimo trukmé pasiekia trijy valandy kartotinj,
kurie visiskai sutampa su EF GNSS_Places specialiojoje rinkmenoje DF
Tachograph_G?2 laikomais datos ir laiko duomenimis,

— Zymg, rodandia, ar patikrintas buvimo vietos autentiskumas.

306d) Vairuotojo kortelés atmintyje turi biiti galima laikyti 336 tokius jrasus.

Sienos kirtimas (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés blokuose nenaudojama)

306¢) Vairuotojo kortelés atmintyje turi bati galima laikyti $iuos duomenis, susijusius su sienos
kirtimu jstatant kortele pagal 147b reikalavimg arba esant jau jstatytai kortelei:

— 3alj, i§ kurios transporto priemoné iSvyksta,
— 3alj, i kuria transporto priemoné atvyksta,
— datg ir laikg, kada transporto priemoné kirto siena,
— transporto priemonés buvimo vietg kertant sieng,
— GNSS tiksluma,
— Zyme, rodancig, ar patikrintas buvimo vietos autentiskumas,
— transporto priemonés odometro rodmeni.
306f) Vairuotojo kortelés atmintyje turi bati galima laikyti 1120 tokiy jrasy.

Pakrovimo | iskrovimo operacijos (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés blokuose
neneudojama)

306g) Vairuotojo kortelés atmintyje turi bati galima laikyti Siuos duomenis, susijusius su
pakrovimo | iskrovimo operacijomis:

— operacijos rasj (pakrovimas, i$krovimas ar vienalaikis pakrovimas | iskrovimas),
— pakrovimo | i§krovimo operacijos data ir laikg,

— transporto priemonés buvimo vietg,

— GNSS tikslumg, data ir laika, kai buvo nustatyta buvimo vieta,

— Zymg, rodandia, ar patikrintas buvimo vietos autentiskumas,

— transporto priemonés odometro rodmeni.

306h) Vairuotojo kortelés atmintyje turi biti galima laikyti 1624 pakrovimo | iskrovimo
operacijas.

Informacijos apie krovinio rasj jvedimas (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés
blokuose nenaudojama)

306i) Vairuotojo kortelés atmintyje turi bati galima laikyti Siuos duomenis, susijusius su
pakrovimo | i$krovimo operacijomis:

— jvestg krovinio rasj (prekés arba keleiviai),
— jrado data ir laika.

306j) Vairuotojo kortelés atmintyje turi bati galima laikyti 336 tokius jrasus.
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4.5.3.2.22. Transporto priemonés bloko konfigiiracijos (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés
blokuose nenaudojama)

306k) Vairuotojo korteléje turi biiti galima saugoti kortelés turétojo tachografo nuostacius.

306]) Kortelés turétojo tachografo nuostaciams saugoti vairuotojo kortelés atmintinéje
skiriami 3072 baitai.”;

d) 4.5.4.2 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
i)  antrasté pakeiciama taip:

,4.5.4.2. 2-osios kartos tachografo programa (neprieinama pirmosios kartos transporto priemonés blokui,
prieinama 1 versijos ir 2 versijos antrosios kartos transporto priemonés blokams)*;

ii) po 4.5.4.2.1 punkto jterpiamas 4.5.4.2.1.1 punktas:

,4.5.4.2.1.1. Papildomas programos identifikatorius (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés
blokuose nenaudojamas)

330a) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi bati galima laikyti papildomus programos
identifikavimo duomenis, taikomus tik 2 versijai.*;

i) 4.5.4.2.6 punkto 338 dalis pakei¢iama taip:
,338) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi bati galima laikyti 255 tokius jrasus.”;
iv)  4.5.4.2.8 punkto 344 dalis pakeiciama taip:

,344) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi biiti galima laikyti duomenis apie vairuotojo vienos dienos, kurig
sudaro 240 veiklos pasikeitimy, veiklg.”;

v)  4.5.4.2.9 punkto 346 dalis pakeitiama taip:
,346) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi bati galima laikyti 8 tokius jrasus.;
vi) 4.5.4.2.10 punktas pakei¢iamas taip:
,4.5.4.2.10. Viety, kuriose prasideda ir (arba) baigiasi dienos darbo laikotarpiai, duomenys

347) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi biti galima laikyti jraSus apie vietas, kuriose prasideda
ir (arba) baigiasi dienos darbo laikotarpiai, taip pat, kaip vairuotojo korteléje.

348) Vairuotojo kortelés atmintyje turi bati galima laikyti 4 tokiy jrasy poras.”;

vii) 4.5.4.2.13 punkto 352 dalis pakeiciama taip:

,352) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi bati galima laikyti 8 tokius jrasus.”;
viii) 4.5.4.2.14 punkto 354 dalis pakeiciama taip:

,354) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi bati galima laikyti 24 tokius jrasus.”;
ix) 4.5.4.2.15 punkto 356 dalis pakei¢iama taip:

,356) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi bati galima laikyti 4 tokius jrasus.”;
x)  jraSomi 4.5.4.2.16—4.5.4.2.22 punktai:

,4.5.4.2.16. Autentiskumo tikrinimo baisena buvimo vietose, susijusiose su vietomis, kuriose prasideda
ir (arba) baigiasi dienos darbo laikotarpiai (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés
blokuose nenaudojama)

356a) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi biiti galima laikyti papildomus duomenis, susijusius su
vietomis, kuriose prasideda ir (arba) baigiasi dienos darbo laikotarpiai, taip pat, kaip
vairuotojo korteléje.

356b) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi bati galima laikyti 4 tokiy jrasy poras.

4.5.4.2.17. Autentiskumo tikrinimo biisena buvimo vietose, kuriose bendroji vairavimo trukmé pasiekia
tris valandas (1 versijos antrosios transporto priemonés blokuose nenaudojama)
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356¢) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi biiti galima laikyti papildomus duomenis, susijusius su
transporto priemonés buvimo vieta, kurioje bendra vairavimo trukmé pasiekia trijy
valandy kartotini, taip pat, kaip vairuotojo korteléje.

356d) Dirbtuviy korteléje turi biiti galima i$saugoti 24 tokius jrasus.

4.5.4.2.18. Sienos kirtimas (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés blokuose nenaudojama)

356¢) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi bati galima laikyti duomenis apie sienos kirtima taip
pat, kaip vairuotojo korteléje.

356f) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi biiti galima laikyti 4 tokius jrasus.

4.5.4.2.19. Pakrovimo | i§krovimo operacijos (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés blokuose
nenaudojama)

356g) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi bati galima laikyti duomenis apie pakrovimo |
iskrovimo operacijas taip pat, kaip vairuotojo korteléje.

356h) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi bati galima laikyti duomenis apie 8 pakrovimo,
iskrovimo ar vienalaikes pakrovimo [ iskrovimo operacijas.

4.5.4.2.20. Informacijos apie krovinio ri§j jvedimas (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés
blokuose nenaudojama)

356i) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi biti galima laikyti jrasus apie krovinio rasj taip pat, kaip
vairuotojo kortelgje.

356j) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi biiti galima laikyti 4 tokius jrasus.

4.5.42.21. Papildomi duomenys apie kalibravimag (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés
blokuose nenaudojama)

356k) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi bati galima laikyti papildomus kalibravimo duomenis,
taikomus tik 2 versijai:

— sengja datg ir laikg ir transporto priemonés identifikavimo numerj, kurie visigkai
sutampa su EF Calibration specialiojoje rinkmenoje DF Tachograph_G?2 laikomomis
vertémis,

— Sio kalibravimo metu jvesta numatytaja krovinio rasj,

— 3alj, kurioje atliktas kalibravimas, ir datg ir laikg, kada GNSS imtuvas pateiké Siai
Saliai nustatyti naudojamus buvimo vietos duomenis.

356l) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi bati galima laikyti 255 tokius jrasus.

4.5.4.2.22. Transporto priemonés bloko konfigiiracijos (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés
blokuose nenaudojama)

356m) Dirbtuviy korteléje turi biiti galima saugoti kortelés turétojo tachografo nuostacius.

356n) Kortelés turétojo tachografo nuostaciams saugoti dirbtuviy kortelés atmintinéje skiriami
3072 baitai.”;

e) 4.5.5 punktas i3 dalies kei¢iamas taip:
i) 4.5.5.1.5 punkto antra jtrauka pakei¢iama taip:

- kontrolés rii§j (rodymas ekrane ir (arba) spausdinimas ir (arba) duomeny perkélimas i§ TPB ir (arba)
duomeny perkélimas i§ kortelés).”;

ii) po 4.5.5.2.1 punkto jterpiamas 4.5.5.2.1.1 punktas:

,4.5.5.2.1.1. Papildomas programos identifikatorius (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés
blokuose nenaudojamas)

363a) Kontrolés kortelés atmintyje turi bhti galima laikyti papildomus programos
identifikavimo duomenis, taikomus tik 2 versijai.*;
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iii) po 4.5.5.2.5 punkto jterpiamas $is punktas:

,4.5.5.2.6. Transporto priemonés bloko konfigiracijos (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés
blokuose nenaudojama)

368a) Kontrolés korteléje turi bati galima saugoti kortelés turétojo tachografo nuostacius.

368b) Kortelés turétojo tachografo nuostaciams saugoti kontrolés kortelés atmintinéje skiriami
3072 baitai.”;

f) 4.5.6.2 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
i) po 4.5.6.2.1 punkto jterpiamas $is punktas:

,4.5.6.2.1.1. Papildomas programos identifikatorius (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés
blokuose nenaudojamas)

375a) Imonés kortelés atmintyje turi bati galima laikyti papildomus programos identifikavimo
duomenis, taikomus tik 2 versijai.”;

ii) jraSomas 4.5.6.2.6 punktas:

,4.5.6.2.6. Transporto priemonés bloko konfigtiracijos (1 versijos antrosios kartos transporto priemonés
blokuose nenaudojama)

380a) Imonés korteléje turi biiti galima saugoti kortelés turétojo tachografo nuostacius.

380b) Kortelés turétojo tachografo nuostaciams saugoti jmonés kortelés atmintinéje skiriami
3072 baitai.”;

27) 5 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 5.1 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
i) 383 dalis pakeiciama taip:

,383) Dar neaktyvintas tachografas neturi registruoti ir saugoti duomeny, nurodyty 102-133 reikalavimuose
imtinai. Taciau dar neaktyvintas tachografas gali registruoti ir saugoti méginimo paZeisti apsaugg
jvykius pagal 117 reikalavimg ir tachografo triktis pagal 118 reikalavima.*;

i) 392 dalis pakeiciama taip:

,392) Po jrengimo atlickamas kalibravimas. Atliekant kalibravimg pirma karta, nebdtina jrasyti transporto
priemonés registracijos numerio (TPRN ir valstybés narés), jei patvirtintos dirbtuvés, turincios atlikti
kalibravima, jo nezino. Tokiomis aplinkybémis, pries pradedant naudoti transporto priemone pagal
Reglamenta (EB) Nr. 561/2006, transporto priemonés savininkui tik tuo metu turi biiti jmanoma jrasyti
transporto priemonés registracijos numerj ir valstybe nare naudojant savo jmonés kortele (pavyzdziui,
naudojantis transporto priemonés bloko Zmogaus ir masinos sgsajos tam tikros meniu struktdros
komandomis). Bet koks $io jralo atnaujinimas ar patvirtinimas turi baiti jmanomas tik naudojant
dirbtuviy kortelg.

b) 5.2 punktas i§ dalies keitiamas taip:
i) 395 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

,Patikrinus sumontuotg tachografg, ant jo pritvirtinama aiskiai matoma ir lengvai prieinama jrengimo
plokstelé, kurioje pateikta informacija yra i§graviruota arba neistrinamai i§spausdinta. Kai tai nejmanoma,
plokstelé tvirtinama ant transporto priemonés B statramscio taip, kad baty aiskiai matoma. Jei transporto
priemoné neturi B statramscio, jrengimo plokstelé turéty bati tvirtinama transporto priemonés dury srityje ir
bet kuriuo atveju turi bati aiskiai matoma.”;

ii) 396 dalis is dalies keiciama taip:
1) desimta jtrauka pakeiciama taip:
- nuotolinio rysio jrenginio serijos numeris, jei yra;*;
2) jraSoma Sesiolikta jtrauka:

,- Su transporto priemone susieta numatytoji krovinio rasis.;
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28) 6.4 punktas i§ dalies keiCiamas taip:
a) 409 dalis pakeiciama taip:

,409) Transporto priemonése jrengta jranga turi bati periodiskai tikrinama kiekviengkart, kai atliekamas jos
remontas, pasikeicia transporto priemonés biidingasis koeficientas ar padangy efektyvusis apskritimo ilgis,
jrangos UTC laiko rodmuo skiriasi nuo tikrojo laiko daugiau kaip 5 minutémis arba pasikeicia transporto
priemonés registracijos numeris, arba bent kartg per dvejus metus (24 meénesius) po paskutinés patikros.”;

b) 410 dalis papildoma devinta jtrauka:
- ar saugomo skaitmeninio Zemélapio versijos identifikatorius yra naujausias.”;

¢) jterpiama 410a dalis:

,410a) Kompetentingoms nacionalinéms institucijoms nusta¢ius manipuliacijy, transporto priemoné gali bati
siunc¢iama j jgaliotgsias dirbtuves tachografui perkalibruoti.;

29) 8 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 8.1 punkto 429 ir 430 dalys pakeic¢iamos taip:

,429) Tachografo programinés jrangos atnaujinimo in situ tvarka turi patvirtinti institucija, patvirtinusi tachografo
tipa. Dél programinés jrangos atnaujinimo neturi biiti pakeisti ar i$trinti jokie tachografe laikomi duomenys
apie vairuotojo veiklg. Programiné jranga atnaujinama tik jrangos gamintojo atsakomybe.

430) Negalima atsisakyti patvirtinti programinés jrangos pakeitimy, kuriais atnaujinamas anksciau patvirtinto
tipo tachografas, jeigu tokie pakeitimai susije tik su tomis funkcijomis, kurios Siame priede nenustatytos.
Tachografo programinés jrangos atnaujinimas gali neapimti naujy raSmeny rinkiniy, jei tai techniskai
neimanoma.”;

b) 8.4 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

i) 443 dalis pakei¢iama taip:

,443) Laboratorija neatlicka tachografo ar tachografo korteliy, kuriy saugumo vertinimo ir funkcinio
vertinimo paZeidziamumo analizé neatlikta, saveikumo bandymy, i§skyrus iSimtines aplinkybes,
apradytas 432 reikalavime.”;

ii) 447 dalis pakeitiama taip:

,447) Laboratorija iduoda gamintojui saveikumo sertifikatg tik po to, kai bus sékmingai atlikti visi privalomi
saveikumo bandymai ir kai gamintojas jrodys, kad yra ir galiojantis gaminio funkcinis pazyméjimas, ir
galiojantis saugumo pazyméjimas, iskyrus iimtines aplinkybes, aprasytas 432 reikalavime.”;

30) 1 priedélis i§ dalies kei¢iamas taip:
a)  turinys i§ dalies kei¢iamas taip:

i) jterpiami 2.11a ir 2.11b punktai:
,2.11a. CardBorderCrossing
2.11b. CardBorderCrossingRecord®;

ii)  jterpiami 2.24a, 2.24b, 2.24c ir 2.24d punktai:
,2.24a. CardLoadTypeEntries
2.24b. CardLoadTypeEntryRecord
2.24c. CardLoadUnloadOperations
2.24d. CardLoadUnloadRecord*;

iii)  jterpiamas 2.26a punktas:

,2.26a. CardPlaceAuthDailyWorkPeriod*;
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vi)

vii)

viii)

Xi)

Xii)

xiii)

Xiv)

XV)

Xvi)

Xvii)

Xviii)

Xix)

XXi)

xxii)

jterpiamas 2.48a punktas:

,2.48a. CompanyCardApplicationldentificationV2*
jterpiamas 2.50a punktas:

,2.50a. ControlCardApplicationldentificationV2;
jterpiamas 2.60a punktas:

,2.60a. DownloadInterfaceVersion®;
jterpiamas 2.61a punktas:

,2.61a. DriverCardApplicationldentificationV2%
jterpiami 2.79a, 2.79b ir 2.79c¢ punktai:
»2.79a. GNSSAuthAccumulatedDriving
2.79b. GNSSAuthStatusADRecord

2.79c.  GNSSPlaceAuthRecord;

2.84 punktas pakei¢iamas taip:

,2.84. Rezervuota panaudoti véliau®;
jterpiamas 2.89a punktas:

,2.89a. LengthOfFollowingData“;

jterpiamas 2.90a punktas:

»,2.90a. LoadType*;

jterpiamas 2.101a punktas:

,2.101a. NoOfBorderCrossingRecords*;
jterpiamas 2.111a punktas:

,2.111a. NoOfLoadUnloadRecords*;
jterpiamas 2.112a punktas:

,2.112a. NoOfLoadTypeEntryRecords*;
jterpiamas 2.114a punktas:

»2.114a. OperationType®;

jterpiami 2.116a ir 2.116b punktai:

,2.116a. PlaceAuthRecord

2.116b. PlaceAuthStatusRecord*;

jterpiamas 2.117a punktas:

,2.117a. PositionAuthenticationStatus®;
jterpiamas 2.158a punktas:

,2.158a. TachographCardsGen1Suppression;
jterpiamas 2.166a punktas:

,2.166a. VehicleRegistrationldentificationRecordArray*;
jterpiamas 2.185a punktas:

,2.185a. VuConfigurationLengthRange;
jterpiamas 2.192a punktas:

,2.192a. VuDigitalMapVersion®;

jterpiami 2.203a ir 2.203b punktai:

,2.203a. VuBorderCrossingRecord

2.203b. VuBorderCrossingRecordArray*;
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xxiii) jterpiamas 2.204a punktas:
,2.204a. VuGnssMaximalTimeDifference;
xxiv) jterpiami 2.208a ir 2.208b punktai:
,2.208a. VuLoadUnloadRecord
2.208b. VuLoadUnloadRecordArray*;
xxv) jterpiamas 2.222a punktas:
»2.222a. VuRtcTime"
xxvi) jterpiami 2.234a, 2.234b ir 2.234c punktai:
,2.234a. WorkshopCardApplicationldentificationV2
2.234b. WorkshopCardCalibrationAddData
2.234c. WorkshopCardCalibrationAddDataRecord*;
b) 2 punkte tekstas prie§ 2.1 punktg pakei¢iamas taip:

,Jei nenurodyta kitaip, bet kuriy toliau nurodyty duomeny tipy numatytoji ,nezinomo* arba ,netaikytino®
turinio verté sudaroma duomeny elementa uzpildant Sesioliktainés vertés ,FF* baitais.

ei nenurodyta kitaip, visi duomenq tipai naudojami 1-osios kartos ir 2-osios kartos programose. Nurodomi
) g
duomen tipai, naudojami tik 2-osios kartos 2 versijos programose.
Y ] ) g

Dél 1-osios ir 2-osios kartos programose naudojamy korteliy duomeny tipy pasakytina, kad siame priedélyje
nustatytas dydis taikomas 2-osios kartos programose. Daroma prielaida, kad skaitytojas Zino, koks dydis
taikomas 1-osios kartos programose. IC priedo reikalavimuose numatyti su tokiais duomeny tipais susije
dydziai taikomi ir 1-osios ir 2-osios kartos programose.

1-osios kartos korteléms neapibrézty tipy korteliy duomenys néra laikomi 2-osios kartos korteliy 1-osios kartos
programoje. Visy pirma:

— 2-osios kartos korteliy 1-osios kartos programoje laikomi tipo patvirtinimo numeriai prireikus
sutrumpinami iki pirmyjy 8 raSmeny,

— 2-osios kartos korteliy 1-osios kartos programoje laikoma tik ypatingos biisenos KELIMAS KELTU |
VEZIMAS TRAUKINIU Zymé KELIMAS KELTU | VEZIMAS TRAUKINIU (pradZia).”;

¢)  iterpiami 2.11a ir 2.11b punktai:
,2.11a. CardBorderCrossings
2-0ji karta, 2 versija.

Vairuotojo arba dirbtuviy korteléje saugoma informacija, susijusi su transporto priemonés sienos
kirtimo duomenimis, kada pastaroji kirto Salies sieng (IC priedo 306f ir 356f reikalavimai).

CardBorderCrossings ::= SEQUENCE {
borderCrossingPointerNewestRecord INTEGER
(0. .NoOfBorderCrossingRecords -1),
cardBorderCrossingRecords SET SIZE (NoOfBorderCrossingRecords)

OF CardBorderCrossingRecord

borderCrossingPointerNewestRecord yra kortelés sienos kirtimo jrajo paskutinio atnaujinimo
indeksas.

Priskiriamos vertés: skaicius, atitinkantis kortelés sienos kirtimo jraso skaitiklio verte; kortelés
struktiiroje pirmojo sienos kirtimo jraso verté yra 0.

cardBorderCrossingRecords yra kortelés sienos kirtimo jrasy rinkinys.
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2.11b. CardBorderCrossingRecord
2-0ji karta, 2 versija.

Vairuotojo arba dirbtuviy korteléje saugoma informacija, susijusi su transporto priemonés sienos
kirtimo duomenimis, kada pastaroji kirto 3alies sieng (IC priedo 147b, 306e ir 356 reikalavimai).

CardBorderCrossingRecord ::= SEQUENCE {
countryLeft NationNumeric,
countryEntered NationNumeric,
gnssPlaceAuthRecord GNSSPlaceAuthRecord,
vehicleOdometerValue OdometerShort

}

countryLeft yra 3alis, i$ kurios transporto priemoné i§vyko arba ,informacijos néra“ pagal IC priedo
147b reikalavima. Verté ,Likusio pasaulio sektorius“ (NationNumeric kodas ‘FFH) naudojama, kai
transporto priemonés blokas negali nustatyti Salies, kurioje yra transporto priemoné (t. y. dabartinés
Salies néra saugomuose skaitmeniniuose Zemélapiuose).

countryEntered yra 3alis, | kurig transporto priemoné atvyko, arba 3alis, kurioje transporto priemoné
yra kortelés jstatymo metu. Verté ,Likusio pasaulio sektorius“ (NationNumeric kodas ‘FFH) naudojama,
kai transporto priemonés blokas negali nustatyti Salies, kurioje yra transporto priemoné (t. y. dabartinés
Salies néra saugomuose skaitmeniniuose Zemélapiuose).

gnssPlaceAuthRecord apima informacija, susijusig su transporto priemonés buvimo vieta, kada
transporto priemonés blokas nustato, kad transporto priemoné kirto Salies siena, arba ,informacijos
néra“ pagal IC priedo 147b reikalavima, ir jos autentiskumo tikrinimo biiseng.

vehicleOdometerValue yra odometro verté, kada transporto priemonés blokas nustato, kad
transporto priemoné kirto $alies sieng, arba ,informacijos néra“ pagal IC priedo 147b reikalavima.*;

d)  iterpiami 2.24a, 2.24b, 2.24c ir 2.24d punktai:
,2.24a. CardLoadTypeEntries
2-0ji karta, 2 versija.

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija, susijusi su krovinio rasies jrasais, kai
kortelé jstatoma j transporto priemonés bloka (IC priedo 306j ir 356j reikalavimai).

CardLoadTypeEntries ::= SEQUENCE ({
loadTypeEntryPointerNewestRecord INTEGER(0O..NoOfLoadTypeEntryRecords -1),
cardLoadTypeEntryRecords SET SIZE (NoOfLoadTypeEntryRecords) OF

CardLoadTypeEntryRecord

loadTypeEntryPointerNewestRecord yra kortelés krovinio riiSies jrajo paskutinio atnaujinimo
indeksas.

Priskiriamos vertés: skaicius, atitinkantis jraSy apie kortelés krovinio riisj skaitiklio verte; kortelés
struktfiroje pirmojo jraso apie krovinio rasj verté yra 0.

cardLoadTypeEntryRecords yra jrady, kuriuose nurodoma atvykimo data bei laikas ir jvezto krovinio
rasis, rinkinys.

2.24b. CardLoadTypeEntryRecord

2-0ji karta, 2 versija.
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Vairuotojo arba dirbtuviy korteléje saugoma informacija, susijusi su jvezto krovinio risies pakeitimais,
kai kortelé jstatoma i transporto priemonés bloka (IC priedo 306i ir 356i reikalavimai).

CardLoadTypeEntryRecord ::= SEQUENCE ({
timeStamp TimeReal,
loadTypeEntered LoadType

timeStamp yra data ir laikas, kada buvo jveztas $ios rasies krovinys.
loadTypeEntered yra jveZto krovinio riisis.

2.24c. CardLoadUnloadOperations
2-oji karta, 2 versija.

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija, susijusi su transporto priemonés
pakrovimo | iskrovimo operacijomis (IC priedo 306h ir 356h reikalavimai).

CardLoadUnloadOperations ::= SEQUENCE {
loadUnloadPointerNewestRecord INTEGER (0. .NoOfLoadUnloadRecords -1),
cardLoadUnloadRecords SET SIZE (NoOflLoadUnloadRecords) OF

CardLoadUnloadRecord

loadUnloadPointerNewestRecord yra kortelés pakrovimo | iskrovimo jraso paskutinio atnaujinimo
indeksas.

Priskiriamos vertés: skaiCius, atitinkantis kortelés pakrovimo | iskrovimo jraso skaitiklio verte;
kortelés struktiiroje pirmojo pakrovimo | iskrovimo jraso verté yra 0.

cardLoadUnloadRecords yra jrasy, kuriuose nurodoma atlickamos operacijos riisis (pakrovimas,
iskrovimas arba vienalaikis pakrovimas ir iskrovimas), pakrovimo | iskrovimo operacijos data ir laikas,
informacija apie transporto priemonés buvimo vietg ir transporto priemonés odometro rodmuo,
rinkinys.

2.24d. CardLoadUnloadRecord

2-0ji karta, 2 versija.

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija, susijusi su transporto priemonés
pakrovimo | iskrovimo operacijomis (IC priedo 306g ir 356g reikalavimai).

CardLoadUnloadRecord ::= SEQUENCE {
timeStamp TimeReal,
operationType OperationType,
gnssPlaceAuthRecord GNSSPlaceAuthRecord,
vehicleOdometerValue OdometerShort

timeStamp yra pakrovimo | i$krovimo operacijos pradzios data ir laikas.

operationType yra jvestos operacijos risis (pakrovimas, iskrovimas arba vienalaikis pakrovimas |
iskrovimas).

gnssPlaceAuthRecord yra informacija apie transporto priemonés buvimo vieta.
vehicleOdometerValue yra odometro rodmuo, susijes su pakrovimo | iskrovimo operacijos pradzia.”;
e)  jterpiamas 2.26a punktas:
,2.26a. CardPlaceAuthDailyWorkPeriod

2-0ji karta, 2 versija.



L 273/30

Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 7 30

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie viety, kuriose prasideda ir (arba)
baigiasi dienos darbo laikotarpis, autentiskumo tikrinimo biseng (IC priedo 306b ir 356b reikalavimai).

CardPlaceAuthDailyWorkPeriod ::= SEQUENCE ({
placeAuthPointerNewestRecord INTEGER(0 .. NoOfCardPlaceRecords-1),
placeAuthStatusRecords SET SIZE(NoOfCardPlaceRecords) OF

PlaceAuthStatusRecord

placeAuthPointerNewestRecord yra vietos autentiSkumo tikrinimo basenos jrao paskutinio
atnaujinimo indeksas.

Priskiriamos vertés: skaicius, atitinkantis jrao apie vietos autentiSkumo tikrinimo biiseng skaitiklio
vertg; pirmojo struktiiros jraso apie vietos autentiskumo tikrinimo biiseng verté yra 0.

placeAuthStatusRecords yra jrasy apie jvesty viety autentiSkumo tikrinimo biiseng, rinkinys.";
f) 2.36 punkte tekstas, atitinkantis priskirta verte ‘bbH’ pakei¢iamas taip:
,'bb'H Aukstesniuoju baitu nurodytai struktiirai nustatyty duomeny elementy naudojimo pakeitimy indeksas.
‘00’'H skirta 1-osios kartos programoms
‘00°'H skirta 1 versijos 2-osios kartos programoms
‘OT'H skirta 2 versijos 2-osios kartos programoms®;
g 2.40 punkte pastraipa tarp antrastés ir kodo pakei¢iama taip:
,2-0ji karta.

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie kortelés turétojo naudotus transporto
priemonés blokus (IC priedo 304 ir 352 reikalavimai).;

h)  jterpiamas 2.48a punktas:
,2.48a. CompanyCardApplicationldentificationV2
2-0ji karta, 2 versija.

Imonés kortelés atmintyje laikomi kortelés paskirties identifikacijos duomenys (IC priedo 375a

reikalavimas).
CompanyCardApplicationIdentificationV2 ::= SEQUENCE ({
lengthOfFollowingData LengthOfFollowingData,
vuConfigurationLengthRange VuConfigurationLengthRange

lengthOfFollowingData yra baity skaicius jrase.

vuConfigurationLengthRange yra baity skaicius tachografo korteléje, kurioje galima saugoti
transporto priemonés bloko konfigiiracijas.”;

i) jterpiamas 2.50a punktas:
,2.50a. ControlCardApplicationldentificationV2
2-0ji karta, 2 versija.

Kontrolés kortelés atmintyje laikomi kortelés paskirties identifikacijos duomenys (IC priedo 363a
reikalavimas).

ControlCardApplicationIdentificationV2 ::= SEQUENCE ({
lengthOfFollowingData LengthOfFollowingData,
vuConfigurationLengthRange VuConfigurationLengthRange
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lengthOfFollowingData yra baity skaicius jrase.

vuConfigurationLengthRange yra baity skaiCius tachografo korteléje, kurioje galima saugoti
transporto priemonés bloko konfigiracijas.”;

j) jterpiamas 2.60a punktas:
,2.60a. DownloadInterfaceVersion
2-0ji karta, 2 versija.

Kodas, kuriame nurodoma transporto priemonés bloko atsisiuntimo sgsajos versija.
DownloadInterfaceVersion ::= OCTET STRING (SIZE(2))

Priskiriamos vertés: ‘aabb’H:
‘aa’H ‘00’H: nenaudojama,
‘01’H: 2-osios kartos transporto priemonés blokas,
‘bb’H ‘00°’H: nenaudojama,
‘01’H: 2-osios kartos transporto priemonés bloko 2 versija.;
k)  iterpiamas 2.61a punktas:
,2.61a. DriverCardApplicationldentificationV2
2-0ji karta, 2 versija.

Vairuotojo kortelés atmintyje laikomi kortelés paskirties identifikacijos duomenys (IC priedo 278a
reikalavimas).

DriverCardApplicationIdentificationV2 ::= SEQUENCE {

lengthOfFollowingData

LengthOfFollowingData,
noOfBorderCrossingRecords

NoOfBorderCrossingRecords,
noOfLoadUnloadRecords

NoOfLoadUnloadRecords,
noOfLoadTypeEntryRecords

NoOfLoadTypeEntryRecords,
vuConfigurationLengthRange VuConfigurationLengthRange

lengthOfFollowingData yra baity skaicius jrase.

noOfBorderCrossingRecords yra sienos kirtimo jrasy skaicius, kuris gali baiti saugomas vairuotojo
korteléje.

noOfLoadUnloadRecords yra pakrovimo | iSkrovimo jrasy skaiius, kuris gali bati saugomas
vairuotojo korteléje.

noOfLoadTypeEntryRecords yra krovinio riisies jrasy skaicius, kuris gali biiti saugomas vairuotojo
korteléje.

vuConfigurationLengthRange yra baity skaicius tachografo korteléje, kurioje galima saugoti
transporto priemonés bloko konfigiiracijas.”;

1) 2.63 punktas pakei¢iamas taip:
,2.63. DSRCSecurityData
2-0ji karta.
Sio duomeny tipo apibréztj zr. 11 priedélyje.”;
m)  2.66 punkte tekstas dél 2-osios kartos pakeiciamas taip:

,2-0ji karta.
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EntryTypeDailyWorkPeriod ::= INTEGER {
Begin, related time = card insertion time or time of entry(0),
End, related time = card withdrawal time or time of entry (1),
Begin, related time manually entered (start time) (2),
End, related time manually entered (end of work period) 3}

Priskiriamos vertés: pagal ISO/IEC8824-1.

2.70 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

i)

antrasté dél 2-osios kartos pakei¢iama taip:

,2-0ji karta, 1 versija.”;

jraSomas §is tekstas:

,2-0ji karta, 2 versija.

‘OxH

‘00H
‘0T'H
‘02’H
‘03’H
‘04H
‘05’H
‘06'H
‘07’H
‘08'H
‘09H
‘0OA'H
‘OB'H
‘OCH
‘OD’H
‘OEH

‘OFH

‘IxH

‘10H
‘1T'H
‘12’H
‘13’H
‘14H
‘15’H
‘16'H
‘17’H
‘18H
‘19H
‘1AH
‘1BH
‘1CH

bendrieji jvykiai;

jokios papildomos informacijos;
jstatyta negaliojanti kortelé¢;
korteliy nesuderinamumas;
dalinis laiko sutapimas;
vaziavimas be reikiamos kortelés;
kortelé jstatyta vaziuojant;
netinkamai uzbaigtas paskutinis kortelés naudojimo seansas;
greicio virSijimas;

maitinimo nutriikimas;
duomeny apie judéjimg klaida;

transporto priemonés judéjimo nesuderinamumas;

nesuderintas laikas (transporto priemonés bloko vidaus laikrodis, palyginti su GNSS);

rySio su nuotolinio rysio jrenginiu klaida;

i§ GNSS imtuvo negaunama buvimo vietos nustatymo informacijos;
rySio su iSoriniu GNSS jrenginiu klaida;

GNSS anomalija;

su transporto priemonés bloku susij¢ bandymo pazeisti apsauga jvykiai;
jokios papildomos informacijos;

judesio jutiklio autenti$kumo patikrinti nepavyko;

tachografo kortelés autentiskumo patikrinti nepavyko;

neleistinas judesio jutiklio pakeitimas;

duomeny jvedimo j kortele nepazeistumo klaida;

laikomy naudotojo duomeny nepazeistumo klaida;

vidinio duomeny perdavimo klaida;

neleistinas korpuso atidarymas;

kenkimas techninei jrangai;

aptiktas piktavaliskas GNSS duomeny keitimas;

iSorinio GNSS jrenginio autentiskumo patikrinti nepavyko;

baigési iSorinio GNSS jrenginio pazyméjimo galiojimas;

judesio duomeny ir saugomy vairuotojo veiklos duomeny neatitikimas;



2021 7 30 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 273/33

‘1D'H-1FH rezervuota panaudoti véliau;

2xH su jutikliu susije bandymo pazeisti apsaugg jvykiai;
20'H jokios papildomos informacijos;

‘2T'H autentiskumo patikrinti nepavyko;
‘22’H laikomy duomeny nepazeistumo klaida;
‘23’H vidinio duomeny perdavimo klaida;
‘24'H neleistinas korpuso atidarymas;

‘25'H kenkimas techninei jrangai;

26'H-"2FH rezervuota panaudoti véliau;

‘3x’H tachografo triktys;

‘30'H jokios papildomos informacijos;

‘31'H transporto priemonés bloko vidiné triktis;
‘32’H spausdintuvo triktis;

‘33'H ekrano triktis;

‘34'H duomeny perkélimo triktis;

‘35'H jutiklio triktis;

‘36'H vidinis GNSS imtuvas;

‘37H iSorinis GNSS jrenginys;

‘38'H nuotolinio rysio jrenginys;

‘39H ITS s3saja;

‘3A'H vidinio jutiklio triktis;

‘3B°H—3FH rezervuota panaudoti véliau;

‘4xH kortelés triktys;

‘41’H-4FH jokios papildomos informacijos;
‘41’H—4FH rezervuota panaudoti véliau;

‘50 'H-'7FH rezervuota panaudoti véliay;
‘80’H-FFH nustato gamintojas“;

0)  2.71 punktas pakei¢iamas taip:

,2.71. ExtendedSealldentifier

2-0ji karta.

Pailgintas unikalus plombos identifikatorius (IC priedo 401 reikalavimas)

ExtendedSealIdentifier ::= SEQUENCE({
manufacturerCode IA5String (SIZE(2)),
sealldentifier IAS5String (SIZE(8))

manufacturerCode yra plombos gamintojo kodas. Priskiriamos vertés: 7r. registracija duomeny
bazéje, kurig tvarko Europos Komisija (Zr. https://dtc.jrc.ec.europa.eu).

sealldentifier yra plombos identifikatorius, skirtingas kiekvienam gamintojui. Priskiriamos vertés:
plombos raidinis skaitinis kodas, nepasikartojantis gamintojo registre, pagal [[SO8859-1].
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p)

2.76 punkte pastraipa tarp antrastés ir kodo pakei¢iama taip:
,2-0ji karta.

Sveikaisiais skaiciais uzkoduotos geografinés koordinatés. Sie sveikieji skaiciai yra platumos koduotés + DDMM.
M ir ilgumos koduotés + DDDMM.M kartotiniai. Cia + DD ir atitinkamai + DDD reiskia laipsnius, o MM.M
reiskia minutes. Nezinomos buvimo vietos ilguma ir platuma perteikiamos kaip 3esioliktainé verté ‘7FFFFF
(desimtainé 8388607).

jterpiami 2.79a, 2.79b ir 2.79c punktai:
,2.79a. GNSSAuthAccumulatedDriving
2-0ji karta, 2 versija.

Vairuotojo arba dirbtuviy korteléje saugoma informacija apie transporto priemonés GNSS buvimo
viety autentiskumo tikrinimo biiseng, jei bendroji vairavimo trukmeé pasiekia trijy valandy kartotinj (IC
priedo 306d ir 356d reikalavimai).

GNSSAuthAccumulatedDriving ::= SEQUENCE ({
gnssAuthADPointerNewestRecord INTEGER (0. .NoOfGNSSADRecords -1},
gnssAuthStatusADRecords SET SIZE (NoOfGNSSADRecords) QF

GNSSAuthStatusADRecord

gnssAuthADPointerNewestRecord yra pagal GNSS duomenis nustatytos buvimo vietos
autentiskumo tikrinimo biisenos jraso paskutinio atnaujinimo indeksas.

Priskiriamos vertés: skaiius, atitinkantis buvimo vietos autentiskumo tikrinimo biisenos jraso, gauto
pagal GNSS duomenis, skaitiklio verte; struktiroje pirmojo buvimo vietos autentiskumo tikrinimo
biisenos jraso, gauto pagal GNSS duomenis, verté yra 0.

gnssAuthStatusADRecords yra jrasy rinkinys, kuriame saugoma data ir laikas, kada bendroji
vairavimo trukmé pasiekia trijy valandy kartotinj, ir pagal GNSS duomenis nustatytos buvimo vietos
autentiskumo tikrinimo baisena.

2.79b. GNSSAuthStatusADRecord
2-oji karta, 2 versija.
Vairuotojo arba dirbtuviy korteléje saugoma informacija apie transporto priemonés pagal GNSS
duomenis nustatyty buvimo viety autentiSkumo tikrinimo biisena, jei bendroji vairavimo trukmé

pasiekia trijy valandy kartotinj (IC priedo 306c ir 356c¢ reikalavimai). Kita informacija, susijusi su pacia
pagal GNSS duomenis nustatyta buvimo vieta, saugoma kitame jrae (zr. 2.79 GNSSAccumulatedDri-

vingRecord).
GNSSAuthStatusADRecord ::= SEQUENCE {
timeStamp TimeReal,
authenticationStatus PositionAuthenticationStatus

timeStamp yra data ir laikas, kada bendra vairavimo trukmé pasiekia trijy valandy kartotinj (t. y. ta pati
data ir laikas, kaip atitinkama GNSSAccumulatedDrivingRecord verté).

authenticationStatus yra pagal GNSS duomenis nustatytos buvimo vietos autentiskumo tikrinimo
biisena, kai bendra vairavimo trukmé pasiekia trijy valandy kartotinj.

2.79c. GNSSPlaceAuthRecord
2-0ji karta, 2 versija.

Informacija, susijusi su pagal GNSS duomenis nustatyta transporto priemonés buvimo vieta (IC priedo
108, 109, 110, 296, 306a, 306¢, 306€, 306g, 356a, 356¢, 356¢ ir 356¢ reikalavimai).
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GNSSPlaceAuthRecord ::= SEQUENCE ({
timeStamp TimeReal,
gnssAccuracy GNSSAccuracy,
geoCoordinates GeoCoordinates,

authenticationStatus
PositionAuthenticationStatus

timeStamp yra transporto priemonés buvimo vietos nustatymo pagal GNSS duomenis data ir laikas.
gnssAccuracy yra i§ GNSS gauty buvimo vietos duomeny tikslumas.
geoCoordinates yra vieta, uzregistruota pagal duomenis, gautus i§ GNSS.

authenticationStatus yra pagal GNSS duomenis nustatytos buvimo vietos autentiskumo tikrinimo
bisena jos nustatymo metu.”;

r)  2.84 punktas pakei¢iamas taip:
,2.84. Rezervuota panaudoti véliau;
s) jterpiamas 2.89a punktas:
,2.89a. LengthOfFollowingData
2-0ji karta, 2 versija.
I$pleciamy jrasy ilgio rodiklis.
LengthOfFollowingData ::= INTEGER(0.. 216-1)
Priskiriamos vertés: 7r. 2 priedélj.”;
t)  jterpiamas 2.90a punktas:
,2.90a. LoadType
2-0ji karta, 2 versija.

Kodas, kuriuo identifikuojama jvesta krovinio risis.

LoadType ::= INTEGER(O..255)
Priskiriamos vertés:
‘00'H neapibrézta krovinio risis;
‘OT'H prekes;
‘02H keleiviai;
‘03'H .. ‘FFH rezervuota panaudoti véliau.*

u)  jterpiamas 2.101a punktas:
,2.101a. NoOfBorderCrossingRecords
2-0ji karta, 2 versija.

Sienos kirtimo jrasy, kuriuos galima i$saugoti vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje, skaicius.
NoOfBorderCrossingRecords ::= INTEGER(0.. 2%6-1)
Priskiriamos vertés: 7r. 2 priedélj.”;
v)  jterpiamas 2.111a punktas:

,2.111a. NoOfLoadUnloadRecords

2-0ji karta, 2 versija.
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Pakrovimo [ iskrovimo jrasy, kuriuos galima i§saugoti kortelés atmintyje, skaicius.
NoOfLoadUnloadRecords ::= INTEGER(0..26-1)

Priskiriamos vertés: 7r. 2 priedélj.”;
w)  jterpiamas 2.112a punktas:
,2.112a. NoOfLoadTypeEntryRecords
2-0ji karta, 2 versija.

Krovinio riiSies jrasy, kuriuos galima i$saugoti vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje, skai¢ius.
NoOfLoadTypeEntryRecords ::= INTEGER(0..216-1)

Priskiriamos vertés: 7r. 2 priedéli.”;
X)  jterpiamas 2.114a punktas:
,2.114a. OperationType
2-0ji karta, 2 versija.

Kodas, kuriuo identifikuojama jvesta operacijos riisis.

OperationType ::= INTEGER(0..255)
Priskiriamos vertés:
‘00'H rezervuota panaudoti véliau;
‘OT'H pakrovimo operacija;
‘02’H iskrovimo operacija;
‘03’H vienalaiké pakrovimo ir iskrovimo operacija;
‘04H .. FFH rezervuota panaudoti véliau.;

y)  jterpiami 2.116a ir 2.116b punktai:
,2.116a. PlaceAuthRecord

Informacija apie vieta, kurioje prasideda arba baigiasi dienos darbo laikotarpis (IC priedo 108, 271,
296, 324 ir 347 reikalavimai).

2-0ji karta, 2 versija.

PlaceAuthRecord ::= SEQUENCE {
entryTime TimeReal,
entryTypeDailyWorkPeriod
EntryTypeDailyWorkPeriod,

dailyWorkPeriodCountry NationNumeric,
dailyWorkPeriodRegion RegionNumeric,
vehicleOdometerValue OdometerShort,
entryGNSSPlaceAuthRecord GNSSPlaceAuthRecord

entryTime yra jra3o data ir laikas.

entryTypeDailyWorkPeriod yra jraso riisis.

dailyWorkPeriodCountry yra nurodyta 3alis.

dailyWorkPeriodRegion yra nurodytas regionas.

vehicleOdometerValue yra odometro rodmens verté jra3o apie vieta momentu.

entryGNSSPlaceAuthRecord yra uiregistruota vieta, pagal GNSS duomenis nustatytos vietos
autentiSkumo tikrinimo biisena ir laikas.
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2.116b. PlaceAuthStatusRecord
2-0ji karta, 2 versija.

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie vietos, kurioje prasideda ir (arba)
baigiasi dienos darbo laikotarpis, autentiSkumo tikrinimo biisena (IC priedo 306a ir 356a
reikalavimai). Kita informacija, susijusi su pacia buvimo vieta, saugoma kitame jrase (Zr. 2.117

PlaceRecord).
PlaceAuthStatusRecord ::= SEQUENCE {
entryTime TimeReal,
authenticationStatus PositionAuthenticationStatus

}
entryTime yra su jrasu susijusi data ir laikas (kurie yra tie patys data ir laikas, kaip atitinkamame
PlaceRecord).

authenticationStatus yra pagal GNSS duomenis uZregistruotos buvimo vietos autentiskumo
tikrinimo biisena.”;

z)  jterpiamas 2.117a punktas:
,2.117a. PositionAuthenticationStatus

2-0ji karta, 2 versija.
PositionAuthenticationStatus ::= INTEGER(0..255)

Priskiriamos vertés (7r. 12 priedélj):

‘00'H autentiSkumas nepatikrintas (zr. 12 priedéli, GNS_39 reikalavimas);
‘OT'H autentiSkumas patikrintas (Zr. 12 priedélj, GNS_39 reikalavimas);
‘02H .. 'FF'H rezervuota panaudoti véliau.;

aa)  2.120 punkte priskiriamos vertés ‘22’H—'7FH pakei¢iamos taip:

»22'H VuBorderCrossingRecord;

23'H VuLoadUnloadRecord;

24'H VehicleRegistrationldentification;
25°H~7FH rezervuota panaudoti véliau.;

bb) jterpiamas 2.158a punktas:
,2.158a. TachographCardsGenlSuppression
2-0ji karta, 2 versija.
Galimybé antrosios kartos transporto priemonés bloke naudoti pirmosios kartos vairuotojo,

kontrolés ir jmonés korteles (Zr. 15 priedélj, MIG_002).

TachographCardsGenlSuppression ::= INTEGER (0..216-1)

Priskiriamos vertés:

‘0000'H transporto priemonés bloke galima naudoti 1-osios kartos tachografo korteles
(numatytoji verte);

‘ASE3’H transporto priemonés bloke negalima naudoti 1-osios kartos tachografo
korteliy;

Visos kitos vertés ~ nenaudojama.’;
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cc)

dd)

ee)

jterpiamas 2.166a punktas:

,2.166a. VehicleRegistrationldentificationRecordArray

2-0ji karta, 2 versija.

Transporto priemoneés identifikavimo numeris ir duomeny parsisiuntimo protokole naudojami

metaduomenys.
VehicleRegistrationIdentificationRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

VehicleRegistrationIdentification

recordType yra jraso risis (VehicleRegistrationldentification). Priskiriamos vertés: 7r. RecordType.

recordSize yra duomeny elemento VehicleRegistrationldentification dydis baitais.

noOfRecords yra rinkinio jrasy skaicius.

records yra transporto priemonés registracijos identifikavimo numeriy rinkinys.;

2.168 punkte pirma eiluté po antrastés pakeiciama taip:

,2-oji karta, 1 versija.”;

2.174 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

i) antrasté dél 2-osios kartos pakei¢iama taip:
,2-0ji karta, 1 versija.”;

i) jraSomas Sis tekstas:

,2-0ji karta, 2 versija.

VuCalibrationRecord ::= SEQUENCE ({
calibrationPurpose
workshopName
workshopAddress
workshopCardNumber
workshopCardExpiryDate
vehicleIdentificationNumber
vehicleRegistrationIdentification
wVehicleCharacteristicConstant
kConstantOfRecordingEquipment
1TyreCircumference
tyreSize
authorisedSpeed
oldOdometerValue
newOdometerValue
oldTimeValue
newTimeValue
nextCalibrationDate
sensorSerialNumber
sensorGNSSSerialNumber
rcmSerialNumber
sealDataVu
byDefaultLoadType
calibrationCountry
calibrationCountryTimestamp

CalibrationPurpose,

Name,

Address,

FullCardNumber,

TimeReal,
VehicleIdentificationNumber,
VehicleRegistrationIdentification,
W-VehicleCharacteristicConstant,
K-ConstantOfRecordingEquipment,
L-TyreCircumference,

TyreSize,

SpeedAuthorised,

OdometerShort,

OdometerShort,

TimeReal,

TimeReal,

TimeReal,

SensorSerialNumber,
SensorGNSSSerialNumber,
RemoteCommunicationModuleSerialNumber,
SealDataVu,

LoadType,

NationNumeric,

TimeReal

Be 1-osios kartos verciy, naudojamas $is duomeny elementas:

sensorSerialNumber yra su transporto priemonés bloku susieto judesio jutiklio serijos numeris

kalibravimo pabaigoje.

sensorGNSSSerialNumber yra iSorinio GNSS jrenginio, sujungto su transporto priemonés bloku, serijos

numeris kalibravimo pabaigoje (jei yra).

rcmSerialNumber yra su transporto priemonés bloku susieto nuotolinio rysio jrenginio serjjos numeris

kalibravimo pabaigoje (jei yra).
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sealDataVu laikoma informacija apie plombas, pritvirtintas prie jvairiy transporto priemonés komponenty.
byDefaultLoadType yra numatytoji transporto priemonés krovinio risis (yra tik 2 versijoje).
calibrationCountry yra 3alis, kurioje atliktas kalibravimas.

calibrationCountryTimestamp yra data ir laikas, kada GNSS imtuvas pateiké duomenis apie buvimo vieta,
naudojamus nustatant $alj, kurioje atliktas kalibravimas.*;

ffy  jterpiamas 2.185a punktas:
,2.185a. VuConfigurationLengthRange
2-0ji karta, 2 versija.

Baity, kuriuos galima naudoti transporto priemonés bloko konfigiiracijoms saugoti, skaicius
tachografo korteléje.

VuConfigurationLengthRange ::= INTEGER(Q..216-1)

Priskiriamos vertés: 7r. 2 priedélj.”;
gg) iterpiamas 2.192a punktas:
,2.192a. VuDigitalMapVersion
2-0ji karta, 2 versija.

Transporto priemonés bloke saugomo skaitmeninio zemélapio versija (IC priedo 133j reikalavimas).

VuDigitalMapVersion ::= IASString(SIZE(12))

Priskiriamos vertés: kaip nurodyta specialioje saugioje svetainéje, kurig teikia Europos Komisija (IC
priedo 133k reikalavimas).”;

hh)  2.203 punktas i3 dalies kei¢iamas taip:
i) antrasté dél 2-osios kartos pakei¢iama taip:
,2-0ji karta, 1 versija.”;
i) jra§omas Sis tekstas:
,2-0ji karta, 2 versija.
Transporto priemonés bloke saugoma informacija, susijusi su transporto priemonés buvimo vietos

duomenimis, gautais i§ GNSS, kai bendroji vairavimo trukmé pasiekia trijy valandy kartotinj (IC priedo
108 ir 110 reikalavimai).

VuGNSSADRecord ::= SEQUENCE {
timestamp TimeReal,
cardNumberAndGenDriverSlot FullCardNumberAndGeneration,
cardNumberAndGenCodriverSlot FullCardNumberAndGeneration,
gnssPlaceAuthRecord GNSSPlaceAuthRecord,
vehicleOdometerValue OdometerShort

2-osios kartos 2 versijoje vietoj gnssPlaceRecord naudojamas gnssPlaceAuthRecord, kuriame papildomai
nurodoma pagal GNSS duomenis nustatyta autentiSkumo tikrinimo biisena.”;

ii)  jterpiami 2.203a ir 2.203b punktai:
,2.203a. VuBorderCrossingRecord
2-0ji karta, 2 versija.

Transporto priemonés bloke saugoma informacija, susijusi su transporto priemonés sienos kirtimo
duomenimis, kada pastaroji kirto 3alies sieng (IC priedo 133a ir 133b reikalavimai).



L 273/40 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 7 30

VuBorderCrossingRecord ::= SEQUENCE ({
cardNumberAndGenDriverSlot FullCardNumberAndGeneration,
cardNumberAndGenCodriverSlot FullCardNumberAndGeneration,
countrylLeft NationNumeric,
countryEntered NationNumeric,
gnssPlaceAuthRecord GNSSPlaceAuthRecord,
vehicleOdometerValue OdometerShort

cardNumberAndGenDriverSlot yra j vairuotojo kortelés lizdg jdétos kortelés identifikatorius,
nurodantis ir jos karta.

cardNumberAndGenCodriverSlot yra i vairuotojo porininko kortelés lizda jdétos kortelés
identifikatorius, nurodantis ir jos karta.

countryLeft yra 3alis, i§ kurios transporto priemoné i§vyko, remiantis paskutine Zinoma buvimo
vieta prie§ nustatant sienos kirtimg. Verté ,Likusio pasaulio sektorius® (NationNumeric kodas ‘FF'H)
naudojama, kai transporto priemonés blokas negali nustatyti Salies, kurioje yra transporto priemoné
(t. y. dabartinés Salies néra saugomuose skaitmeniniuose Zemélapiuose).

countryEntered yra 3alis, | kurig transporto priemoné atvyko. Verté ,Likusio pasaulio sektorius®
(NationNumeric kodas ‘FFH) naudojama, kai transporto priemonés blokas negali nustatyti Salies,
kurioje yra transporto priemoné (t. y. dabartinés Salies néra saugomuose skaitmeniniuose
Zemélapiuose).

gnssPlaceAuthRecord yra informacija apie transporto priemonés buvimo vieta, kai buvo nustatytas
sienos kirtimas, ir jos autentiskumo tikrinimo biisena.

vehicleOdometerValue yra odometro verté, kada transporto priemonés blokas nustato, kad
transporto priemoné kirto Salies sieng.

2.203b. VuBorderCrossingRecordArray
2-0ji karta, 2 versija.

Transporto priemonés bloko atmintyje saugoma informacija, susijusi su transporto priemonés sienos
kirtimo atvejais (IC priedo 133c reikalavimas).

VuBorderCrossingRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER (1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF VuBorderCrossingRecord

recordType yra jraso risis (VuBorderCrossingRecord). Priskiriamos vertés: zr. RecordType.
recordSize yra duomeny elemento VuBorderCrossingRecord dydis baitais.
noOfRecords yra rinkinio jrasy skaicius.
records yra jrasy apie sienos kirtimo atvejus rinkinys.*;

jj)  iterpiamas 2.204a punktas:

,2.204a. VuGnssMaximalTimeDifference

2-0ji karta, 2 versija.
Maksimalus skirtumas tarp tikrojo laiko ir transporto priemonés bloko tikralaikio laikrodzio rodomo
laiko, grindziamas maksimalia laiko matavimo paklaida, kaip nurodyta IC priedo 041 reikalavime,

kurj transporto priemonés blokas perduoda iSoriniam GNSS jrenginiui, zr. 12 priedélio GNS_3g
reikalavima.

VuGnssMaximalTimeDifference ::= INTEGER(0..65535)
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kk)  2.205 punkte tekstas dél 2-osios kartos pakei¢iamas taip:
,2-0ji karta.

Vuldentification ::= SEQUENCE {
vuManufacturerName VuManufacturerName,
vuManufacturerAddress
VuManufacturerAddress,

vuPartNumber VuPartNumber,
vuSerialNumber VuSerialNumber,
vuSoftwareIdentification VuSoftwareIdentification,
vuManufacturingDate VuManufacturingDate,
vuApprovalNumber VuApprovalNumber,
vuGeneration Generation,
vuBRbility VuAbility,
vuDigitalMapVersion VuDigitalMapVersion

Be 1-osios kartos verciy, naudojami Sie duomeny elementai:
vuGeneration yra transporto priemonés bloko karta.
vuAbility yra informacija, ar transporto priemonés blokui tinka 1-osios kartos tachografo kortelés, ar ne.

vuDigitalMapVersion yra transporto priemonés bloke saugomo skaitmeninio Zemélapio versija (yra tik 2
versijoje).";

) jterpiami 2.208a ir 2.208b punktai:
,2.208a. VuLoadUnloadRecord
2-0ji karta, 2 versija.

Transporto priemonés bloke saugoma informacija, susijusi su jvesta pakrovimo | i§krovimo operacija
(IC priedo 133e, 133f ir 133g reikalavimai).

VuLoadUnloadRecord ::= SEQUENCE {
timeStamp TimeReal,
operationType OperationType
cardNumberAndGenDriverSlot FullCardNumberAndGeneration,
cardNumberAndGenCodriverSlot FullCardNumberAndGeneration,
gnssPlaceAuthRecord GNSSPlaceAuthRecord,
vehicleOdometerValue OdometerShort

timeStamp yra data ir laikas, kada buvo jvesta pakrovimo | iskrovimo operacija.

operationType yra jvestos operacijos risis (pakrovimas, iSkrovimas arba vienalaikis pakrovimas ir
iskrovimas).

cardNumberAndGenDriverSlot yra j vairuotojo kortelés lizdg jdétos kortelés identifikatorius,
nurodantis ir jos jos kartg.

cardNumberAndGenCodriverSlot yra | vairuotojo porininko kortelés lizda jdétos kortelés
identifikatorius, nurodantis ir jos karta.

gnssPlaceAuthRecord yra informacija apie transporto priemonés buvimo vietg ir jos autentiskumo
tikrinimo biisena.

vehicleOdometerValue yra odometro rodmuo, susijes su pakrovimo | iskrovimo operacija.
2.208b. VuLoadUnloadRecordArray
2-0ji karta, 2 versija.

Transporto priemonés bloke saugoma informacija, susijusi su jvesta pakrovimo | ikrovimo operacija
(IC priedo 133h reikalavimas).
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VuLoadUnloadRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER(0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF VuLoadUnloadRecord

recordType yra jraso risis (VuLoadUnloadRecord). Priskiriamos vertés: 7r. RecordType.
recordSize yra duomeny elemento VuLoadUnloadRecord dydis baitais.
noOfRecords yra rinkinio jrasy skaicius.
records yra pakrovimo | iskrovimo jrasy rinkinys.*
mm) 2.219 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
i) antrasté dél 2-osios kartos pakeic¢iama taip:
,2-0ji karta, 1 versija.”;
ii) jra§omas is tekstas:
,2-0ji karta, 2 versija.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie vieta, kurioje vairuotojas pradeda arba
baigia dienos darbo laikotarpj (1B priedo 087 reikalavimas ir 1C priedo 108 ir 110 reikalavimai).

VuPlaceDailyWorkPeriodRecord ::= SEQUENCE {
fullCardNumberAndGeneration FullCardNumberAndGeneration,
placeAuthRecord PlaceAuthRecord

Vietoje duomeny elemento placeRecord 2-osios kartos 2 versijos duomeny struktiiroje naudojamas Sis
duomeny elementas:

placeAuthRecord yra informacija, susijusi su jvesta vieta, uZregistruota buvimo vieta, autentiskumo
tikrinimo pagal GNSS biisena ir buvimo vietos nustatymo laiku.”;

nn) po 2.222 punkto jterpiamas Sis punktas:
,2.222a. VuRtcTime
2-0ji karta, 2 versija.

Transporto priemonés bloko RTC laikrodZio laikas, kurj transporto priemonés blokas perduoda
iSoriniam GNSS jrenginiui, Zr. 12 priedélio GNS_3f reikalavimg.

VuRtcTime ::= TimeReal

“,
’

00) jterpiami 2.234a, 2.234b ir 2.234c punktai:
,2.234a. WorkshopCardApplicationldentificationV2
2-0ji karta, 2 versija.

Dirbtuviy kortelés atmintyje laikomi kortelés paskirties identifikacijos duomenys (IC priedo 330a
reikalavimas).

WorkshopCardApplicationIdentificationV2 ::= SEQUENCE ({
lengthOfFollowingData LengthOfFollowingData,
noOfBorderCrossingRecords

NoOfBorderCrossingRecords,
noOfLoadUnloadRecords NoOfLoadUnloadRecords,
noOfLoadTypeEntryRecords

NoOfLoadTypeEntryRecords,
vuConfigurationLengthRange

VuConfigurationLengthRange
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lengthOfFollowingData yra baity skaicius jrase.

noOfBorderCrossingRecords yra sienos kirtimo jrady, kuriuos galima saugoti dirbtuviy korteléje,
skaicius.

noOfLoadUnloadRecords yra pakrovimo | iskrovimo jrady, kuriuos galima saugoti dirbtuviy
korteléje, skaicius.

noOfLoadTypeEntryRecords yra krovinio riisies jrasy, kuriuos galima saugoti dirbtuviy korteléje,
skaicius.

vuConfigurationLengthRange yra baity, kuriuos galima naudoti transporto priemonés bloko
konfigtiracijoms saugoti, skai¢ius tachografo korteléje.

2.234b. WorkshopCardCalibrationAddData
2-0ji karta, 2 versija.

Dirbtuviy korteléje saugoma kalibravimo metu jvesta informacija, susijusi su papildomais
duomenimis (pvz., numatytaja krovinio riiimi) (IC priedo 356l reikalavimas).

WorkshopCardCalibrationAddData ::= SEQUENCE ({
calibrationPointerNewestRecord INTEGER(Q..NoOfCalibrationRecords -
1),
workshopCardCalibrationAddDataRecords SET SIZE(NoOfCalibrationRecords) OF
WorkshopCardCalibrationAddDataRecord

calibrationPointerNewestRecord yra jraso apie papildomus kalibravimo duomenis paskutinio
atnaujinimo indeksas.

Priskiriamos vertés: skaicius, atitinkantis papildomy kalibravimo duomeny jraso skaitiklio verte;
struktiiroje pirmojo papildomy kalibravimo duomeny jraso verté yra 0.

workshopCardCalibrationAddDataRecords yra jray apie sengja datos ir laiko verte, transporto
priemonés identifikavimo verte ir numatytajg transporto priemonés krovinio risj rinkinys.

2.234c. WorkshopCardCalibrationAddDataRecord
2-0ji karta, 2 versija.

Dirbtuviy korteléje saugoma kalibravimo metu jvesta informacija, susijusi su numatytaja krovinio
risimi (IC priedo 356k reikalavimas).

WorkshopCardCalibrationAddDataRecord ::= SEQUENCE {
o0ldTimeValue TimeReal,
vehicleIdentificationNumber VehicleIdentificationNumber,
byDefaultLoadType LoadType,
calibrationCountry NationNumeric,
calibrationCountryTimestamp TimeReal

oldTimeValue yra senoji duomeny ir laiko verté, saugoma atitinkamame duomeny elemente
WorkshopCardCalibrationRecord.

vehicleldentificationNumber yra transporto priemonés identifikavimo numeris, taip pat nurodytas
atitinkamame duomeny elemente WorkshopCardCalibrationRecord.

byDefaultLoadType yra numatytoji transporto priemonés krovinio riisis (yra tik 2 versijoje).
calibrationCountry yra 3alis, kurioje atliktas kalibravimas.

calibrationCountryTimestamp yra data ir laikas, kada GNSS imtuvas pateiké duomenis apie buvimo
vietg, naudojamus nustatant $ig $alj.*;
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31) 2 priedélis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2.5 punkto TCS_09 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:
,Veikimo biisena, kai vykdo komandas arba saveikauja su transporto priemonés bloku,;
b) 3 punktas i§ dalies keiciamas taip:
i)  3.2.1 punkto TCS_16 dalies ketvirta jtrauka isbraukiama.
i) 3.5.7.2 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

1) TCS_86 dalis pakei¢iama taip:

,TCS_86 Komandg galima jvykdyti rinkmenose MF, DF Tachograph ir DF Tachograph_G2, taip pat
zr. TCS_34.%

2) TCS_88 ir TCS_89 dalys pakeiciamos taip:

,TCS_88 Trumpiesiems APDU taikomos $ios salygos: IFD naudoja maziausig APDU skaiciy, baiting
komandos turiniui perduoti, ir perduoda maksimaly baity skai¢iy pirmosios komandos
APDU. Tadiau kortelé turi palaikyti bet kokig ‘L’ verte iki 255 baity.

TCS_89 Didesnio ilgio APDU taikomos $ios salygos: jei pazyméjimas netelpa viename APDU,
korteléje turi bati palaikomas komandy jungimas. IFD naudoja maziausia APDU skaiciy,
biting komandos turiniui perduoti, ir perduoda maksimaly baity skai¢iy pirmosios
komandos APDU. Jeigu reikia grupavimo, kortelé turi palaikyti bet kokig ‘Lc’ verte iki
maksimalaus nurodyto didesnio ilgio dydzio.

Pastaba: Pagal 11 priedélj korteléje laikomas pazyméjimas arba atitinkamas pazyméjimo
turinys ir atnaujinamas jos currentAuthenticatedTime.

Atsakymo pranesimo struktiira ir biisenos ZodzZiai tokie, kokie nustatyti TCS_85.%

iii) 3.5.10 punkto TCS_101 dalyje lentelés paskutiné eiluté pakei¢iama taip:

,Le 1 ‘00h’ Kaip nurodyta ISO/IEC 7816-4

“,
)

iv) 3.5.16 punkto TCS_138 dalyje lentelés paskutiné eiluté pakeiciama taip:

.Le 1 ‘00’ Kaip nurodyta ISO/IEC 7816-4

¢) 4 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
i) TCS_141 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Minimalus ir maksimalus jrasy skai¢ius Siame skyriuje nustatytas jvairioms programoms. 2 versijos 2-0sios
kartos vairuotojo ir dirbtuviy kortelése 1-osios kartos programa palaiko didZiausig jrasy skai¢iy, nurodyta
TCS_150ir TCS_158.%

ii) 4.2.1 punkto TCS_150 dalies lentelé i§ dalies kei¢iama taip:

1) cardIssuingAuthorityName atitinkanti eiluté pakei¢iama taip:
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\| | LcardIssuingAuthorityName 36 36 {00,20..20}
2) LastCardDownload atitinkanti eiluté pakei¢iama taip:
| | LastCardDownload 4 4 {00..00}
iii) 4.2.2 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
1) TCS_152 dalis pakei¢iama taip:
,TCS_152 Individualizuotos vairuotojo kortelés 2-osios kartos programos nuolatiné rinkmeny

struktira ir prieigos taisyklés:

Pastabos.

— Trumpasis rinkmenos EF identifikatorius nurodomas desimtainiu skai¢iumi, pvz., 30
atitinka dvejetainj 11110.

— EF Application_Identification_V2, EF Places_Authentication, EF GNSS_Places_Aut-
hentication, ~EF  Border_Crossings,  EF
VU_Conlfiguration ir EF Load_Type_Entries yra tik 2 kartos vairuotojo kortelés 2
versijoje.

Load_Unload_Operations, ~ EF

— cardStructureVersion verté elementariojoje rinkmenoje EF Application_Identification
lygi {01 01} 2 versijos 2-osios kartos vairuotojo kortelés atveju, o 1 versijos 2-osios

kartos vairuotojo kortelés atveju ji buvo {01 00}.

Prieigos taisyklés

Rinkmena

—EF
—EF
—EF
—EF
—EF
—EF
—EF
—EF
—EF
—EF
—EF
—EF
—EF
—EF
—EF
—EF
—EF
—EF
—EF
—EF
—EF
—EF
—EF
—EF
—EF

L_pF Tachograph G2

Application Identification
CardMA Certificate
CardSignCertificate

CA Certificate

Link Certificate
Identification

Card Download

Driving Licence Info
Events Data

Faults Data

Driver Activity Data
Vehicles Used

Places

Current Usage

Control Activity Data
Specific Conditions
VehicleUnits Used
GNSS_Places

Application Identification V2
Places Authentication

GNSS Places Authentication
Border Crossings

Load Unload Operations
Load Type Entries
Vu_Configuration

Rinkme | SFID
nos

identi
fikato
rius
‘0501h 1
‘C100h 2
‘C101lh 3
*C108h 4
*C10%h 5
‘0520h 6
‘050Eh 7
‘0521h| 10
Y0502h| 12
‘0503h| 13
‘0504h| 14
Y0505h| 15
‘0506h| 16
Y0507h| 17
‘0508h| 18
‘0522h| 19
Y0523h| 20
‘0524h| 21
Y0525h| 22
‘0526h| 23
‘0527h| 24
‘0528h| 25
‘0529nh| 26
‘0530h| 27
*0540h| 30

Skaityti /
Pasirinkti

SC1
SC1
SC1
sC1
SC1
SC1
sCl1
SC1
SC1
sCl1
SC1
SC1
SC1
SC1
SC1
SC1
SC1
SC1
SC1
SC1
SC1
sCcl
SC1
SC1
sCcl
SC5/5C1

Atnaujinim
as

NEV
NEV
NEV
NEV
NEV
NEV
sC1
NEV
SM-MAC-G2
SM-MAC-G2
SM-MAC-G2
SM-MAC-G2
SM-MAC-G2
SM-MAC-G2
SM-MAC-G2
SM-MAC-G2
SM-MAC-G2
SM-MAC-G2
NEV
SM-MAC-G2
SM-MAC-G2
SM-MAC-G2
SM-MAC-G2
SM-MAC-G2
SM-MAC-G2
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Lenteléje vartojamos $ios saugumo salygy santrumpos:
SC1 ALW ARBA SM-MAC-G2
SC5 Komanda Read Binary su lyginiu baitu INS: SM-C-MAC-G2 IR

2) TCS_154

,TCS_154

Rinkmena /
duomeny
elementas
DF Tachograph_ G2
EF Application_Identification
DriverCardApplicationIdentification

EF Events_Data
CardEventData

EF Faults Data
CardFaultbData

SM-R-ENC-MAC-G2

Komanda Read Binary su nelyginiu baitu INS (jei palaikoma):

NEV*;

dalis pakei¢iama taip:

Vairuotojo kortelés 2-osios kartos programos duomeny struktira:

typeOfTachographCardId
cardStructureVersion
noOfEventsPerType
noOfFaultsPerType
activityStructureLength
noOfCardVehicleRecords
noOfCardPlaceRecords
noOfGNSSADRecords
noOfSpecificConditionRecords
noOfCardVehicleUnitRecords

EF CardMA Certificate
CardMA Certificate

EF CardSignCertificate
CardSignCertificate

EF CA Certificate
MemberStateCertificate

EF Link Certificate
LinkCertificate

EF Identification
CardIdentification

cardIssuingMemberState
cardNumber
cardIssuingAuthorityName
cardIssueDate
cardvalidityBegin
cardExpiryDate

DriverCardHolderIdentification

cardHolderName
holderSurname
holderFirstNames

cardHolderBirthDate

cardHolderPreferredLanguage

EF Card_Download

LastCardDownload

EF Driving Licence Info

CardDrivingLicenceInformation
drivingLicenceIssuingAuthority
drivingLicenceIssuingNation
drivingLicenceNumber

cardEventRecords
CardEventRecord

eventType

eventBeginTime

eventEndTime

eventVehicleRegistration
vehicleRegistrationNation
vehicleRegistrationNumber

cardFaultRecords
CardFaultRecord
faultType
faultBeginTime
faultEndTime
faultVehicleRegistration
vehicleRegistrationNation

Irasy
skaicéi

11

n2

us

Dydis
(baitais)
Min. Maks.
98300 98848
17 17
17 17
1 1
2 2
1 1
1 1
2 2
2 2
2 2
2 2
2 2
2 2
204 341
204 341
204 341
204 341
204 341
204 341
204 341
204 341
143 143
65 65
1 1
16 16
36 36
4 4
4 4
4 4
78 78
72 72
36 36
36 36
4 4
2 2
4 4
4 4
53 53
53 53
36 36
1 1
16 16
3168 3168
3168 3168
288 288
24 24
1 1
4 4
4 4
1 1
14 14
1152 1152
1152 1152
576 576
24 24
1 1
4 4
4 4
1 1

Numatytosios
vertés

{00}

{01 01}

{00}

{00}

{00 00}

{00 00}

{00 00}

{00 00}

{00 00}

{00 00}
{00..00}
{00..00}
{00..00}
{00..00}
{00}
{20..20}
{00, 20..20}
{00..00}
{00..00}
{00..00}
{00, 20..20}
{00, 20..20}
{00..00}

{20 20}
{00..00}
{00, 20..20}
{00}
{20..20}
{00}
{00..00}
{00..00}
{00}

{00, 20..20}
{00}
{00..00}
{00..00}
{00}
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Irasy
Rinkmena / duomenu skaiéiu Dydis (baitais) Numatytosios
elementas s Min. Maks. vertés
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00, 20..20}
EF Driver Activity Data 13780 13780
CardDriverActivity 13780 13780
activityPointerOldestDayRecord 2 2 {00 00}
activityPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
activityDailyRecords né 13776 13776 {00..00}
EFvebiicies Used 9602 9602
CardVehiclesUsed 9602 9602
vehiclePointerNewestRecord & 2 {00 00}
cardVehicleRecords 9600 9600
cardVehicleRecord n3 48 48
vehicleOdometerBegin 3 3 {00..00}
vehicleOdometerEnd 3 3 {00..00}
vehicleFirstUse 4 4 {00..00}
vehiclelLastUse 4 4 {00..00}
vehicleRegistration
vehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00, 20..20}
vuDataBlockCounter 2 2 {00 00}
vehicleIdentificationNumber 17 17 {20..20}
EF Places 2354 2354
CardPlaceDailyWorkPeriod 2354 2354
placePointerNewestRecord 2 2 {00 00}
placeRecords 2352 2352
PlaceRecord n4 21 21
entryTime 4 4 {00..00}
entryTypeDailyWorkPeriod 1 1 {00}
dailyWorkPeriodCountry 1 1 {00}
dailyWorkPeriodRegion 1 1 {00}
vehicleOdometerValue 3 3 {00..00}
entryGNSSPlaceRecord 11 11
timeStamp 4 4 {00..00}
gnssAccuracy 1 1 {00}
geoCoordinates 6 6 {00..00}
EF Current_ Usage 19 19
CardCurrentUse 19 19
sessionOpenTime 4 4 {00..00}
sessionOpenVehicle
vehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00, 20..20}
EF Control Activity Data 46 46
CardControlActivityDataRecord 46 46
controlType 1 1 {00}
controlTime 4 4 {00..00}
controlCardNumber
cardType 1 1 {00}
cardIssuingMemberState 1 1 {00}
cardNumber 16 16 {20..20}
controlVehicleRegistration
vehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00, 20..20}
controlDownloadPeriodBegin 4 4 {00..00}
controlDownloadPeriodEnd 4 4 {00..00}
EF Specific Conditions 562 562
SpecificConditions 562 562
conditionPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
specificConditionRecords 560 560
SpecificConditionRecord ng 5 5
entryTime 4 4 {00..00}
specificConditionType 1 1 {00}
EF VehicleUnits Used 2002 2002
CardVehicleUnitsUsed 2002 2002
vehicleUnitPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
cardVehicleUnitRecords 2000 2000
CardvVehicleUnitRecord n7 10 10
timeStamp 4 4 {00..00}
manufacturerCode 1 1 {00}
devicelD 1 1 {00}
vuSoftwareVersion 4 4 {00..00}
EF GNSS_FPlaces 6050 6050
GNSSAccumulatedDriving 6050 6050

gnssADPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
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Rinkmena / Irasu Dydis
duomeny skaicéi (baitais) Numatytosios
elementas us Min. Maks. vertés
gnssAccumulatedDrivingRecords 6048 6048
GNSSAccumulatedDrivingRecord n8 18 18
timeStamp 4 4 {00..00}
gnssPlaceRecord 14 14
timeStamp 4 4 {00..00}
gnssAccuracy 1 1 {00}
geoCoordinates 6 6 {00..00}
vehicleOdometerValue 3 3 {00..00}
EF Application Identification V2 10 10
DriverCardApplicationIdentificationv2 10 10
lengthOfFollowingData 2 2 {00 00}
noOfBorderCrossingRecords 2 2 {00 00}
noOfLoadUnloadRecords 2 2 {00 00}
noOfLoadTypeEntryRecords 2 2 {00 00}
VuConfigurationLengthRange 2 2 {00 00}
EF Places Authentication 562 562
CardPlaceAuthDailyWorkPeriod 562 562
placeAuthPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
placeAuthStatusRecords 560 560
PlaceAuthStatusRecord n4 5 5
entryTime 4 4 {00..00}
authenticationStatus 1 1 {00}
EF GNSS Places Authentication 1682 1682
GNSSAuthAccumulatedDriving 1682 1682
gnssAuthADPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
gnssAuthStatusADRecords 1680 1680
GNSSAuthStatusADRecord n8 5 5
timeStamp 4 4 {00..00}
authenticationStatus 1 1 {00}
EF Border Crossings 19042 | 15042
CardBorderCrossings 19042 19042
borderCrossingPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
cardBorderCrossingRecords 19040 19040
CardBorderCrossingRecord nlo0 17 17
countryLeft 1 1 {00}
countryEntered 1 1 {00}
gnssPlaceAuthRecord 12 12
timeStamp 4 4 {00..00}
gnssAccuracy 1 1 {00}
geoCoordinates 6 6 {00..00}
authenticationStatus 1 1 {00}
vehicleOdometerValue 3 3 {00..00}
EF Load Unload Operations 32482 32482
CardLoadUnloadOperations 32482 32482
loadUnloadPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
cardloadUnloadRecords 32480 32480
CardLoadUnloadRecord nll 20 20
timestamp 4 4 {00}
operationType 1 1 {00..00}
gnssPlaceAuthRecord 12 12
timeStamp 4 4 {00..00}
gnssAccuracy 1 1 {00}
geoCoordinates 6 6 {00..00}
authenticationStatus 1 1 {00}
vehicleOdometerValue 3 3 {00..00}
EF Load Type Entries 1682 1682
CardLoadTypeEntries 1682 1682
loadtypeEntryPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
cardLoadTypeEntryRecords 1680 1680
CardLoadTypeEntryRecord nl2 5 5
timestamp 4 4 {00..00}
loadTypeEntered 1 1 {00}
EF VU _Configuration 3072 072
VuConfigurations nl3 3072 3072
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3) TCS_155 dalyje lentelé pakei¢iama taip:

Min. Maks.
n; | NoOfEventsPerType 12 12
n, | NoOfFaultsPerType 24 24
n; | NoOfCardVehicleRecords 200 200
ny | NoOfCardPlaceRecords 112 112
ns | CardActivityLengthRange 13776 baitai 13776 baitai
(56 dienos * 117 (56 dienos * 117
veiklos riisies pasi- | veiklos rtisies pasi-
keitimy) keitimy)
n, | NoOfCardVehicleUnitRecords 200 200
ng | NoOfGNSSADRecords 336 336
ny | NoOfSpecificConditionRecords 112 112
no | NoOfBorderCrossingRecords 1120 1120
n;; | NoOfLoadUnloadRecords 1624 1624
n;, | NoOfLoadTypeEntryRecords 336 336
n;; | VuConfigurationLengthRange 3072 baitai 3072 baitai

iv) 4.3.2 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

1) TCS_160 dalis pakei¢iama taip:

,TCS_160 Individualizuotos dirbtuviy kortelés 2-osios kartos programos nuolatiné rinkmeny

struktiira ir prieigos taisyklés:

Pastabos.

— Trumpasis rinkmenos EF identifikatorius nurodomas desimtainiu skai¢iumi, pvz., 30
atitinka dvejetainj 11110.

— EF Application_Identification_V2, EF Places_Authentication, EF GNSS_Places_Aut-
hentication, =~ EF  Border_Crossings, = EF  Load_Unload_Operations,  EF
Load_Type_Entries, EF VU_Configuration ir EF Calibration_Add_Data yra tik 2-osios
kartos dirbtuviy kortelés 2 versijoje.

— cardStructureVersion verté elementariojoje rinkmenoje EF Application_Identification
lygi {01 01} 2 versijos 2-osios kartos dirbtuviy kortelés atveju, o 1 versijos 2-osios
kartos dirbtuviy kortelés atveju ji buvo {01 00}.
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Prieigos taisyklés
Rinkmena Rinkmen | SFID (Skait|Pasirinkti|Atnaujinim

os yti as

identif
ikatori
us
L_DF Tachograph G2 sc1 sC1

—EF Application Identification ‘0501h’ 1 SC1 SC1 NEV

—EF CardMA Certificate ‘C100h* 2 SC1 SC1 NEV

—EF CardSignCertificate ‘C1l01lh’ 3 SC1 SC1 NEV

—EF CA Certificate ‘C108h’ 4 SC1 SC1 NEV

—EF Link Certificate ‘C109h' B SC1 SC1 NEV

—EF Identification *0520h' 6 SC1 SC1 NEV

—EF Card Download *0509n’ 7 SC1 SC1 SC1
—EF Calibration *050Ah’ 10 SC1 SC1 SM-MAC-G2

—EF Sensor Installation Data ‘050Bh’ 11 SC5 | SM—-MAC-G2 NEV
—EF Events Data *0502h’ 12 SC1 SC1 SM-MAC-G2
—EF Faults Data *0503h’ 13 SC1 SC1 SM-MAC-G2
—EF Driver Activity Data *0504h’ 14 SC1 SC1 SM-MAC-G2
—EF Vehicles Used *0505h’ 15 SC1 SC1 SM-MAC-G2
—EF Places *0506h’ 16 SC1 SC1 SM-MAC-G2
—EF Current Usage Y0507h’ 17 SC1 SC1 SM-MAC-G2
—EF Control Activity Data *0508h’ 18 SC1 SC1 SM-MAC-G2
—EF Specific Conditions *0522h" | 19 SC1 SC1 SM-MAC-G2
—EF VehicleUnits Used *0523h’ 20 SC1 SC1 SM-MAC-G2
—EF GNSS Places ‘0524h’ 21 SC1 SC1 SM-MAC-G2

—EF Application Identification V2| ‘0525h’ 22 SC1 SC1 NEV
—EF Places Authentication ‘0526h’ 23 SC1 SC1 SM-MAC-G2
—EF GNSS Places Authentication ‘0527h' 24 SC1 SC1 SM-MAC-G2
—EF Border Crossings ‘0528h’ 25 SC1 SC1 SM-MAC-G2
—EF Load Unload Operations ‘052907 26 SC1 SC1 SM-MAC-G2
—EF Load Type Entries *0530h7 | 27 SC1 SC1 SM-MAC-G2
—EF Calibration Add Data *0531h’ 28 SC1 SC1 SM-MAC-G2
_EF VU Configuration *0540h’ 30 SC5 sC1 SM-MAC-G2

Lenteléje vartojamos Sios saugumo salygy santrumpos:

SC1 ALW ARBA SM-MAC-G2

SC5 Komanda Read Binary su lyginiu baitu INS: SM-C-MAC-G2 IR
SM-R-ENC-MAC-G2

Komanda Read Binary su nelyginiu baitu INS (jei palaikoma): NEV*;

2) TCS_162 dalyje lentelé pakeiciama taip:
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”
Rinkmena / duomeny Irasy Dydis (baitais) Numatytosios
elementas skaicius Min. Maks. vertés
DF Tachograph_ G2 59582 60214
EF Application_ Identification g 0
WorkshopCardApplicationIdentification 19 19
typeCfTachographCardId 1 1 {00}
cardStructureVersion 2 2 {01 01}
noCfEventsPerType 1 1 {00}
noCfFaultsPerType 1 1 {00}
activityStructurelLength 2 2 {00 00}
noOfCardvehicleRecords 2 2 {00 00}
noQfCardPlaceRecords 2 2 {00 00}
noOfCalibrationRecords 2 2 {00 00}
noOfGNSSADRecords 2 2 {00 00}
noOfSpecificConditionRecords 2 2 {00 00}
noOfCardVehicleUnitRecords 2 2 {00 00}
EF CardMA Certificate 204 4
CardMA Certificate 204 341 {00..00}
EF CardSignCertificate 204 341
CardSignCertificate 204 341 {00..00}
EF CA Certificate 204 341
MemberStateCertificate 204 341 {00..00}
EF Link Certificate 204 341
LinkCertificate 204 341 {00..00}
EF Identification 2Ll 2
CardIdentification 65 65
cardIssuingMemberState 1 1 {00}
cardNumber 16 16 {20..20}
cardIssuingAuthorityName 36 36 {00, 20..20}
cardIssueDate 4 4 {00..00}
cardValidityBegin 4 4 {00..00}
cardExpiryDate 4 4 {00..00}
WorkshopCardHolderIdentification 146 146
workshopName 36 36
workshopAddress 36 36
cardHolderName 72 72
holderSurname 36 36 {00, 20..20}
holderFirstNames 36 36 {00, 20..20}
cardHolderPreferredLanguage 2 2 {20 20}
EF Card Download 2 2
NoOfCalibrationsSinceDownload 2 2 {00 00}
EF Calibration 45394 45394
WorkshopCardCalibrationData 45394 45394
calibrationTotalNumber 2 2 {00 00}
calibrationPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
calibrationRecords 45390 45390
WorkshopCardCalibrationRecord n5 178 178
calibrationPurpose 1 1 {00}
vehicleIdentificationNumber 17 17 {20..20}
vehicleRegistration
vehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00, 20..20}
wVehicleCharacteristicConstant 2 2 {00 00}
kConstantOfRecordingEquipment 2 2 {00 00}
1TyreCircumference 2 2 {00 00}
tyreSize 15 15 {20..20}
authorisedSpeed 1 1 {00}
oldOdometerValue 3 3 {00..00}
newQOdometerValue 3 3 {00..00}
oldTimeValue 4 4 {00..00}
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Rinkmena / duomeny Irasy Dydis (baitais) Numatytosios
elementas skaicéius Min. Maks. vertés
newTimeValue 4 4 {00..00}
nextCalibrationDate 4 4 {00..00}
vuPartNumber 16 16 {20..20}
vuSerialNumber 8 8 {00..00}
sensorSerialNumber 8 8 {00..00}
sensorGNSSSerialNumber 8 8 {00..00}
rcmSerialNumber 8 8 {00..00}
vuAbility 1 1 {00}
sealDataCard 56 56
noOfSealRecords 1 1 {00}
SealRecords 55 55
SealRecord 5 11 11
equipmentType 1 1 {00}
extendedSealIdentifier 10 10 {00..00}
EF Sensor Installation Data 18 102
SensorInstallationSecData 18 102 {00..00}
EF Events_ Data 492 92
CardEventData 792 792
cardEventRecords 11 72 72
CardEventRecord nl 24 24
eventType 1 1 {00}
eventBeginTime 4 4 {00..00}
eventEndTime 4 4 {00..00}
eventVehicleRegistration
vehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00, 20..20}
EF Faults_Data 288 288
CardFaultData 288 288
cardFaultRecords 2 144 144
CardFaultRecord n2 24 24
faultType 1 1 {00}
faultBeginTime 4 4 {00..00}
faultEndTime 4 4 {00..00}
faultVehicleRegistration
vehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00, 20..20}
EF Driver Activity Data 496 496
CardDriverActivity 496 496
activityPointerOldestDayRecord 2 2 {00 00}
activityPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
activityDailyRecords neé 492 492 {00..00}
EF Vehicles Used 386 386
CardVehiclesUsed 386 386
vehiclePointerNewestRecord 2 2 {00 00}
cardVehicleRecords 384 384
cardVehicleRecord n3 48 48
vehicleOdometerBegin 3 3 {00..00}
vehicleOdometerEnd 38 3 {00..00}
vehicleFirstUse 4 4 {00..00}
vehicleLastUse 4 4 {00..00}
vehicleRegistration
vehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00, 20..20}

vuDataBlockCounter 2 2 {00 00}
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Rinkmena / Irasu Dydis
duomenu skaidiu (baitais) Numatytosios
elementas s Min. Maks. vertés
vehicleIdentificationNumber 17 17 {20..20}
EF Places 170 170
CardPlaceDailyWorkPeriod 170 170
placePointerNewestRecord 2 2 {00 00}
placeRecords 168 168
PlaceRecord n4 21 21
entryTime 4 4 {00..00}
entryTypeDailyWorkPeriod 1 1 {00}
dailyWorkPeriodCountry 1 1 {00}
dailyWorkPeriodRegion 1 1 {00}
vehicleOdometervValue 3 3 {00..00}
entryGNSSPlaceRecord 11 11
timeStamp 4 4 {00..00}
gnssAccuracy 1 1 {00}
geoCoordinates 6 6 {00..00}
EF Current Usage 19 19
CardCurrentUse 19 19
sessionOpenTime 4 4 {00..00}
sessionOpenVehicle
vehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00, 20..20}
EF Control Activity Data 46 45
CardControlActivityDataRecord 46 46
controlType 1 1 {00}
controlTime 4 4 {00..00}
controlCardNumber
cardType 1 1 {00}
cardIssuingMemberState 1 1 {00}
cardNumber 16 16 {20..20}
controlvVehicleRegistration
vehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00, 20..20}
controlDownloadPeriodBegin 4 4 {00..00}
controlDownloadPeriodEnd 4 4 {00..00}
EF VehicleUnits Used 82 82
CardvVehicleUnitsUsed 82 82
vehicleUnitPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
cardVehicleUnitRecords 80 80
CardVehicleUnitRecord n7 10 10
timeStamp 4 4 {00..00}
manufacturerCode 1 1 {00}
devicelD 1 1 {00}
vuSoftwareVersion 4 4 {00..00}
EF GNSS_Places 434 434
GNSSAccumulatedDriving 434 434
gnssADPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
gnssAccumulatedDrivingRecords 432 432
GNSSAccumulatedDrivingRecord n8 18 18
timeStamp 4 4 {00..00}
gnssPlaceRecord 14 14
timeStamp 4 4 {00..00}
gnssAccuracy 1 1 {00}
geoCoordinates 6 6 {00..00}
vehicleOdometerValue 3 3 {00..00}
EF Specific Conditions 22 22
SpecificConditions 22 22
conditionPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
specificConditionRecords 20 20
SpecificConditionRecord no B 5
entryTime 4 4 {00..00}
specificConditionType 1 1 {00}
EF Application Identification V2 10 10

WorkshopCardApplicationIdentificationV2 10 10
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Rinkmena / duomeny Irasy Dydis (baitais) Numatytosios
elementas skaicius Min. Maks. vertés
LengthOfFollowingData 2 2 {00 00}
noCfBorderCrossingRecords 2 2 {00 00}
noOflLoadUnloadRecords 2 2 {00 00}
noOfLoadTypeEntryRecords 2 2 {00 00}
VuConfigurationLengthRange 2 2 {00 00}
EF Places_Authentication 42 42
CardPlaceAuthDailyWorkPeriod 42 42
placeAuthPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
placeAuthStatusRecords 40 40
PlaceAuthStatusRecord n4 5 5
entryTime 4 4 {00..00}
authenticationStatus 1 1 {00}
EF GNSS_Places_Authentication 122 125
GNSSAuthAccumulatedDriving 122 122
gnssAuthADPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
gnssAuthStatusADRecords 120 120
GNSSAuthStatusADRecord n8 5 5
timeStamp 4 4 {00..00}
authenticationStatus 1 1 {00}
EF Border Crossings 70 70
CardBorderCrossings 70 70
borderCrossingPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
cardBorderCrossingRecords 68 68
CardBorderCrossingRecord nl0 17 17
countryLeft 1 1 {00}
countryEntered 1 1 {00}
gnssPlaceAuthRecord 12 12
timeStamp 4 4 {00..00}
gnssAccuracy 1 1 {00}
geoCoordinates 6 6 {00..00}
authenticationStatus 1 1 {00}
vehicleOdometerValue 3 3 {00..00}
EF Load Unload Operations 162 162
CardLoadUnloadOperations 162 162
loadUnloadPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
cardloadUnloadRecords 160 160
CardLoadUnloadRecord nll 20 20
timestamp 4 4 {00}
operationType 1 1 {00..00}
gnssPlaceAuthRecord 12 12
timeStamp 4 4 {00..00}
gnssAccuracy 1 1 {00}
geoCoordinates 6 6 {00..00}
authenticationStatus 1 1 {00}
vehicleOdometerValue 3 3 {00..00}
EF Load_ Type Entries 22, 22
CardLoadTypeEntries 22 22
loadtypeEntryPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
cardLoadTypeEntryRecords 20 20
CardLoadTypeEntryRecord nl2 5 5
timestamp 4 4 {00..00}
loadTypeEntered 1 1 {00}
EF Calibration_Add_Data 6887 6887
WorkshopCardCalibrationAddData 6887 6887
calibrationPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
workshopCardCalibrationAddDataRecord
s 6885 6885
WorkshopCardCalibrationAddDataRecord nb 27 27
oldTimeValue 4 4 {00..00}
vehicleIdentificationNumber 17 17 {20..20}
byDefaultLoadType 1 1 {00}
calibrationCountry 1 1 {00}
calibrationCountryTimestamp 4 4 {00..00}
EF VU_Configuration Sanz 3072
VuConfigurations nl3 3072 3072
«
’
3) TCS_163 dalyje lentelé pakei¢iama taip:
»
Min. Maks.
n; | NoOfEventsPerType 3 3
n, | NoOfFaultsPerType 6 6
n; | NoOfCardVehicleRecords 8 8
ns | NoOfCardPlaceRecords 8 8
ns | NoOfCalibrationRecords 255 255
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Min. Maks.
ne | CardActivityLengthRange 492 baitai (1 diena * | 492 baitai (1 diena *
240 veiklos riisies | 240 veiklos risies

pasikeitimy) pasikeitimy)

n, | NoOfCardVehicleUnitRecords 8 8

ng | NoOfGNSSADRecords 24 24

ny | NoOfSpecificConditionRecords 4 4

nyo | NoOfBorderCrossingRecords 4 4

n;; | NoOfLoadUnloadRecords 8 8

n;, | NoOfLoadTypeEntryRecords 4 4

ny; | VuConfigurationLengthRange 3072 baitai 3072 baitai

v) 4.4.2 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
1) TCS_168 dalis pakei¢iama taip:
,TCS 168 Individualizuotos kontrolés kortelés 2-osios kartos programos nuolatiné rinkmeny

struktiira ir prieigos taisyklés:

Pastabos:

— trumpasis rinkmenos EF identifikatorius nurodomas desimtainiu skai¢iumi, pvz., 30
atitinka dvejetainj 11110,

— EF Application_Identification_V2 ir EF VU_Configuration yra tik 2 versijos 2-osios
kartos kontrolés korteléje,

— cardStructureVersion verté elementariojoje rinkmenoje EF Application_Identification
lygi {01 01} 2 versijos 2-osios kartos kontrolés kortelés atveju, o 1 versijos 2-osios
kartos kontrolés kortelés atveju ji buvo {01 00}.

Prieigos taisyklés
Rinkmena Rinkm | SFID | Skaityti / | Atnaujinimas
enos Pasirinkti
ident
ifika
toriu
S
L pF Tachograph G2 SC1
—EF Applicat*ionkIdentification ‘0501 1 SC1 NEV
—EF CardMA Certificate *C100 2 SC1 NEV
—EF CA Certificate 'C108 4 SC1 NEV
—EF Link Certificate ‘C109 5 SC1 NEV
—EF Identification Y0520 6 SC1 NEV
—EF Controller Activity Data *050C 14 SC1 SM-MAC-G2
—EF Application Identification V2| ‘0525 22 SC1 NEV
L_EF VU _Configuration *0540| 30 SC5/scC1 SM-MAC-G2

Lenteléje vartojamos $ios saugumo salygy santrumpos:
SC1 ALW ARBA SM-MAC-G2

SC5 Komanda Read Binary su lyginiu baitu INS: SM-C-MAC-G2 IR
SM-R-ENC-MAC-G2

Komanda Read Binary su nelyginiu baitu INS (jei palaikoma):
NEV*;
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2) TCS_170 dalyje lentelé pakeiciama taip:
Rinkmena /
duomenuy Irasy Numatytosios
elementas skaicius Min. Maks. vertés
DF Tachograph G2 14486 28237
EF Application Identification 5 5
ControlCardApplicationIdentification 5 5
typeOfTachographCardId 1 1 {00}
cardStructureVersion 2 2 {01 01} V2
noOfControlActivityRecords 2 2 {00 00}
EF CardMA Certificate 204 341
CardMA Certificate 204 341 {00..00}
EF
CA Certificate 204 341
MemberStateCertificate 204 341 {00..00}
EF Link Certificate 204 341
LinkCertificate 204 341 {00..00}
EF
Identification 211 211
CardIdentification 65 65
cardIssuingMemberState 1 1 {00}
cardNumber 16 16 {20..20}
cardIssuingAuthorityName 36 36 {00, 20..20}
cardIssueDate 4 4 {00..00}
cardvalidityBegin 4 4 {00..00}
cardExpiryDate 4 4 {00..00}
ControlCardHolderIdentification 146 146
controlBodyName 36 36 {00, 20..20}
controlBodyAddress 36 36 {00, 20..20}
cardHolderName
holderSurname 36 36 {00, 20..20}
holderFirstNames 36 36 {00, 20..20}
cardHolderPreferredLanguage 2 2 {20 20}
EF Controller Activity Data 10582 23922
ControlCardControlActivityData 10582 23922
controlPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
controlActivityRecords 10580 23920
controlActivityRecord n7 46 46
controlType 1 1 {00}
controlTime 4 4 {00..00}
controlledCardNumber
cardType 1 1 {00}
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Rinkmena /
duomenuy Irasu Numatytosios
elementas skaicéius Min. Maks. vertés
cardIssuingMemberState 1 1 {00}
cardNumber 16 16 {20..20}
controlledvVehicleRegistration
vehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00, 20..20}
controlDownloadPeriodBegin 4 4 {00..00}
controlDownloadPeriodEnd 4 4 {00..00}
EF Application Identification V2 4 4
ControlCardApplicationIdentificationv2 4 4
lengthOfFollowingData 2 2 {00 00}
VuConfigurationLengthRange 2 2 {00 00}
EF VuConfiguration SN2 NS072
VuConfigurations nl3 3072 3072
3) TCS_171 dalyje lentelé pakei¢iama taip:
Min. Maks.
n, | NoOfControlActivityRecords 230 520
ny; | VuConfigurationLengthRange 3072 baitai 3072 baitai
vi) 4.5.2 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
1) TCS_176 dalis pakei¢iama taip:
,TCS_176 Individualizuotos jmonés kortelés 2-osios kartos programos nuolatiné rinkmeny
struktiira ir prieigos taisyklés:
Pastabos:
— trumpasis rinkmenos EF identifikatorius nurodomas desimtainiu skai¢iumi, pvz., 30
atitinka dvejetainj 11110,
— EF Application_Identification_V2 ir EF VU_Configuration yra tik 2 versijos 2-osios
kartos jmonés korteléje,
— cardStructureVersion verté elementariojoje rinkmenoje EF Application_Identification
lygi {01 01} 2 versijos 2-osios kartos jmonés kortelés atveju, o 1 versijos 2-osios
kartos jmonés kortelés atveju ji buvo {01 00}.
Prieigos taisykleés
Rinkmena Rinkmen | SFID | Skaityti / |Atnaujinimas
os Pasirinkti
identif
ikatori
us
L pr Tachograph G2 SC1
—EF Application Identification ‘0501n’ 1 SC1 NEV
—EF CardMA Certificate ‘C100h' 2 SC1 NEV
—EF CA Certificate ‘C108h' 4 SC1 NEV
—EF Link Certificate ‘C109h' 5 SC1 NEV
—EF Identification *0520h' 6 S5C1 NEV
—EF Company Activity Data ‘050Dh’ 14 SC1 SM-MAC-G2
—EF Application Identification V2| ‘0525h’ 22 SC1 NEV
L_EF VU Configuration *0540h’ 30 SCh/8C1 SM-MAC-G2

Lenteléje vartojamos $ios saugumo sglygy santrumpos:
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SC1 ALW ARBA SM-MAC-G2
SC5 Komanda Read Binary su lyginiu baitu INS: SM-C-MAC-G2 IR SM-R-
ENC-MAC-G2

Komanda Read Binary su nelyginiu baitu INS (jei palaikoma): NEV*;

2) TCS_178 dalyje lentelé pakeiciama taip:

”

Rinkmena / Irasy Numatytosios
duomeny elementas skaiéius Min. Maks. verteés
DF Tachograph G2 14414 28165
EF Application Identification 5 5
CompanyCardApplicationIdentification 5 5
typeOfTachographCardId 1 1 {00}
cardStructureVersion 2 2 {01 01} V2
noOfCompanyActivityRecords 2 2 {00 00}
EF CardMA Certificate 204 S40
CardMA Certificate 204 341 {00..00}
EF
CA Certificate 204 341
MemberStateCertificate 204 341 {00..00}
EF Link Certificate 204 341
LinkCertificate 204 341 {00..00}
EF
Identification 158 139
CardIdentification 65 65
cardIssuingMemberState 1 1 {00}
cardNumber 16 16 {20..20}
cardIssuingAuthorityName 36 36 {00, 20..20}
cardIssueDate 4 4 {00..00}
cardValidityBegin 4 4 {00..00}
cardExpiryDate 4 4 {00..00}
CompanyCardHolderIdentification 74 74
companyName 36 36 {00, 20..20}
companyAddress 36 36 {00, 20..20}
cardHolderPreferredLanguage 2 2 {20 20}
EF Company Activity Data 1OsEZ 25922
CompanyActivityData 10582 23922
companyPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
companyActivityRecords 10580 23920
companyActivityRecord n8 46 46
companyActivityType 1 1 {00}
companyActivityTime 4 4 {00..00}
cardNumberInformation
cardType 1 1 {00}
cardIssuingMemberState 1 1 {00}
cardNumber 16 16 {20..20}
vehicleRegistrationInformation
vehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00, 20..20}
downloadPeriodBegin 4 4 {00..00}
downloadPeriodEnd 4 4 {00..00}
EF Application Identification V2 4 4
CompanyCardApplicationIdentificationV2 4 4
lengthOfFollowingData 2 2 {00 00}
VuConfigurationLengthRange 2 2 {00 00}
EF VuConfiguration S0 72 SO72
VuConfigurations nl3 3072 3072

3) TCS_179 dalyje lentelé pakei¢iama taip:
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Min. Maks.
ng | NoOfCompanyActivityRecords 230 520
n;; | VuConfigurationLengthRange 3072 baitai 3072 baitai
32) 3 priedélis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
i) pastraipa dél ypatingy biiseny pakei¢iama taip:
,Ypatingos biisenos, jvedimas rankiniu bidu
OUT  Nekontroliuojama
& Kélimas keltu | vezimas traukiniu
e Pakrovimo operacija
K I8krovimo operacija
K Vienalaiké pakrovimo ir i§krovimo operacija
T'I Krovinio rsis: keleiviai
:: Krovinio raisis: prekés
i Krovinio riisis: neapibrézta krovinio rasis*;
i) piktogramos ,Kita“i§ dalies kei¢iamos taip:
1) saugumo piktograma pakei¢iama taip:
E Saugumas [ autentiSkumo tikrinimo duomenys | plombos*;

2) jtraukiama $i piktograma:

” Skaitmeninis Zemélapis | sienos kirtimas®;

b) 2 punktas i3 dalies keiciamas taip:
i) jpiktogramy sarasg ,Kita“ jraSomi Sie piktogramy deriniai:

”

-
b

Buvimo vieta, kurioje transporto priemoné kirto dviejy Saliy sieng

A% Buvimo vieta, kurioje atlikta pakrovimo operacija
K Buvimo vieta, kurioje atlikta iskrovimo operacija
k] Buvimo vieta, kurioje atlikta vienalaiké pakrovimo ir iskrovimo operacija;

ii) i piktogramy sarasg ,Spaudiniai“ jraSomas $is piktogramy derinys:

LHEE®  [statyty korteliy Zurnalo spaudinys®

iii) i piktogramy sgrasg ,Jvykiai“ jraSomas $is piktogramy derinys:
i ®7 GNSS anomalija“;
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33) 4 priedélis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 punkto PRT_005 dalis pakei¢iama taip:

,PRT 005

Seky duomeny laukeliai spausdinami sulygiuoti prie kairiojo krasto ir papildomi tarpeliais iki

duomeny elemento ilgio arba (kai reikia) sutrumpinami iki duomeny elemento ilgio. Pavardés,
pavadinimai ir adresai gali bati spausdinami dviejose eilutése.”;

b) 2 punktas i§ dalies keiciamas taip:

ii)

iii)

iv)

po lentelés ir prie§ PRT_007 dalj jraSomos $ios jtraukos:

duomeny bloke tekstas po ‘pi=" susijes su atitinkama 3 priedélyje apibrézta piktograma ar piktogramy
deriniu,

kai piktograma yra po uZregistruotos buvimo vietos ilgumos ir platumos arba po laiko Zymos, kada buvo
nustatyta buvimo vieta, Il parodo, kad i buvimo vieta apskaiciuota remiantis navigacijos pranesimais,
kuriy autentiskumas yra patikrintas,

* duomenys prieinami tik 2-osios kartos tachografuose (visy versijy),

** duomenys prieinami tik 2-osios kartos 2 versijos tachografuose.”;

2 ir 3 blokai pakei¢iami taip:

Spaudinio rasis.
Bloko vardas

Transporto priemonés bloko karta ir
versija**
Spaudinio piktogramy derinys (Zr. 3

priedéli), greicio ribotuvo nuostatis
(tik greidio vir8ijimo spaudinyje)

Kortelés turétojo identifikacija.
Bloko vardas. P = Zmoniy piktograma
Kortelés turétojo pavardé

Kortelés turétojo vardas (-ai) (Jei
yra)

Kortelés identifikacija

Kortelés galiojimo pabaigos data (jei
yra) ir kortelés kartos numeris (GEN1

arba GEN2)* ir versija**

GEN2 v2

Picto xxx km/h

___________ P—————————

P Last Name
First Name

Card_Identification

dd/mn/yyyy - GEN2 v2

Jei kortelé yra neasmeniné ir joje nejraSyta kortelés turétojo pavardé, vietoj jos spausdinamas jmonés,
dirbtuviy arba kontrolés institucijos pavadinimas.®;

pries 4 bloka sakinys su Zvaigzdute priekyje isbraukiamas;

po 4 bloko jterpiamas sis blokas:

4a

Transporto priemonés numatytoji krovinio ruasSis**

pi = transporto priemonés
krovinio rt3ies piktograma**

numatytosios

pi
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v)

vi)

vii)

5 blokas pakei¢iamas taip:

Transporto priemonés bloko identifikacija.

Bloko vardas | ====-=
Transporto priemonés bloko gamintojo | B VU Manufacturer

pavadinimas

Transporto priemoneés bloko komponento | VU Part Number

numeris GEN2
Transporto priemonés bloko kartos
numeris*

“,
’

pries 6 bloka sakinys su ZvaigZdute priekyje isbraukiamas;

po 8a bloko jterpiamas $is blokas:

8b Krovinio ruSis Sios dienos pradzZioje** | -———-—-—-—-——-——- pi--——=-————-
(jeigu kortelé yra istatyta i transporto
priemonés bloka, antraip palikti tu3é&ia),
pi= krovinio ruaSies piktograma**

“
viii) 8.2 blokas pakei¢iamas taip:

”

8.2 Kortelés jstatymas i lizda S
IraSo vardas; S = lizdo piktograma | —-——-————-- S=————————
Transporto priemone uZregistravusi | & Nat/VRN
valstybé naré ir TPRN
Transporto priemonés odometro rodmens X XXX XxxX km
verté istatant kortele pi
pi = transporto priemonés krovinio

ix)

riSis istatant kortele**

“,
’

10.2 blokas pakeic¢iamas taip:

10.2

Kortelés jistatymas

Kortelés istatymo jiraSo identifikatorius
Vairuotojo pavarde

Vairuotojo vardas

Vairuotojo kortelés identifikacija
Kortelés galiojimo pabaigos data (jei yra)
ir kortelés kartos numeris (GEN1 arba
GEN2)* ir versija**

Anksciau naudota transporto priemone
uZregistravusi valstybé naré ir TPRN
Kortelés iZémimo 18 ankstesnés transporto
priemonés data ir laikas

Tusc&ia eiluteé

Transporto priemonés odometro rodmens
verté istatant kortele, rankomis jvestos
informacijos apie vairuotojo veiklag Zymuo

(jei buvo ivesta - M, jei ne - tusdia).
Jei wvairuotojo kortelé nebuvo istatyta ta
diena, kurios spaudini reikia

ifspausdinti, tada 10.2 bloke naudojami
paskutinio iki tos dienos kortelés istatymo
odometro rodmenys.

@ Last Name

First Name
Card Identification
dd/mm/yyyy - GEN2 w2

A& +Nat/VRN

dd/mm/yyyy hh:mm

X XXX XXX km M
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X)

i)

pries 11 bloka sakinys su ZvaigZdute priekyje iSbraukiamas;

11.4ir 11.5 blokai pakeic¢iami taip:

autentiSkumo tikrinimo busena**
buvimo vietos nustatymo laiko Zyma**
Odometro rodmuo**

11.4. Irasas apie vieta, kurioje prasideda ir (arba) baigiasi dienos darbo

laikotarpis

pi = pradZios (pabaigos) vietos | pihh:mm Cou Reg

piktograma, laikas, Salis, regionas

ufregistruotos buvimo vietos platuma*, |lat + DD°MM.M’ o

autentiSkumo tikrinimo bGsena**

uZregistruotos buvimo vietos ilguma*, | lon +DDD°MM.M’ o

autentidkumo tikrinimo buasena**

buvimo vietos nustatymo laiko Zyma*, |dd/mm/yyyy hh:mm o

autentiSkumo tikrinimo busena**

Odometro rodmuo x xxx xxx km
11.5 Buvimo vieta, kai pasiekiama 3 valandy bendroji vairavimo trukme*

pi = buvimo vieta, kai pasiekiama 3 |pihh:mm

valandy bendroji vairavimo trukmé*,

ira3o laikas* lat + DD°MM.M’ a

uzregistruotos buvimo vietos platuma*,

autentidkumo tikrinimo blUsena** lon +DDD°MM.M’ a

uZregistruotos buvimo vietos ilguma*,

autentidkumo tikrinimo blsena** dd/mm/yyyy hh:mm B

buvimo vietos nustatymo laiko Zyma*,

autentiSkumo tikrinimo busena**

Odometro rodmuo* X XXX XXX km
11.5a Sienos kirtimas**

pi = buvimo vieta, kurioje transporto priemoné kirto Salies

sieng** pi

S§alis, i% kurios transporto priemoné |Cou +* Cou

iSvyko / i kuria atvyko**

u’registruotos buvimo vietos platuma**, | lat + DD°MM.M’ d

autenti8kumo tikrinimo busena**

u¥registruotos buvimo vietos ilguma**, | lon +DDD°MM.M’ %]

autenti8kumo tikrinimo busena**

buvimo vietos nustatymo laiko Zyma**, | dd/mm/yyyy hh:mm &

autentisSkumo tikrinimo statusas**

Odometro rodmuo** X XXX XXX km
11.5b Pakrovimo / iSkrovimo operacija**

pi = buvimo vieta, kurioje ivyko

pakrovimo / i8krovimo operacija, iraSo |pihh:mm

laikas** lat + DD°MM.M’ W

uZregistruotos buvimo vietos platuma**,

autentidkumo tikrinimo bGsena** lon +DDD°MM.M’ d

uZregistruotos buvimo vietos ilguma**,

dd/mm/yyyy hh:mm &

X XXX XxX km
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xii) 14 blokas pakei¢iamas taip:

14

Bloko vardas | mmmmmmm——— B------—-=-———-
TPB gamintojo pavadinimas B Name
TPB gamintojo adresas Address
TPB komponento numeris PartNumber
TPB patvirtinimo numeris Apprv
TPB serijos numeris S/N
TPB pagaminimo metai nYYYYy™®
Transporto priemonés bloko karta ir GEN2 v2
versijax**
Transporto priemonés bloko programineés V xxxx dd/mm/yyyy
irangos versija ir jdiegimo data e
Saugomo skaitmeninio Zemélapio versija**
xiii) 15.1 blokas pakei¢iamas taip:
15. Siejimo jrasas
1.
Jutiklio serijos numeris (S/N = serialNumber | nS/N My T MC_
de8imtainis, MY = monthYear deS3imtainis, T
= type deSimtainis, MC = manufacturerCode
Se8ioliktainis, Zr. 1 priedéli,
ExtendedSerialNumber)
Jutiklio patvirtinimo numeris Apprv
Jutiklio susiejimo data dd/mm/yyyy hh:mm
xiv) 16 ir 16.1 blokai pakeic¢iami taip:
16 GNSS identifikacija*
Bloko vardas*
___________ o
16,1 Sujungimo jrasas*
ISorinio GNSS irenginio serijos numeris* ES/N MY T MC
(S/N = serialNumber deSimtainis, MY = D - -

Transporto priemonés bloko identifikacija

monthYear deSimtainis, T = type deSimtainis,

MC = manufacturerCode SeSioliktainis, zr. 1
priedéli, ExtendedSerialNumber)

ISorinio GNSS irenginio patvirtinimo
numeris*

ISorinio GNSS irenginio sujungimo data*

Apprv

dd/mm/yyyy hh:mm
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17.

16a

l6a

Nuotolinio rysio jrenginio identifikacija**
Bloko vardas** | e |
i ISorinio rysSio irenginio serijos numeris**
Nuotolinio rySio irenginio serijos numeris** TS/N—fA———f MY T MC
(S/N = serialNumber dedimtainis, MY =
monthYear deSimtainis, T = type dedimtainis,
MC = manufacturerCode Se$Sioliktainis, Zr. 1
priedéli, ExtendedSerialNumber)
«
)
xv) 17.1 blokas pakei¢iamas taip:
Irasas apie kalibravimg

Iraso vardas

Kalibravimg atlikusios dirbtuvés

Dirbtuviy adresas

Dirbtuviy kortelés identifikacija
Dirbtuviy kortelés galiojimo pabaigos data
Tu3dia eiluté

Kalibravimo data ir laikas (oldTimeValue
iraSe apie kalibravimg) + kalibravimo
tikslas, SeSioliktainis

TPIN

Registruojanc¢ioji valstybé naré ir TPRN
Transporto priemonés btdingasis
koeficientas

Tachografo konstanta

Padangy efektyvusis apskritimo ilgis
Sumontuoty padanguy dydis

Grei¢io ribotuvo nuostatis

Senoji ir naujoji odometro rodmens vertés
pi = transporto priemonés numatytoji
krovinio rGSis**

Salis, kurioje atliktas kalibravimas, ir jo

data ir laikas

Plombavimo duomenys (iki 5 4irasy apie
plombavima, 1 eiluté kiekvienai panaudotai
plombai), ET = equipmentType
deSimtainis**, MC = manufacturerCode du
raSmenys**,SI = sealIdentifier 8

raSmenys**, zr. 1 priedéli, SealRecord)

T Workshop name
Workshop address
Card Identification

dd/mm/yyyy

T dd/mm/yyyy hh:mm (p)
A VIN

Nat/VRN
xx xxx Imp/km

g

xx xxx Imp/km

XX XXX mm

TyreSize

xxx km/h

XXX XXX — X XXX XXX km

O X w o HR

1
Cou dd/mm/yyyy hh:mm

HET MC sI

Kalibravimo tikslas (p) yra skaitmeninis kodas, paaiSkinantis, kodél Sie kalibravimo parametrai buvo
uZregistruoti. Koduojama pagal duomeny elementa CalibrationPurpose.”;

xvi) 23 blokas pakei¢iamas taip:
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23. Naujausios j transporto priemonés bloka jistatytos kortelés*
Bloko vardas* | ===—=——- BE® ———————-
23.1 TIstatyta korteleé*

Ira3o vardas* ————

Kortelés tipas, karta, versija, | T <gen> <version> <MC>
gamintojas*?

Kortelés identifikacija* Card Identification
Kortelés serijos numeris¥* Card Serial Number

Naujausio kortelés jistatymo data ir laikas* | dd/mm/yyyy hh:mm

1 (viskas vienoje eilutéije)
esant
kortelés tipas: piktograma, vienas raSmuo + tarpas
karta: 1-oji ar 2-oji karta, 4 raSmenys + tarpas
versija: iki 10 rasmeny

MC: gamintojo kodas, 3 raSmenys“; “
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¢) 3 punktas i3 dalies kei¢iamas taip:

i) 3.1 punkto PRT_008 dalis pakei¢iama taip:

,PRT_008 Vairuotojo veiklos kasdienis spaudinys i§ kortelés turi biti tokio formato:

1 Dokumento spausdinimo data ir laikas

2 Spaudinio rtSis

3 Kontrolieriaus identifikacija (jei 1 transporto
priemonés bloka istatyta kontrolés kortelé)

3 Vairuotojo identifikacija (i$ kortelés, i3S kurios
spausdinama, + karta)

4 Transporto priemonés identifikacija (transporto
priemoné, i3 kurios spausdinami duomenys)

5 Transporto priemonés bloko identifikacija

(transporto priemonés blokas, i85 kurio spausdinami
duomenys, + karta)

6 Sio transporto priemonés bloko paskutinis
kalibravimas

7 Paskutiné tikrinamo vairuotojo kontrolé

8 Vairuotojo veiklos skirtukas

8a BlGsena nekontroliuojama Sios dienos pradZioje

8b Krovinio rG3is dienos pradZioje (jeigu kortelé yra

istatyta i transporto priemonés bloka)

8.1la / 8.1b / Vairuotojo veikla chronologine tvarka
8.1c / 8.2 / 8.3
/ 8.3a / 8.4

11 Dienos suvestinés skirtukas

11.4 Ivestos vietos chronologine tvarka

11.5 Chronologine tvarka i3vardytos buvimo vietos, kai
pasiekiama 3 valanduy bendroji vairavimo trukmé

11.5a Sienos kirtimo atvejai, chronologine tvarka

11.5b Pakrovimo / i3krovimo operacijos, chronologine
tvarka

11.6 Veiklos suvestineés

12.1 Ivykiuy arba trikéiy i3 kortelés skirtukas

12.4 Ivykiu / trik&iy ira8ai (5 paskutiniai jvykiai arba
triktys, laikomi korteléje)

13.1 Ivykiuy arba trikd&iy i3 transporto priemonés bloko
skirtukas

13.4 Ivykiuy / trik&iy iraSai (5 paskutiniai jvykiai arba

triktys, laikomi arba vykstantys transporto
priemoneés bloke)

22.1 Kontrolés vieta
22. Kontrolieriaus para3as
22.5 Vairuotojo parasas “

N
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ii) 3.2 punkto PRT_009 dalis pakei¢iama taip:

,PRT_009 Vairuotojo veiklos kasdienis spaudinys i§ transporto priemonés bloko turi biiti tokio
formato:
1 Dokumento spausdinimo data ir laikas
Spaudinio ra8is
Kortelés turétojo identifikacija (visu i transporto priemonés
bloka istatytu korteliy + karta)
4 Transporto priemonés identifikacija (transporto priemoné, i$
kurios spausdinami duomenys)
4a Transporto priemonés numatytoji krovinio rasis
5 Transporto priemonés bloko identifikacija (transporto
priemonés blokas, i3 kurio spausdinami duomenys, + karta)
6 Sio transporto priemonés bloko paskutinis kalibravimas
7 Paskutiné Sio tachografo kontrole
9 Vairuotojo veiklos skirtukas
10 Vairuotojo kortelés lizdo skirtukas (1 lizdas)
10a Blsena nekontroliuojama S$ios dienos pradZioje
10.1 / 10.2 / Veikla chronologine tvarka (vairuotojo kortelés lizdas)
10.3 /10.3a /
10.4
10 Vairuotojo porininko kortelés lizdo skirtukas (2 lizdas)
10a Blsena nekontroliuojama $ios dienos pradZzioje
10.1 / 10.2 / Veikla chronologine tvarka (vairuotojo porininko kortelés
10.3 /10.3a / lizdas)
10.4
11 Dienos suvestinés skirtukas
11.1 Laikotarpiu, kai vairuotojo kortelés lizde nebuvo kortelés,
suvestiné
11.4 Ivestos vietos chronologine tvarka
11,5 Chronologine tvarka i3vardytos buvimo vietos, kai pasiekiama
3 valandy bendroji vairavimo trukmé
11.5a Sienos kirtimo atvejai, chronologine tvarka
11.5b Pakrovimo / i8krovimo operacijos, chronologine tvarka
11.7 Veiklos suvestinés
11.2 Laikotarpiuy, kai vairuotojo porininko kortelés lizde nebuvo
kortelés, suvestiné
11.4 Ivestos vietos chronologine tvarka
11.5 Chronologine tvarka i8vardytos buvimo vietos, kai pasiekiama
3 valanduy bendroji vairavimo trukmé
11.5a Sienos kirtimo atvejai, chronologine tvarka
11.5b Buvimo vietos, kuriose atlikta pakrovimo / iSkrovimo
operacija, chronologine tvarka
11.8 Veiklos suvestinés
11.3 Vairuotojo veiklos pagal abu kortelés lizdus suvestineé
11.4 Vairuotojo ivestos vietos chronologine tvarka
11.5 Chronologine tvarka i3vardytos buvimo vietos, kai pasiekiama
3 valandy bendroji vairavimo trukmeé
11.5a Sienos kirtimo atvejai, chronologine tvarka
11.5b Pakrovimo / i8krovimo operacijos, chronologine tvarka
11,9 Vairuotojo veiklos suvestiné
13,1 Ivykiy arba trikdéiy skirtukas
13,4 Ivykiu / trik&iy ira8ai (5 paskutiniai ivykiai arba triktys,
laikomi arba vykstantys transporto priemonés bloke)
22,1 Kontrolés vieta
22,2 Kontrolieriaus paraSas
22,3 Nuo kada (vieta, kurioje kortelés neturintis vairuotojas gali
nurodyti,
22,4 Iki kada kurie laikotarpiai yra susije su Jjuo)
22,5 Vairuotojo paraSas “«
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iii) 3.5 punkto PRT_012 dalis pakei¢iama taip:

,PRT_012 Techniniy duomeny spaudinys turi biti tokio formato:
1 Dokumento spausdinimo data ir laikas
2 Spaudinio radis
3 Kortelés turétojo identifikacija (visy i1 transporto priemonés
bloka istatytu korteliy + karta)
4 Transporto priemonés identifikacija (transporto priemoné, 1i§
kurios spausdinami duomenys)
14 Transporto priemonés bloko identifikacija
15 Jutiklio identifikacija
15.1 Jutiklio susiejimo duomenys (visi turimi duomenys chronologine
tvarka)
16 GNSS identifikacija
16.1 ISorinio GNSS jirenginio sujungimo duomenys (visi turimi duomenys
chronologine tvarka)
16a Nuotolinio ry3io jrenginio identifikacija
l6a.1l Nuotolinio ry$io jrenginio serijos numeris
17 Kalibravimo datos skirtukas
17.1 IraSai apie kalibravima (visi turimi jraSai chronologine tvarka)
18 Laiko koregavimo skirtukas
18.1 Laiko koregavimo jraSai (visi turimi jraSai i3 duomeny apie

laiko koregavima ir kalibravimg)

19 Paskutinis transporto priemonés bloko atmintyje iraSytas jivykis
ir triktis
2 Spaudinio rG8is (nurodoma spaudinio pabaiga) “
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iv) 3.7 punkto PRT_014 dalis pakei¢iama taip:

,PRT_014 Istatyty korteliy Zurnalo spaudinys turi biiti tokio formato:
1 Dokumento spausdinimo data ir laikas
Spaudinio riSis
3 Kortelés turétojo identifikacija (visy i transporto
priemonés bloka istatytu korteliuy)
23 Naujausia 1 transporto priemonés bloka istatyta
kortele
23.1 Istatytos kortelés (iki 88 jirasduy)
2 Spaudinio rGSis (nurodoma spaudinio pabaiga)“;

34) 7 priedélis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) turinys i§ dalies kei¢iamas taip:
i) 2.2.6.1-2.2.6.5 punktai pakei¢iami taip:

,2.2.6.1. Positive Response Transfer Data Download Interface Version (teigiamas atsakymas j duomeny
perdavimo uzklausa: s3sajos versija)

2.2.6.2. Positive Response Transfer Data Overview (teigiamas atsakymas j duomeny perdavimo uzklausa:
apzvalga)

2.2.6.3. Positive Response Transfer Data Activities (teigiamas atsakymas | duomeny perdavimo uzklausa:
veiklos rtigys)

2.2.6.4. Positive Response Transfer Data Events and Faults (teigiamas atsakymas | duomeny perdavimo
uzklausg: jvykiai ir triktys)

2.2.6.5. Positive response transfer data detailed speed (teigiamas atsakymas j duomeny perdavimo uZzklausa:
i§sami informacija apie greitj);

ii) jraSomas $is punktas:

,2.2.6.6. Positive response transfer data technical data (teigiamas atsakymas j duomeny perdavimo uzklausg:
techniniai duomenys)*;

b) 2 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
i) 2.2.2 punkte pranesimo struktiiros lentelé ir pastabos po lentelés pakeiciamos taip:

»

Pranesimo struktiira Maks. 4 baitai Maks. 255 baitai 1 baitas
Antrasté Duomenys Kontroliné
suma
IDE -> <- TPB FMT TGT SRC LEN SID DUOMENYS CS
Rysio uzklausos pradzia 81 EE FO 81
Teigiamas atsakymas, rysio 80 FO EE 03 C1
pradzia
Uzklausos pradéti diagnostikos 80 EE FO 02 10

seansg pradzia

Teigiamas atsakymas, | 80 FO EE 02 50
diagnostikos pradzia

Rysio kanalo valdymo paslauga

Patikrinti perdavimo greitj (1

etapas)
9600 Bd 80 EE FO 04 87 01 01,01 EC
19200 Bd 80 EE FO 04 87 01 01,02 ED

38 400 Bd 80 EE FO 04 87 01 01,03 EE
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57 600 Bd 80 EE FO 04 87

115200 Bd 80 EE FO 04 87

Teigiamas atsakymas, patikrinti | 80 FO EE 02 c7
perdavimo greitj

Sandiros perdavimo greitis (2 | 80 EE FO 03 87
etapas)
Nusiuntimo uzklausa 80 EE FO 0A 35 00,00,00,0-
0,00,FFE,FF,
FF,FF
Teigiamas atsakymas, nusiysti 80 FO EE 03 75 00,FF D5
duomenis

Uzklausa persiysti duomentis

Duomeny perkélimo sasaja 80 EE FO 02 36 00 96
Apzvalga 80 EE FO 02 36 01,21ar31 CS
Veikla 80 EE FO 06 36 02,22ar32 (&
[vykiai ir triktys 80 EE FO 02 36 03,23ar33 CS
Tikslus greitis 80 EE FO 02 36 04 ar 24 CS
Techniniai duomenys 80 EE FO 02 36 05,25 ar 35 CS
Duomeny perkélimas i$ 80 EE FO 02ar 36 06 Kortelés CS
kortelés 03 lizdas
Teigiamas atsakymas, persiysti 80 FO EE Len 76 Duomenys
duomenis
Uzklausa nutraukti siuntimg 80 EE FO 01 37
Teigiamas atsakymas, nutraukti 80 FO EE 01 77
siuntimg
Uzklausa nutraukti rysj 80 EE FO 01 82
Teigiamas atsakymas, nutraukti | 80 FO EE 01 C2
rysj
Patvirtinti pranesimo dalj 80 EE FO Len 83 Duomenys

Neigiami atsakymai

Bendrasis atmetimas 80 FO EE 03 7F SID Req 10 CS
Paslauga nepalaikoma | 80 FO EE 03 7F SID Req 11 CS
Subfunkcija nepalaikoma | 80 FO EE 03 7F SID Req 12 CS
Neteisingas pranesimo ilgis 80 FO EE 03 7F SID Req 13 CS
Netinkamos sglygos arba | 80 FO EE 03 7F SID Req 22 CS
uzklausos sekos klaida




2021 7 30 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 273|71

Uzklausa nepriimtina | 80 FO EE 03 7F SID Req 31 Cs
Nusiuntimas nepriimtinas 80 FO EE 03 7F SID Req 50 CS
Laukiama atsakymo | 80 FO EE 03 7F SID Req 78 CS
Duomeny néra 80 FO EE 03 7F Sid Req FA (&

Pastabos.

— Sid Req = atitinkamos uzklausos SID.
— TREP = atitinkamos uzklausos TRTP.
— Tamss langeliai reiskia, kad nieko nesiunciama.

— Zodis ,nusiysti“ [upload] (IDE atzvilgiu) vartojamas pagal ISO 14229. Jis reiskia ta patj, ka ir perkelti
duomenis (transporto priemonés bloko atzvilgiu).

— Sioje lenteléje nepavaizduoti galimi 2 baity ilgio pranesimo daliy skaitikliai.

— Lizdas yra lizdo numeris (1 — kortelé vairuotojo kortelés lizde arba 2 — kortelé vairuotojo porininko kortelés

lizde).

Nr. 2 pasirenka tik jei biitent jj renkasi naudotojas.

— TRTP 24 naudojama 2-osios kartos 1 versijos ir 2 versijos tipo transporto priemonés bloko duomeny
perkélimo uzklausoms.

— TRTP 00, 31, 32, 33 ir 35 naudojami 2-osios kartos 2 versijos tipo transporto priemonés bloko duomeny
perkélimo uzklausoms.

— TRTP 21, 22, 23 ir 25 naudojami 2-osios kartos 1 versijos tipo transporto priemonés bloko duomeny
perkélimo uzklausoms.

— TRTP 01-05 naudojami 1-osios kartos tipo transporto priemonés bloko duomeny perkélimo uzklausoms.
Jas pasirinktinai gali priimti 2-osios kartos tipo transporto priemonés blokas tik jei vairuotoja tikrina ne ES
kontrolés institucija, naudojanti pirmosios kartos kontrolés kortele.

— TRTP 11-1F skirta specialiai gamintojo duomeny perkélimo uzklausai.”;
i) 2.2.2.9 punktas i3 dalies kei¢iamas taip:
1) DDP_011 dalyje antra pastraipa ir pirma lentelé pakei¢iamos taip:

,Yra septynios duomeny perdavimo risys. Jei duomenys perkeliami i§ transporto priemonés bloko,
kiekvienos rasies perdavimui gali biti naudojamos dvi skirtingos TRTP vertés:

TRTP verté, kai duomenys TRTP verté, kai duomenys TRTP verté, kai duomenys
Duomeny perdavimo risis perkeliami i3 1 perkeliami i§ 2 kartos 1 perkeliami i§ 2 kartos 2
kartos TPB versijos TPB versijos TPB
Duomeny perkélimo sasaja Nenaudojama Nenaudojama 00
Apzvalga 01 21 31
Veikla nurodyta data 02 22 32
[vykiai ir triktys 03 23 33
I§sami informacija apie greitj 04 24 24
Techniniai duomenys 05 25 35
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2) DDP_054 dalis pakei¢iama taip:

,DDP_054 Duomeny perkélimo seanso metu IDE privalo pareikalauti perduoti apzvalgos duomenis
(TRTP 01, 21 arba 31), nes tik taip uZtikrinama, kad i atsiysta rinkmena bus jrasyti
transporto priemonés bloko pazyméjimai (ir bus galima patikrinti skaitmeninj parasa).

Trediuoju atveju (TRTP 02, 22 arba 32) duomeny perdavimo uzklausos pranesime nurodoma kalendoriné
diena (formatu TimeReal), kurios duomenys turi bti perkelti.”;

iij) 2.2.2.10 punkto DDP_055 dalyje tekstas prie§ jtraukas pakei¢iamas taip:

,DDP_055 Pirmuoju atveju (TREP 01, 21 arba 31) transporto priemonés blokas siuncia duomenis,
padédamas IDE operatoriui pasirinkti, kuriuos dar duomenis jis nori perkelti. Siame
pranesime yra tokia informacija:*;

iv) 2.2.5.2 punkte 2 pav. pakei¢iamas taip:
»2 pav.

Transporto priemonés bloko klaidy valdymas

Start
Send Negative Response ] - Request maived 2 N
Yas Yes o
Mo
Negative Respanse e g
Service or Sub-Funcion not suppor ed
Ha
Megative Response i
Incarract MesagsLength
Yes
Hegative Responss
Reguest sequence emor
Yaos
Send Posifive Respamse
Negative Response NG
Upioad not acepted =
Was
Negative Respanse > e e
‘I Request Out of Range |"""
Yy
Yes
Negative Response Ne
Data not available
Yas
h 3
Build and Send
—b{ Hegative Response }—o| Basild Positive Response Pusitive Resporse Ready 2
Ressponse pending
| N
Extend P2rmax
1P 3max o L
Na
\‘_- -@- N Pamax _:>
Yes
Exiend P2max and P3max
a5

| Megative Resganse 2
| General mjedt = [N
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v) 2.2.6.1-2.2.6.5 punktai pakeic¢iami taip:

,2.2.6.1. Positive Response Transfer Data Download Interface Version (teigiamas atsakymas j duomeny
perdavimo uzklausa: sgsajos versija)

DDP_028a Prane$imo ,Positive Response Transfer Data Download Interface Version“
duomeny laukelyje turi bati tokia informacija, i§déstyta tokia tvarka pagal SID
76 Hex, TREP 00 Hex:

2-osios kartos duomeny struktiira, 2 versija (TREP 00 Hex)

Duomeny elementas Pastaba

DownloadInterfaceVersion Transporto priemonés bloko karta ir versija: 02,02
Hex 2-osios kartos 2 versijai.

Netinka 1-osios kartos ir 2-osios kartos 1 versijos
transporto priemonés blokui, kuris pateikia
neigiamg atsakymg (Subfunkcija nepalaikoma,

zr. DDP_018)

2.2.6.2. Positive Response Transfer Data Overview (teigiamas atsakymas  duomeny perdavimo uZzklausg:
apzvalga)

DDP_029 Prane$imo ,Positive Response Transfer Data Overview* duomeny
laukelyje turi bati tokia informacija, iSdéstyta tokia tvarka pagal SID
76 Hex, TREP 01, 21 arba 31 Hex ir tinkamai atskiriant bei
skai¢iuojant pranesimo dalis:

1-osios kartos duomeny struktira (TREP 01 Hex)

Duomeny elementas Pastaba
MemberStateCertificate Transporto priemonés bloko saugumo pazyméjimai
VUCertificate
VehicleldentificationNumber Transporto priemonés identifikacija

VehicleRegistrationldentification

CurrentDateTime Transporto priemonés bloko einamoji data ir laikas

VuDownloadablePeriod Laikotarpis, kurio duomenis galima perkelti

CardSlotsStatus [ transporto priemonés blokg jstatyty korteliy risis

VuDownloadActivityData Ankstesnis transporto priemonés bloko duomeny
perkélimas

VuCompanyLocksData Visi laikomi jmonés uZraktai. Jei skirsnis tuscias,

siunc¢iama tik noOfLocks = 0.

VuControlActivityData Visi transporto priemonés bloke laikomi kontrolés
jrasai. Jei skirsnis tu$éias, siun¢iama tik
noOfControls = 0.

Signature Visy duomeny (isskyrus pazyméjimus), pradedant
nuo VehicleldentificationNumber iki paskutinio
VuControlActivityData paskutinio baito, RSA
parasas.
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2-osios kartos 1 versijos duomeny struktiira (TREP 21 Hex)

Duomeny elementas

MemberStateCertificateRecord Array

Pastaba

VUCertificateRecordArray

Valstybés narés pazyméjimas

VehicleldentificationNumberRecord Array

Transporto priemonés bloko pazyméjimas

VehicleRegistrationldentificationRecordArray

Transporto priemonés identifikacija

CurrentDateTimeRecordArray

Transporto priemonés registracijos numeris

VuDownloadablePeriodRecordArray

Transporto priemonés bloko einamoji data ir laikas

CardSlotsStatusRecordArray

Laikotarpis, kurio duomenis galima perkelti

VuDownloadActivityDataRecord Array

| transporto priemonés blokg jstatyty korteliy rtisis

VuCompanyLocksRecordArray

Ankstesnis transporto priemonés bloko duomeny
perkélimas

VuControlActivityRecord Array

Visi laikomi jmonés uzraktai. Jei skirsnis tuséias,
siun¢iama tik masyvo antrasté su noOfRecords = 0.

SignatureRecordArray

Visi transporto priemonés bloke laikomi kontrolés
jrasai. Jei skirsnis tus¢ias, siun¢iama tik masyvo
antraté su noOfRecords = 0.

2-osios kartos duomeny strukttira, 2 versija (TREP 31 Hex)

Visy ankstesniy duomeny, iskyrus pazyméjimus,
ECC paraSas.

Duomeny elementas

MemberStateCertificateRecordArray

Pastaba

VUCertificateRecordArray

Valstybés narés pazyméjimas

VehicleldentificationNumberRecordArray

Transporto priemonés bloko pazyméjimas

VehicleRegistrationNumberRecordArray

Transporto priemonés identifikacija

CurrentDateTimeRecordArray

Transporto priemonés registracijos numeris

VuDownloadablePeriodRecordArray

Transporto priemonés bloko einamoji data ir laikas

CardSlotsStatusRecord Array

Laikotarpis, kurio duomenis galima perkelti

VuDownloadActivityDataRecordArray

[ transporto priemonés blokg istatyty korteliy rasis

VuCompanyLocksRecordArray

Ankstesnis transporto priemonés bloko duomeny
perkélimas

VuControlActivityRecord Array

Visi laikomi jmonés uzraktai. Jei skirsnis tuscias,
siun¢iama tik masyvo antrasté su noOfRecords = 0.

SignatureRecordArray

Visi transporto priemonés bloke laikomi kontrolés
jrasai. Jei skirsnis tuscias, siunc¢iama tik masyvo
antrasté su noOfRecords = 0.

Visy ankstesniy duomeny, i§skyrus pazyméjimus,
ECC parasas.

2021 7 30
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2.2.6.3. Positive Response Transfer Data Activities (teigiamas atsakymas j duomeny perdavimo uzklausa:
veiklos ragys)

DDP 030  Prane$imo ,Positive Response Transfer Data Activities* duomeny laukelyje turi
bati tokia informacija, i§déstyta tokia tvarka pagal SID 76 Hex, TREP 02, 22
arba 32 Hex ir tinkamai atskiriant bei skai¢iuojant pranesimo dalis:

1-osios kartos duomeny struktiira (TREP 02 Hex)

Duomeny elementas Pastaba
TimeReal Perkelty dienos duomeny data
OdometerValueMidnight Odometras dienos, kurios duomenys perkelti,
pabaigoje
VuCardIWData Korteliy jstatymo ir i§¢émimo cikly duomenys.

— Jei Siame skirsnyje duomeny néra, siunc¢iama tik
noOfVuCard[WRecords = 0.

— Jei duomeny elementas VuCardIWRecord virsija
00:00 (kortelé jstatyta ankstesne dieng) arba
24:00 (kortelé isimta kita diena), jis rodomas
visas per dvi susijusias dienas.

VuActivityDailyData Kortelés lizdo biisena 00:00 ir veiklos pokyc¢iai,
uZregistruoti dieng, kurios duomenys perkelti.

VuPlaceDailyWorkPeriodData Su vietomis susij¢ duomenys, uzregistruoti diena,
kurios duomenys perkelti. Jei skirsnis tuscias,
siun¢iama tik noOfPlaceRecords = 0.

VuSpecificConditionData Duomenys apie ypatingas blisenas, uzregistruoti
dieng, kurios duomenys perkelti. Jei skirsnis tuscias,
siun¢iama tik noOfSpecificConditionRecords = 0.

Signature Visy duomeny, pradedant nuo TimeReal iki
paskutinio ypatingos biisenos jrago paskutinio baito,
RSA parasas.

2-osios kartos 1 versijos duomeny strukttira (TREP 22 Hex)

Duomeny elementas Pastaba
DateOfDayDownloadedRecordArray Perkelty dienos duomeny data
OdometerValueMidnightRecordArray Odometras dienos, kurios duomenys perkelti,

pabaigoje
VuCard[WRecordArray Korteliy jstatymo ir i§¢émimo cikly duomenys.

— Jei skirsnyje néra duomeny, siunciama tik
masyvo antrasté su noOfRecords = 0.

— Jei duomeny elementas VuCard[WRecord virsija
00:00 (kortelé jstatyta ankstesne dieng) arba
24:00 (kortel¢ i§imta kitg diena), jis rodomas
visas per dvi susijusias dienas.
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VuActivityDailyRecordArray

Kortelés lizdo basena 00:00 ir veiklos pokyciai,
uZregistruoti dieng, kurios duomenys perkelti.

VuPlaceDailyWorkPeriodRecordArray

Su vietomis susije duomenys, uZregistruoti diena,
kurios duomenys perkelti. Jei skirsnis tus¢ias,
siun¢iama tik masyvo antrasté su noOfRecords = 0.

VuGNSSADRecordArray

Transporto priemonés buvimo vietos pagal GNSS,
jei bendroji transporto priemonés vairavimo trukmeé
pasiekia trijy valandy kartotini. Jei skirsnis tuscias,
siun¢iama tik masyvo antrasté su noOfRecords = 0.

VuSpecificConditionRecord Array

Duomenys apie ypatingas biisenas, uZregistruoti
dieng, kurios duomenys perkelti. Jei skirsnis tuscias,
siun¢iama tik masyvo antrasté su noOfRecords = 0.

SignatureRecordArray

Visy ankstesniy duomeny ECC parasas.

2-osios kartos duomeny struktiira, 2 versija (TREP 32 Hex)

Duomeny elementas

Pastaba

DateOfDayDownloadedRecordArray

Perkelty dienos duomeny data

OdometerValueMidnightRecordArray

Odometras dienos, kurios duomenys perkelti,
pabaigoje

VuCardIWRecordArray

Korteliy jstatymo ir i$émimo cikly duomenys.

— Jei skirsnyje néra duomeny, siunciama tik
masyvo antrasté su noOfRecords = 0.

— Jei duomeny elementas VuCard[WRecord virsija
00:00 (kortelé jstatyta ankstesne dieng) arba
24:00 (kortel¢ i§imta kita diena), jis rodomas
visas per dvi susijusias dienas.

VuActivityDailyRecord Array

Kortelés lizdo biisena 00:00 ir veiklos poky¢iai,
uzregistruoti dieng, kurios duomenys perkelti.

VuPlaceDailyWorkPeriodRecordArray

Su vietomis susije duomenys, uZregistruoti diena,
kurios duomenys perkelti. Jei skirsnis tus¢ias,
siunciama tik masyvo antrasté su noOfRecords = 0.

VuGNSSADRecordArray

Transporto priemonés buvimo vietos pagal GNSS,
jei bendroji transporto priemonés vairavimo trukmeé
pasiekia trijy valandy kartotinj. Jei skirsnis tus¢ias,
siunciama tik masyvo antrasté su noOfRecords = 0.

VuSpecificConditionRecordArray

Duomenys apie ypatingas biisenas, uZregistruoti
dieng, kurios duomenys perkelti. Jei skirsnis tuicias,
siun¢iama tik masyvo antrasté su noOfRecords = 0.

VuBorderCrossingRecordArray

Sienos kirtimo atvejai diena, kurios duomenys
perkelti. Jei skirsnis tus¢ias, siunciama tik masyvo
antrasté su noOfRecords = 0.

VuLoadUnloadRecordArray

Pakrovimo | iskrovimo operacijos dieng, kurios
duomenys perkelti. Jei skirsnis tus¢ias, siun¢iama tik
masyvo antrasté su noOfRecords = 0.

SignatureRecordArray

Visy ankstesniy duomeny ECC parasas.

2.2.6.4. Positive Response Transfer Data Events and Faults (teigiamas atsakymas | duomeny perdavimo

2021 7 30

uzklausg: jvykiai ir triktys)

DDP_031  Prane$imo ,Positive Response Transfer Data Events and Faults“ duomeny
laukelyje turi bati tokia informacija, i¥déstyta tokia tvarka pagal SID 76 Hex,
TREP 03, 23 arba 33 Hex ir tinkamai atskiriant bei skai¢iuojant pranesimo dalis:

1-osios kartos duomeny struktira (TREP 03 Hex)
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Duomeny elementas Pastaba

VuFaultData Visos transporto priemonés bloke laikomos arba
vykstancios triktys.
Jei skirsnis tuscias, siunc¢iama tik noOfVuFaults = 0.

VuEventData Visi (i8skyrus greicio vir§ijimg) transporto priemonés
bloke laikomi arba vykstantys jvykiai.
Jei skirsnis tuscias, siun¢iama tik noOfVuEvents = 0.

VuOverSpeedingControlData Su paskutine grei¢io virsijimo kontrole susij¢
duomenys (numatytoji reik§me, jei duomeny néra)

VuOverSpeedingEventData Visi transporto priemonés bloke laikomi greicio
virsijimo jvykiai.

Jei skirsnis tu$éias, siunc¢iama tik
noOfVuOverSpeedingEvents = 0.

VuTimeAdjustmentData Visi transporto priemonés bloke laikomi laiko
koregavimo jvykiai (nepriskiriami prie visisko
kalibravimo).

Jei skirsnis tuscias, siun¢iama tik
noOfVuTimeAdjRecords = 0.

Signature Visy duomeny, pradedant nuo noOfVuFaults iki
paskutinio laiko koregavimo jraso paskutinio baito,
RSA para3as.

2-osios kartos 1 versijos duomeny struktiira (TREP 23 Hex)

Duomeny elementas Pastaba

VuFaultRecordArray Visos transporto priemonés bloke laikomos arba
vykstancios triktys.

Jei skirsnis tus¢ias, siunciama tik masyvo antrasté su
noOfRecords = 0.

VuEventRecordArray Visi (i$skyrus greicio vir$ijima) transporto priemonés
bloke laikomi arba vykstantys jvykiai.

Jei skirsnis tuscias, siunciama tik masyvo antrasteé su
noOfRecords = 0.

VuOverSpeedingControlDataRecordArray Su paskutine greicio virsijimo kontrole susije
duomenys (numatytoji reik§meé, jei duomeny néra)

VuOverSpeedingEventRecordArray Visi transporto priemonés bloke laikomi greicio
virijimo jvykiai.

Jei skirsnis tuscias, siun¢iama tik masyvo antrasté su
noOfRecords = 0.

VuTimeAdjustmentRecordArray Visi transporto priemonés bloke laikomi laiko
koregavimo jvykiai (nepriskiriami prie visisko
kalibravimo).
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Jei skirsnis tus¢ias, siunciama tik masyvo antrasté su
noOfRecords = 0.

SignatureRecordArray Visy ankstesniy duomeny ECC paraas.

2-osios kartos duomeny strukttira, 2 versija (TREP 33 Hex)

Duomeny elementas Pastaba

VuFaultRecordArray Visos transporto priemonés bloke laikomos arba
vykstancios triktys.

Jei skirsnis tuscias, siunciama tik masyvo antrasté su
noOfRecords = 0.

VuEventRecordArray Visi (i$skyrus greicio virsijima) transporto priemonés
bloke laikomi arba vykstantys jvykiai.

Jei skirsnis tusias, siunciama tik masyvo antrasté su
noOfRecords = 0.

VuOverSpeedingControlDataRecordArray Su paskutine greicio virsijimo kontrole susije
duomenys (numatytoji reik§mé, jei duomeny néra)

VuOverSpeedingEventRecordArray Visi transporto priemonés bloke laikomi greicio
virsijimo jvykiai.

Jei skirsnis tus¢ias, siunciama tik masyvo antrasté su
noOfRecords = 0.

VuTimeAdjustmentRecord Array Visi transporto priemonés bloke laikomi laiko
koregavimo jvykiai (nepriskiriami prie visisko
kalibravimo).

Jei skirsnis tus¢ias, siunciama tik masyvo antrasté su
noOfRecords = 0.

SignatureRecordArray Visy ankstesniy duomeny ECC parasas.

2.2.6.5. Positive Response Transfer Data Detailed Speed (teigiamas atsakymas | duomeny perdavimo
uzklausg: i§sami informacija apie greitj)

DDP_032  Prane$imo ,Positive Response Transfer Data Detailed Speed” duomeny laukelyje
turi bati tokia informacija, i§déstyta tokia tvarka pagal SID 76 Hex, TREP 04 arba
24 Hex ir tinkamai atskiriant bei skai¢iuojant pranesimo dalis:

1-osios kartos duomeny struktira (TREP 04 Hex)

Duomeny elementas Pastaba

VuDetailedSpeedData Visi tikslaus grei¢io duomenys, laikomi transporto
priemonés bloke (vienas greicio blokas per minute,
kurig transporto priemon¢ vaziavo).

60 greicio verciy per minute (viena per sekunde).

Signature Visy duomeny, pradedant nuo noOfSpeedBlocks iki
paskutinio greicio bloko paskutinio baito, RSA
parasas.
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2-osios kartos duomeny struktiira (TREP 24 Hex)

Duomeny elementas Pastaba

VuDetailedSpeedBlockRecordArray Visi tikslaus grei¢io duomenys, laikomi transporto
priemonés bloke (vienas greicio blokas per minute,
kurig transporto priemoné vaziavo).

60 greicio verciy per minute (viena per sekunde).

SignatureRecordArray Visy ankstesniy duomeny ECC paraSas.

vi) jraSomas $is punktas:

,2.2.6.6. Positive Response Transfer Data Technical Data (teigiamas atsakymas j duomeny perdavimo
uzklausg: techniniai duomenys)

DDP_033  Pranesimo Positive Response Transfer Data Technical Data duomeny laukelyje
turi bati tokia informacija, iSdéstyta tokia tvarka pagal SID 76 Hex, TREP 05,
25 arba 35 Hex ir tinkamai atskiriant bei skai¢iuojant pranesimo dalis:

1-osios kartos duomeny struktira (TREP 05 Hex)

Duomeny elementas Pastaba

Vuldentification

SensorPaired

VuCalibrationData Visi transporto priemonés bloke laikomi jrasai apie
kalibravima.

Signature Visy duomeny, pradedant nuo
vuManufacturerName iki paskutinio
VuCalibrationRecord paskutinio baito, RSA parasas.

2-osios kartos 1 versijos duomeny struktiira (TREP 25 Hex)

Duomeny elementas Pastaba

VuldentificationRecord Array

VuSensorPairedRecordArray Visi transporto priemoneés bloke laikomi judesio
jutikliy susiejimo jrasai.

VuSensorExternal GNSSCoupledRecord Array Visi transporto priemonés bloke laikomi i$orinio
GNSS jrenginio sujungimo jrasai.

VuCalibrationRecordArray Visi transporto priemonés bloke laikomi jrasai apie
kalibravima.
VuCardRecordArray Visi transporto priemonés bloke laikomi korteliy

jstatymo duomenys.

VuITSConsentRecordArray

VuPowerSupplyInterruptionRecord Array

SignatureRecordArray Visy ankstesniy duomeny ECC parasas.
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2-osios kartos duomeny struktiira, 2 versija (TREP 35 Hex)

Duomeny elementas Pastaba

VuldentificationRecord Array

VuSensorPairedRecord Array Visi transporto priemonés bloke laikomi judesio
jutikliy susiejimo jrasai.

VuSensorExternal GNSSCoupledRecord Array Visi transporto priemonés bloke laikomi iSorinio
GNSS jrenginio sujungimo jrasai.

VuCalibrationRecordArray Visi transporto priemonés bloke laikomi jrasai apie
kalibravima.
VuCardRecordArray Visi transporto priemonés bloke laikomi korteliy

jstatymo duomenys.

VulTSConsentRecordArray

VuPowerSupplylnterruptionRecordArray

SignatureRecordArray Visy ankstesniy duomeny ECC paraSas.

¢) 3.3 punkto DDP_035 dalis pakei¢iama taip:

,DD- Duomenys i§ tachografo kortelés perkeliami tokiais etapais:
DDP_035 — bendra kortelés informacija perkeliama j elementarigsias rinkmenas ICC ir IC. Si informacija
yra neprivaloma, ji neapsaugota skaitmeniniu parasu;
— pirmosios ir antrosios kartos tachografo korteliy atveju
— perkeliamos EF DF Tachograph viduje:

— perkeliami EFsCard_Certificate ir CA_Certificate. Si informacija neapsaugota
skaitmeniniu parasu.

Sias rinkmenas privaloma perkelti kiekvieng duomeny perkélimo seansg;

— perkeliami EF su kitais programos duomenimis (i DF Tachograph), iSskyrus EF
Card_Download. Si informacija apsaugoma skaitmeniu parasu pagal 11 priedélio
,Bendrieji apsaugos mechanizmai“ A dalj;

— kiekviena duomeny perkélimo seansg privaloma perkelti bent elementariasias
rinkmenas Application_Identification ir Identification;

— perkeliant duomenis i§ vairuotojo kortelés taip pat privaloma perkelti Sias EF:
Events_Data,
Faults_Data,
Driver_Activity_Data,
Vehicles_Used,
Places,
Control_Activity_Data,

Specific_Conditions;
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— tik antrosios kartos tachografo korteliy atveju

— i3skyrus atvejus, kai | transporto priemonés bloka istatytos vairuotojo kortelés
duomenis parsisiundia vairuotojg tikrinanti ne ES kontrolés institucija, naudojanti
1-osios kartos kortelg, perkeliamos elementariosios rinkmenos i§ Tachograph_G2 DF:

— perkeliamos elementariosios rinkmenos CardSignCertificate, CA_Certificate ir
Link_Certificate. Si informacija neapsaugota skaitmeniniu parasu;

— $ias rinkmenas privaloma perkelti kiekvieng duomeny perkélimo seansg;

— perkeliamos  kity programos duomeny elementariosios rinkmenos (i
Tachograph_G2 DF), iSskyrus elementarigja rinkmeng Card_Download. Si
informacija apsaugoma skaitmeniu parasu pagal 11 priedélio ,Bendrieji apsaugos
mechanizmai“ B dalj;

— kiekvieng duomeny perkélimo seansg privaloma perkelti bent elementarigsias
rinkmenas Application_Identification, Application_Identification_V2 (jei yra) ir
Identification;

— perkeliant duomenis i§ vairuotojo kortelés taip pat privaloma perkelti Sias EF:
Events_Data,
Faults_Data,
Driver_Activity_Data,
Vehicles_Used,
Places,
Control_Activity_Data,
Specific_Conditions,
VehicleUnits_Used,
GNSS_Places,
Places_Authentication, jei yra,
GNSS_Places_Authentication, jei yra,
Border_Crossings, jei yra,
Load_Unload_Operations, jei yra,
Load_Type_Entries, jei yra;

— perkeliant  duomenis i§ vairuotojo kortelés, reikia atnaujinti datg
LastCardDownload elementariojoje rinkmenoje Card_Download, Tachograph ir,
jei taikytina, Tachograph_G2;

— perkeliant duomenis i§ dirbtuviy kortelés, reikia atkurti kalibravimo skaitiklio
prading biiseng elementariojoje rinkmenoje Card_Download ir specialiosiose
rinkmenose Tachograph bei Tachograph_G?2 (jei taikoma);

— perkeliant duomenis i§ dirbtuviy kortelés elementarioji rinkmena Sensor_Installa-
tion_Data i§ specialiyjy rinkmeny Tachograph ir Tachograph_G2 (jei taikoma)
neperkeliama.”;

35) 8 priedélis i3 dalies kei¢iamas taip:
a) turinys i§ dalies kei¢iamas taip:
i) 8, 8.1ir 8.2 punktai pakei¢iami taip:
»8. ROUTINECONTROL PASLAUGA (LAIKO KOREGAVIMAS)
8.1. PraneSimo apraSymas

8.2. Pranesimo formatas
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i) [rafomi 9, 9.1 ir 9.2 punktai:
,9. DUOMENU JRASU FORMATAI
9.1. Siunciamy parametry grupés
9.2. dataRecords formatai®;
b) 3.1 punkto 1 lentel¢je jraSoma $i eiluté:
Diagnostikos seansai
RoutineControl 8 31 ] [
¢) 6.1.3 punkto CPR_053 dalis pakeitiama taip:
,CPR_053 Siame dokumente nustatytos recordDataldentifier vertés pateiktos toliau esancioje lenteléje.
recordDataldentifier lentel¢ sudaro penkios skiltys ir daug eiluciy:
— pirmoje skiltyje (Hex) pateiktos trecioje skiltyje nurodyto recordDataldentifier
Sesioliktainés vertes,
— antroje skiltyje (Duomeny elementas) nurodytas duomeny elementas pagal 1 priedélj,
kuriuo paremtas recordDataldentifier (kartais reikia perkoduoti),
— tredioje skiltyje (ApraSymas) nurodytas atitinkamo recordDataldentifier pavadinimas,
— ketvirtoje skiltyje (Prieigos teisés) nustatomos prieigos prie recordDataldentifier teisés,
— penktoje skiltyje (Mnemoninis Zymuo) nurodytas Sio recordDataldentifier mnemoninis
Zymuo.
28 lentelé
recordDataldentifier verciy apibréZimas
Sesiolik- D I recordDataldentifier pavadinimas Prieigos teises Mnemoninis
tainé verte uomeny elementas (zr. formatg 8.2 skirsnyje) (Sllzzgt)g; / Zymuo
Y
F90B CurrentDateTime TimeDate R/W RDI_TD
F912 HighResOdometer HighResolutionTotalVehicle- R/W RDI_HRTVD
Distance
F918 K-ConstantOfRecordingEquipment Kfactor R/W RDI_KF
F91C L-TyreCircumference LfactorTyreCircumference R/W RDI_LF
F91D W-VehicleCharacteristicConstant WrehicleCharacteristicFactor R/W RDI_WVCF
F921 TyreSize TyreSize R/W RDI_TS
F922 nextCalibrationDate NextCalibrationDate R/W RDI_NCD
F92C SpeedAuthorised SpeedAuthorised R/W RDI_SA
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F97D vehicleRegistrationNation RegisteringMemberState R/W RDI_RMS
F97E VehicleRegistrationNumber VehicleRegistrationNumber R/W RDI_ VRN
F190 VehicleldentificationNumber TPIN R/W RDI_VIN
FIDO SensorSerialNumber MotionSensorSerialNumber R RDI_SSN
FID1 RemoteCommunicationModuleSerial- RemoteCommunicationFacili- R RDI_RCSN

Number tySerialNumber

F9D2 SensorGNSSSerialNumber External GNSSFacilitySerial- R RDI_GSSN
Number

F9D3 SealDataVu SmartTachographSealsSerial- R/W RDI_SDV
Number

F9D4 VuSerialNumber VuSerialNumber R RDI_VSN

F9D5 ByDefaultLoadType ByDefaultLoadType R/W RDI_BDLT

FID6 TachographCardsGen1Suppression TachographCardsGen1Sup- R/W RDI_TCG1S
pression

F9D7 VehiclePosition VehiclePosition RDI_VP

F9D8 LastCalibrationCountry CalibrationCountry R RDI_CC

d) 8 punktas pakei¢iamas taip:
»8. ROUTINECONTROL PASLAUGA (LAIKO KOREGAVIMAY)

8.1. PranesSimo aprasymas

CPR_065a Paslauga RoutineControl (TimeAdjustment) suteikia galimybe priderinti TPB laikrodj prie laiko,

gaunamo i§ GNSS imtuvo.

Kad baty galima vykdyti paslaugg RoutineControl (TimeAdjustment), TPB turi veikti
KALIBRAVIMO rezimu.

ISankstiné salyga: uztikrinama, kad transporto priemonés blokas galéty gauti GNSS imtuvo
pranesimus apie buvimo vieta, kurios autentiskumas yra patikrintas.

Vykstant laiko koregavimui, transporto priemonés blokas atsako i uzklausg RoutineControl,
subfunkcija requestRoutineResults, su routinelnfo = 0x78.

Pastaba: laiko koregavimas gali uztrukti. Diagnostinis tikrintuvas teikia uzklausg dél laiko
koregavimo biisenos naudodamas subfunkcija requestRoutineResults.

8.2. PraneSimo formatas

CPR_065b  Paslaugos RoutineControl (TimeAdjustment) pranesimy formatai ir jy elementai aprasyti toliau
pateikiamose lentelése.
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37a lentelé
RoutineControl, paprogramés (TimeAdjustment) uzklausos pranesimas, subfunkcija
startRoutine
Baito Nr. Parametro pavadinimas Se§i‘(/)iirl«;téainé Mnie;;lol?;nis
1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
2 Paskirties adreso baitas EE TGT
3 Saltinio adreso baitas tt SRC
4 Papildomas ilgio baitas XX LEN
5 RoutineControl Request Sid (RoutineControl uzklausos 31 RC
paslaugos identifikatorius)
6 routineControlType = [startRoutine] 01 RCTP_STR
7ir 8 routineldentifier = [TimeAdjustment] 0100 RI_TA
9 Kontroliné suma 00-FF CS
37b lentelé
RoutineControl, procediira (TimeAdjustment), subfunkcija startRoutine, teigiamo atsakymo
praneSimas
Baito Nr. Parametro pavadinimas §e§i$lirlitéainé Mnie;rﬁ)élénis
1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
2 Paskirties adreso baitas tt TGT
3 Saltinio adreso baitas EE SRC
4 Papildomas ilgio baitas XX LEN
5 RoutineControl Positive Response Sid (RoutineControl 71 RCPR
teigiamo atsakymo paslaugos identifikatorius)
6 routineControlType = [startRoutine] 01 RCTP_STR
7ir 8 routineldentifier= [TimeAdjustment] 0100 RI_TA
9 Kontroliné suma 00-FF CS
37¢ lentelé
RoutineControl, procediira (TimeAdjustment), uzklausos pranesimas, subfunkcija
requestRoutineResults
Baito Nr. Parametro pavadinimas ve§i$(léirli2ainé Mnie;g):gnis
1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
2 Paskirties adreso baitas EE TGT
3 Saltinio adreso baitas tt SRC
4 Papildomas ilgio baitas XX LEN
5 RoutineControl Request Sid (RoutineControl uzklausos 31 RC
paslaugos identifikatorius)
6 routineControlType = [requestRoutineResults] 03 RCTP_RRR
7ir 8 routineldentifier= [TimeAdjustment] 0100 RI_TA
9 Kontroliné suma 00-FF CS
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374d lentelé
RoutineControl, procediira (TimeAdjustment), subfunkcija requestRoutineResults, teigiamo
atsakymo pranesimas
Baito Nr. Parametro pavadinimas Seiiolikt‘ainé MnVe moninis
verte Zymuo
1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
2 Paskirties adreso baitas tt TGT
3 Saltinio adreso baitas EE SRC
4 Papildomas ilgio baitas XX LEN
5 RoutineControl Positive Response Sid (RoutineControl 71 RCPR
teigiamo atsakymo paslaugos identifikatorius)
6 routineControlType = [requestRoutineResults] 03 RCTP_RRR
7ir 8 routineldentifier= [TimeAdjustment] 0100 RI_TA
9 routinelnfo (Zr. 37f lentele) XX RINF_TA
10 routineStatusRecord[] = routineStatus#1 (Zr. 37g lentelg) XX RS TA
11 Kontroliné suma 00-FF CS
37e lentelé
RoutineControl, procediira (TimeAdjustment), neigiamo atsakymo praneSimas
Baito Nr. Parametro pavadinimas e§iolikt‘ainé ane moninis
verte Zymuo
1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
2 Paskirties adreso baitas tt TGT
3 Saltinio adreso baitas EE SRC
4 Papildomas ilgio baitas 03 LEN
5 negativeResponse Service Id (neigiamo atsakymo paslaugos 7F NR
identifikatorius)
6 inputOutputControlByldentifier Request SId 31 RC
7 responseCode=[ 12 SFNS
. 13 IMLOIF
sub-functionNotSupported 2 CNC
incorrectMessageLengthOrInvalidFormat 31 ROOR
conditionsNotCorrect
requestOutOfRange
|
8 Kontroliné suma 00-FF CS
37f lentelé
RoutineControl, procediira (TimeAdjustment), routinelnfo
. Sesioliktainé .
routinelnfo verté Aprasymas
NormalExitWithResultAvailable 61 Procediira visiskai uzbaigta; yra papildomy procediros

rezultaty.

RoutineExecutionOngoing 78

Procediira pagal uzklausg dar vykdoma.
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37g lentelé

RoutineControl, procediira (TimeAdjustment), routineStatus

Sesioliktainé verté Bandymo rezultatas ApraSymas
01 teigiamas Laiko koregavimas sékmingai uzbaigtas.
02..0F rezervuota panaudoti véliau
10 neigiamas Negaunamas GNSS signalas.
11..7F rezervuota panaudoti véliau
80..FF Nustato gamintojas

e) jraSomas 9 punktas:

,9.  DUOMENU [RASU FORMATAI

Skyriuje aprasyta:

— bendrosios taisyklés, kurias reikia taikyti transporto priemonés bloko tikrintuvui siun¢iamy signaly
parametry grupéms,

— formatai, kuriuos reikia naudoti 6 skyriuje aprasytomis duomeny perdavimo paslaugomis siunciamiems
duomenims.

CPR_067  Visi nurodyti parametrai turi biiti tinkami transporto priemonés blokui.

CPR_068 Kai transporto priemonés blokas atsako | uzklausos pranesimus tikrintuvui, siunciami
duomenys turi bati i$matuotojo tipo (t. y. einamoji reikalaujamo parametro verté, kurig
i$matavo arba nustaté transporto priemonés blokas).

9.1. Siunciamy parametry grupés

CPR_069 38 lenteléje apibréztos grupés, naudojamos siunciamy parametry galiojimui nustatyti.

CPR_070  Grupés ,error indicator” vertés skirtos tam, kad transporto priemonés blokas galéty i karto
nurodyti, kad galiojantys parametry duomenys $iuo metu neprieinami dél tam tikros rasies
klaidos tachografe.

CPR_071  Grupés ,not available” vertés skirtos tam, kad transporto priemonés blokas galéty issiysti
pranes$ima, kuriame yra tame modulyje neturimas arba netinkamas parametras. Grupés ,not
requested” vertés skirtos tam, kad jrenginys galéty siysti komandos pranesima ir identifikuoti
tuos parametrus, kai i§ priimanciojo itaiso nelaukiama atsakymo.

CPR_072  Jei dél komponento trikties negalima persiysti galiojan¢iy parametro duomeny, vietoj ty
parametro duomeny turi biiti naudojamas klaidos indikatorius, kaip nurodyta 38 lenteléje.
Taciau, jei iSmatuoti arba apskaiciuoti duomenys jgavo tokia verte, kuri yra galiojanti, taciau
neatitinka nustatyto parametro intervalo, klaidos indikatorius neturi bati naudojamas.
Duomenys turi biti perduodami naudojant atitinkamg maziausig arba didZiausig parametro
verte.
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38 lentelé

dataRecords grupés

! baitas 2 baitai 4 baitai
Grupés pavadinimas (ses;(;l;g)a e (Sesioliktainé verté) (Sesioliktainé verté) ASCl
Galiojantis signalas nuo 00 iki | nuo 0000 iki FAFF nuo 00000000 iki FAFFFFFF 1-254
FA
Parametrui skirtas indikatorius FB nuo FBOO iki FBFF nuo FB00000O iki FBFFFFFF néra
Rezervuota grupé blisimiems nuo FCiki | nuo FCOO iki FDFF | nuo FC000000 iki FDFFFFFF néra
indikatoriniams bitams FD
Klaidos indikatorius FE nuo FEOO iki FEFF nuo FE000000 iki FEFFFFFF 0
Neturima arba nereikalaujama FF nuo FFOO iki FFFF nuo FF000000 iki FFFFFFFF FF

CPR_073

9.2. dataRecords formatai

ASCII uzkoduotiems parametrams ASCII raSmuo ,*“ rezervuotas kaip skirtukas.

Toliau esanciose 39-42 lentelése nurodyti formatai, kuriuose reikia naudoti su paslaugomis ReadDataByl-

dentifier ir WriteDataByldentifier.

CPR_074

ilgis, skiriamoji geba ir naudojimo ribos:

39 lentelé

dataRecords formatas

39 lenteléje nurodytas kiekvieno pagal savo recordDataldentifier identifikuojamo parametro

Duo-
Parametro pavadinimas nill;lsq Skyra Reik$miy intervalas
(baitais)

TimeDate 8 Daugiau 7r. 40 lenteléje

HighResolutionTotalVehicleDis- 4 5 m/bit prieaugis, 0 m poslinkis nuo 0 iki + 21 055 406 km

tance

Kfactor 2 0,001 impulso/m/bit prieaugis, nuo 0 iki 64,255 impulsy/m
poslinkis — 0

LfactorTyreCircumference 2 0,125x10 m /bit prieaugis, nuo 0 iki 8,031 m
poslinkis — 0

WrehicleCharacteristicFactor 2 0,001 impulso/m/bit prieaugis, nuo 0 iki 64,255 impulsy/m
poslinkis — 0

TyreSize 15 ASCII ASCII

NextCalibrationDate 3 Daugiau 7r. 41 lenteléje

SpeedAuthorised 2 1/256 km/h/bit prieaugis, nuo 0 iki 250,996 km/h
poslinkis — 0

RegisteringMemberState 3 ASCII ASCII

VehicleRegistrationNumber 14 Daugiau 7r. 42 lenteléje

TPIN 17 ASCII ASCII

SealDataVu 55 Daugiau 7r. 43 lenteléje

ByDefaultLoadType 1 Daugiau 7r. 44 lenteléje

VuSerialNumber 8 Daugiau 7r. 45 lenteléje

SensorSerialNumber 8 Daugiau 7r. 45 lenteléje
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SensorGNSSSerialNumber 8 Daugiau 7r. 45 lenteléje
RemoteCommunicationModule- 8 Daugiau 7r. 45 lenteléje
SerialNumber
TachographCardsGen1Suppres- 2 Daugiau 7r. 46 lenteléje
sion
VehiclePosition 14 Daugiau 7r. 47 lentel¢je
CalibrationCountry 3 ASCII NationAlpha, kaip apibrézta 1

priedélyje
CPR_075 40 lenteléje iSsamiai nustatomi jvairiy parametro TimeDate baity formatai:
40 lentelé
TimeDate i$samus formatas (recordDataldentifier verté # F90B)
Baitas Parametro apibréztis Skyra Reik$miy intervalas
1 Sekundés 0,25 s/bit prieaugis, 0 s poslinkis nuo 0 iki 59,75 s
2 Minutés 1 min./bit prieaugis, 0 min. poslinkis nuo 0 iki 59 min.
3 Valandos 1 h/bit prieaugis, 0 h poslinkis nuo 0 iki 23 h
4 Ménuo 1 mén./bit prieaugis, 0 mén. poslinkis nuo 1 iki 12 ménesiy
5 Diena 0,25 dienos/bit prieaugis, 0 dieny poslinkis(zr. nuo 0,25 iki 31,75 dienos
PASTABA po 41 lentele)
6 Metai 1 metai/bit prieaugis, +1985 mety poslinkis nuo 1985 iki 2235 m.
(Zr. PASTABA po 41 lentele)

7 Minuciy vietos laiku 1 min./bit prieaugis, —125 min. poslinkis nuo —59 iki +59 min.

poslinkis
8 Valandy vietos laiku 1 h/bit prieaugis, —125 h poslinkis nuo -23 iki +23 h

poslinkis
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CPR_076 41 lenteléje isamiai nustatomi jvairiy parametro NextCalibrationDate baity formatai:
41 lentelé

NextCalibrationDate iSsamus formatas (recordDataldentifier verté # F922)

Baitas Parametro apibreztis Skyra Reik$miy intervalas

1 Ménuo 1 mén./bit prieaugis, 0 mén. nuo 1 iki 12 ménesiy
poslinkis

2 Diena 0,25 dienos/bit prieaugis, 0 dieny nuo 0,25 iki 31,75 dienos

poslinkis (zr. PASTABA toliau)

3 Metai 1 metai/bit prieaugis, +1985 mety nuo 1985 iki 2235 m.

poslinkis
(zr. PASTABA toliau)

PASTABA dél parametro ,diena“ naudojimo.

1) Datos verté O reiskia nulj. Vertés 1, 2, 3 ir 4 naudojamos pirmajai ménesio dienai Zyméti; 5, 6, 7 ir 8 Zymi
antragja ménesio dieng ir t. t.

2) Sis parametras neturi jtakos ir nekei¢ia pirmiau nurodyto valandy parametro.
PASTABA dél parametro ,metai“ naudojimo.

Mety verté 0 reiskia 1985 metus; verté 1 reiskia 1986 metus ir t. t.

CPR_078 42 lenteléje nurodyti parametro VehicleRegistrationNumber jvairiy baity formatai:
42 lentelé

VehicleRegistrationNumber i§samus formatas (recordDataldentifier verté # F97E)

Baitas Parametro apibreztis Skyra Reik$miy intervalas
1 Kodo puslapis (kaip apibrézta 1 netaikoma VehicleRegistrationNumber
priedélyje)
2-14 Transporto priemonés registracijos netaikoma VehicleRegistrationNumber
numeris (kaip apibrézta 1 priedélyje)

CPR_090 43 lenteléje iSsamiai nustatomi jvairiy parametro SealDataVu baity formatai.
43 lentele
SealDataVu iSsamus formatas (recordDataldentifier verté #
F9D3)
Baitas Parametro apibréztis Skyra Reik$miy intervalas
1-11 sealRecord1. Formatas SealRecord, netaikoma SealRecord
kaip apibrézta 1 priedélyje.
12-22 sealRecord2. Formatas SealRecord, netaikoma SealRecord
kaip apibrézta 1 priedélyje.
23-33 sealRecord3. Formatas SealRecord, netaikoma SealRecord
kaip apibrézta 1 priedélyje.
34-44 sealRecord4. Formatas SealRecord, netaikoma SealRecord
kaip apibrézta 1 priedélyje.
45-55 sealRecord5. Formatas SealRecord, netaikoma SealRecord
kaip apibrézta 1 priedélyje.




L 273/90

Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 7 30

PASTABA. Jei yra maziau kaip 5 plombos, visy nepanaudoty sealRecords verté EquipmentType turi bati 15,
kuri reiskia ,nenaudojama“.

CPR_091 44 lenteléje isamiai nustatomi jvairiy parametro ByDefaultLoadType baity formatai.
44 lentelé

ByDefaultLoadType iSsamus formatas (recordDataldentifier verté # F9D5)

Baitas

Parametro apibréztis Skyra Reik$miy intervalas

1

loadType netaikoma '00'H-"02'H
"00’H: neapibrézta krovinio riisis
"01'H: prekés

"02'H: keleiviai

CPR_092 45 i§samiai nustatomi parametry VuSerialNumber, SensorSerialNumber, SensorGNSSSe-

rialNumber ir RemoteCommunicationModuleSerialNumber jvairiy baity formatai.
45 lentelé
VuSerialNumber, SensorSerialNumber, SensorGNSSSerialNumber ir RemoteCommuni-

cationModuleSerialNumber jvairiy baity formatai (recordDataldentifier vertés # F9D4,
F9DO, F9D2, FID1)

Baitas

Parametro apibreztis Skyra Reik$miy intervalas

1

VuSerialNumber, SensorSerialNumber,
SensorGNSSSerialNumber ir
RemoteCommunicationModuleSerialNumber:

netaikoma ExtendedSerialNumber

formatas ExtendedSerialNumber, kaip apibrézta 1 priedély-
je.
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CPR_093 46 lenteléje i§samiai nustatomi parametro TachographCardsGen1Suppression ivairiy baity
formatai:
46 lentelé
TachographCardsGen1Suppression i$samus formatas (recordDataldentifier verté # FID6)
Baitas Parametro apibréztis Skyra Reik$miy intervalas
1-2 TachographCardsGen1Suppression. Formatas netaikoma "'0000’H, "A5E3’H
TachographCardsGen1Suppression, kaip apibréZta 1
priedélyje.
CPR_094 47 lenteléje iSsamiai nustatomi parametro VehiclePosition jvairiy baity formatai.
47 lentelé
VehiclePosition i§samus formatas (recordDataldentifier verté # FID7)
Baitas Parametro apibréztis Skyra Reik$miy intervalas
1-4 Nustatyta transporto priemonés buvimo Netaikoma TimeReal
vietos laiko Zyma.
5 GNSS tikslumas Netaikoma GNSSAccuracy
6-11 Transporto priemonés buvimo vieta Netaikoma GeoCoordinates
12 Autentiskumo tikrinimo biisena Netaikoma PositionAuthenticationStatus
13 Dabartiné Salis Netaikoma NationNumeric
14 Dabartinis regionas Netaikoma RegionNumeric

Pastaba: atnaujinus transporto priemonés buvimo vietg, dabartinés Salies ir regiono atnaujinimas gali

biiti atidétas.”;

36) 9 priedélis i3 dalies kei¢iamas taip:

a) turinyje jraomas 9 punktas:

»9. OSNMA BANDYMAI*;

b) 1 punktas i§ dalies keiciamas taip:

i) 1.1 punktas papildomas Sia pastraipa:

,Valstybés narés institucija, atsakinga uZ transporto priemonés bloko arba iSorinio GNSS jrenginio funkcinius
bandymus, privalo jsitikinti, kad jmontuotas GNSS imtuvas yra sékmingai peréjes iame priedélyje nurodytus
OSNMA bandymus. Sie bandymai laikomi transporto priemonés bloko arba iSorinio GNSS jrenginio

funkciniy bandymy dalimi.;

ii) 1.2 punktas papildomas $ia nuoroda:

~,RGODP JRC techniné ataskaita ,Receiver guidelines for OSNMA data processing” (Gairés dél
imtuvo, skirtos OSNMA duomenims apdoroti)*;
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¢) 2 punkte 3.1-3.41 eilutés pakeiciamos taip:

3.1 Suteikiamos funkcijos 02,03, 04, 05,07, 382,
3.2 Darbo rezimai 09-11* 134, 135
3.3 Prieigos prie funkcijy ir duomeny teisés 12*,13* 382, 383, 386-389
3.4 Kortelés jkisimo ir istraukimo stebésena 15,16,17,18,19*% 20*% 134
3.5 Greicio ir atstumo matavimas ir buvimo vietos nustatymas 21-37
3.6 Laiko matavimas (bandymas atliekamas esant 20 °C) 38-43
3.7 Vairuotojo veiklos stebésena 44-53,134
3.8 Vaziavimo biisenos stebésena 54, 55,134
3.9 Vairuotojo jvedami duomenys nuo 56 iki 62¢
3.10 | Imonés uzrakty valdymas 63-68
3.11 | Kontrolés veiklos stebésena 69,70
3.12 | Ivykiy ir (arba) trik¢iy aptikimas 71-88a, 134
3.13 [rangos identifikacijos duomenys 93* 94* 97,100
3.14 | Duomenys apie vairuotojo arba dirbtuviy kortelés jstatymg ir 102*-104*
istraukima
3.15 | Vairuotojo veiklos duomenys 105*-107*
3.16 | Buvimo vietos duomenys 108*-112*
3.17 | Odometro duomenys 113*-115*
3.18 | I$samds greicio duomenys 116*
3.19 | Ivykiy duomenys 117*
3.20 | Trik¢iy duomenys 118*
3.21 | Kalibravimo duomenys 119*-121*
3.22 | Laiko koregavimo duomenys 124*, 125*
3.23 | Kontrolés veiklos duomenys 126%,127*
3.24 | Imonés uzrakty duomenys 128*
3.25 | Duomeny perkeélimo veiklos duomenys 129*
3.26 | Ypatingy biaseny duomenys 130% 131*
3.27 | Tachografo korteliy duomenys 132% 133*
3.28 | Sienos kirtimas 133a*-133d*
3.29 | Pakrovimo | iskrovimo operacija 133e*-133i*
3.30 | Skaitmeninis Zemélapis 133j*-133t*
3.31 | Registravimas ir jraSymas j tachografo korteliy atmintj 136,137, 138*% 139% 141% 142,

143
144,145, 146*, 147*, 147a%,
147b*, 148*, 149,150, 150a
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3.32 | Rodymas ekrane 90, 134
151-168,
PIC_001, DIS_001
3.33 | Spausdinimas 90, 134
169-181, PIC_001, PRT_001 —
PRT 014
3.34 [spéjimas 134,182-191,
PIC_001
3.35 Duomeny perkélimas j iSorines laikmenas 90, 134,192-196
3.36 | Nuotolinis rysys tikslinéms patikroms kelyje atlikti 197-199
3.37 | Keitimasis duomenimis su papildomais i$oriniais jtaisais 200, 201
3.38 Kalibravimas 202-206*, 383, 384, 386-391
3.39 | Kalibravimo tikrinimas kelyje 207-209
3.40 | Laiko koregavimas 210-212*
3,41 Sienos kirtimo stebésena 226a-226¢
3,42 Programinés jrangos atnaujinimas 226d-226f
3,43 | Papildomy funkcijy netrikdymas 06, 425
3,44 | Judesio jutiklio sasaja 02,122
3,45 | ISorinis GNSS jrenginys 03,123
3,46 | Patikrinti, ar transporto priemonés blokas aptinka, uzregistruoja ir | 217
saugo atmintyje transporto priemonés bloko gamintojo
nustatytg (-us) jvykj (-ius) ir (arba) triktj (-is), kai poruotas judesio
jutiklis reaguoja j magnetinius laukus, trukdancius fiksuoti
transporto priemonés judéjima.
3,47 | Sifravimo rinkinys ir standartiniai domeno parametrai CSM_48,
CSM_50%

d) ijraSomas 9 punktas:

»9.

9.1

9.2.

OSNMA BANDYMAI

. Ivadas

Siame skyriuje aprasomi bandymai, kuriy tikslas — jrodyti, kad GNSS imtuve tinkamai jdiegta OSNMA.
Kadangi palydovo signalo autentiskuma patikrina tik GNSS imtuvas, nepriklausomai nuo bet kokiy kity
tachografy sudedamyjy daliy, Siame skyriuje aprasytus bandymus galima atlikti GNSS imtuvui atskirai.
Siuo atveju tachografo gamintojas tipo patvirtinimo institucijoms pateikia ataskaitg, kurioje i§samiai
apra$o bandymuy, uz kuriy atlikima atsako GNSS imtuvo gamintojas, eigg ir rezultatus.

Taikytinos salygos

— OSNMA bandymuose apibrézti tinkamumo (netinkamumo) nustatymo kriterijai laikomi

galiojandiais tik nustatytomis bandymo salygomis.

— Kriterjjai gali bati perzitrimi rengiant GALILEO OSNMA paslaugos deklaracijg, atsizvelgiant |

susijusius paslaugy teikimo jsipareigojimus.
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9.3. Apibréitys ir santrumpos
9.3.1. Apibréztys

GNSS 3altasis | siltasis | GNSS imtuvo biisena paleidZiant, remiantis laiko (T), kalendoriniy (A),
karstasis paleidimas: efemeridziy (E) ir buvimo vietos (P) duomeny prieinamumu:

— GNSS 3altasis paleidimas: néra
— GNSS siltasis paleidimas: T, A, P
— GNSS karstasis paleidimas: T, A, E, P

OSNMA 3altasis | Siltasis | OSNMA funkcijos biisena paleidZiant, remiantis vieSojo rakto (P) ir
karstasis paleidimas: DSM-KROOT (K) informacijos prieinamumu (kaip apibrézta 12
priedélyje nurodytose OSNMA imtuvo gairése):

— OSNMA 3altasis paleidimas: néra
— OSNMA iiltasis paleidimas: P
— OSNMA Kkarstasis paleidimas: P, K

9.3.2. Santrumpos

ADKD Authentication Data & Key Delay (autentiskumo tikrinimo duomenys ir rakto delsa)
DSM-KROOT Digital Signature Message KROOT (pranesimas su skaitmeniniu parasu KROOT)

GNSS Global Navigation Satellite System (pasauliné palydovinés navigacijos sistema)

KROOT Root Key of the TESLA key chain (TESLA rakty grandinés pagrindinis raktas)

MAC Message Authentication Code (prane$imo atpazinimo kodas)

NMACK Number of MAC & key blocks (MAC ir rakty bloky skaicius) (per 30 sekundziy)

OSNMA Galileo Open Service Navigation Message Authentication (GALILEO atvirosios
paslaugos navigacijos prane$imy atpaZinimas)

SLMAC Slow MAC (létasis MAC)

TESLA Timed Efficient Stream Loss-tolerant Authentication (laiko atzvilgiu veiksmingas

srauto nuostoliams atsparus atpaZinimas) (OSNMA naudojamas protokolas)
9.4. GNSS signaly generavimo jranga

GNSS signalai gali bati generuojami naudojant kelias orbitas apimantj GNSS imitatoriy, palaikantj
OSNMA pranesimy perdavimg. Kita vertus, galima naudoti radijo dazniy signalo grotuva, kuris gali
atgaminti GNSS signaly pavyzdzius i§ rinkmeny. [prastas bity gylis ir éminiy émimo daZnis yra
atitinkamai 4 bitai [/Q ir 10 MHz.

Daroma prielaida, kad GNSS imtuvas turi sgsajas imtuvo atmindiai i§valyti (kad baty galima atskirai
iStrinti vie$aji rakta, KROOT, laikrodZio informacija, buvimo vietos informacijg, efemeridziy ir
kalendorinius duomenis), imtuvo vietos laikui nustatyti, kad biity jvykdytas OSNMA laiko tikrinimo
reikalavimas, ir kriptografinei informacijai jkelti. Sios komandos gali biiti naudojamos tik bandymy
tikslais, todél imtuvui jprastai veikiant gali baiti neprieinamos.

9.5. Bandymy salygos
9.5.1. GNSS salygos
Modeliuojamiems ar atgaminamiems GNSS signalams biidingos savybés:
— statinio naudotojo imtuvo scenarijus;

— bent GPS ir GALILEO orbitos;
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— E1/L1 daznis;
— bent 4 GALILEO palydovai, kuriy aukstis vir§ horizonto virsija 5%
— reikiama kiekvieno bandymo trukmeé;
— nuolatiniai navigaciniai efemeridziy duomenys i palydovy bandymo metu.
9.5.2. OSNMA salygos
RF signalu perteikiamam OSNMA pranesimui badingos Sios savybés:

— HKROOT pranesimas, kai OSNMA biisena nustatyta kaip veikimas arba bandymas ir galiojanciai
grandinei nustatyta 8 bloky DSM-KROOT;

— bent 4 GALILEO palydovai, perduodantys OSNMA;

— MACK pranesimas su vienu MACK bloku (t. y. NMACK=1) ir bent vienas ADKD=0 ir vienas
ADKD=12 vienam palydovui ir MACK blokui;

— 40 bity Zymenos dydis;

— minimalus lygiavertis Zymenos ilgis, kaip reikalaujama pagal OSNMA imtuvo gaires (§iuo metu 80
bity).

Isskyrus atvejus, kai tai paZyméta, vidaus imtuvo laikas yra zinomas pakankamai tiksliai ir yra
suderintas su modeliuojamu laiku. Taip uZtikrinama, kad OSNMA pirminio laiko sinchronizavimo
reikalavimas biity jvykdytas dél kiekvienos bandymo sglygos, t. y. nominalioji sinchronizacija visiems
bandymams, i$skyrus SLMAC bandyma. Daugiau dél laiko inicializacijos Zr. OSNMA imtuvo gaires.

[sidemékite, kad nustatyti tinkamumo (netinkamumo) nustatymo kriterijai yra konservatyvis ir
neperteikia tikétiny GALILEO OSNMA veiklos rezultaty.

9.6. Bandymy specifikacijos

Nr. Bandymas Aprasymas Susije reikalavimai
1 Administracinis patikrinimas
1.1 Dokumentai Dokumenty teisingumas
2 Bendrieji bandymai
2.1 OSNMA karstasis Tikslas: patikrinti, ar GNSS imtuvas 12 priedélis,
paleidimas apskai¢iuoja buvimo vietg su OSNMA po
e GNS_3b
arstojo paleidimo.
Procediira:

GNSS imtuvas paleidziamas GNSS ir OSNMA
karstojo paleidimo biisenoje ir gauna mato-
my GALILEO palydovy signalus.

Imtuvu patikrinamas GALILEO navigacijos
duomeny autentiskumas su OSNMA (ADKD
= 0) ir pateikiama buvimo vieta su duomeni-
mis, kuriy autenti$kumas yra patikrintas.

Tinkamumo (netinkamumo) nustatymo kri-
terijai: imtuvas apskai¢iuoja buvimo vieta,
kurios autentiSkumas yra patikrintas, per
160 sekundziy.
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2.2

OSNMA siltasis
paleidimas

Tikslas: patikrinti, ar GNSS imtuvas
apskai¢iuoja buvimo vietg su OSNMA po
Siltojo paleidimo.

Procediira:

prie§ pradedant bandymg efemeridziy ir
KROOT informacija i$trinama i§ GNSS imtu-
vo atminties siekiant pradéti priverstinj GNSS
ir OSNMA siltgjj paleidima.

GNSS imtuvas paleidZiamas ir gauna mato-
my GALILEO palydovy signalus.

Gaunamas ir patikrinamas DSM-KROOT.

Imtuvu patikrinamas GALILEO navigacijos
duomeny autentiskumas su OSNMA (ADKD
= 0) ir pateikiama buvimo vieta su duomeni-
mis, kuriy autentiSkumas yra patikrintas.

Tinkamumo (netinkamumo) nustatymo kri-
terijai: imtuvas apskaiciuoja galiojancia buvi-
mo vieta, kurios autentiskumas yra patikrin-
tas, per 430 sekundziy.

12 priedélis,
GNS_3b

23

OSNMA siltasis
paleidimas su SLMAC

Tikslas: patikrinti, ar GNSS imtuvas
apskai¢iuoja buvimo vietg su OSNMA po
Siltojo paleidimo su laiko inicializacija, kuriai
reikalingas SLMAC reZzimas, kaip apibrézta
OSNMA imtuvo gairése.

Procediira:

vidaus imtuvo laikas konfigiruojamas sie-
kiant uztikrinti, kad pirminés laiko neap-
ibrézties verté biity 2-2,5 minutés, kad, re-
miantis OSNMA imtuvo gairémis, bty
aktyvuotas létojo MAC rezimas.

Prie§ pradedant bandymus efemeridziy ir
KROOT informacija i§trinama i§ GNSS imtu-
vo atminties siekiant pradéti priverstinj GNSS
ir OSNMA siltgjj paleidima.

GNSS imtuvas paleidZiamas ir gauna mato-
my GALILEO palydovy signalus.

Gaunamas ir patikrinamas DSM-KROOT.

Imtuvu patikrinamas GALILEO navigacijos
duomeny autentiskumas tik su OSNMA 1é-
tuoju MAC (ADKD = 12) ir pateikiama buvi-
mo vieta su duomenimis, kuriy autentisku-
mas yra patikrintas.

Tinkamumo (netinkamumo) nustatymo kri-
terijai: imtuvas apskaiciuoja galiojancia buvi-
mo vieta, kurios autentiskumas yra patikrin-
tas, per 730 sekundziy.

12 priedélis,
GNS_3b
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2.4

OSNMA karstasis
paleidimas su
atkuriamu signalu

Tikslas: patikrinti, ar GNSS imtuvas aptinka
atkuriama signala.
Procediira:

GNSS imtuvas paleidziamas GNSS ir OSNMA
karstojo paleidimo bisenoje ir gauna mato-
my GALILEO palydovy signalus.

Imtuvu patikrinamas GALILEO navigacijos
duomeny autentiskumas su OSNMA (ADKD
= 0) ir pateikiama buvimo vieta su duomeni-
mis, kuriy autenti$kumas yra patikrintas.

Imtuvui pateikus PVT sprendimg su duome-
nimis, kuriy autentiSkumas yra patikrintas, jis
iSjungiamas.

Su 40 sekundziy delsa modeliuojamas atku-
riamas i ankstesnijj panasus signalas ir jjun-
giamas imtuvas.

Imtuvas nustato, kad GALILEO sistemos lai-
kas pagal signala kosmose ir vietos laika ne-
atitinka sinchronizacijos reikalavimo, ir nu-
traukia OSNMA duomeny apdorojima, kaip
apibrézta OSNMA imtuvo gairése.

Tinkamumo (netinkamumo) nustatymo kri-
terijai: imtuvas aptinka atk@irima ir nuo atkd-
rimo pradzios iki bandymo pabaigos neskai-
Ciuoja galiojancios buvimo vietos, kurios
autentiSkumas yra patikrintas.

12 priedélis,
GNS_3b

2.5

OSNMA karstasis
paleidimas su netikrais
duomenimis

Tikslas: patikrinti, ar OSNMA aptinka
netikrus duomenis.
Procediira:

GNSS imtuvas paleidziamas GNSS ir OSNMA
karstojo paleidimo sglygomis.

GNSS imtuvas gali gauti visy matomy GALI-
LEO palydovy signalg ir patikrinti jy naviga-
cijos  praneSimy autentiSkuma pagal
OSNMA.

Bent vienas i§ kiekvieno Galileo palydovo efe-
meridZiy duomeny bitas neatitinka origina-
liy duomeny, kuriy autentiskumas yra patik-
rintas, bet GALILEO I/NAV pranesimas turi
bati nuoseklus, jskaitant CRC.

Tinkamumo (netinkamumo) nustatymo kri-
terijai: imtuvas aptinka netikrus duomenis
per 160 sekundziy ir iki bandymo pabaigos
neskai¢iuoja galiojancios buvimo vietos, ku-
rios autentiskumas yra patikrintas.

12 priedélis,
GNS_3b
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“,
)

37) 12 priedélis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

turi

i)

ii)

iii)

iv)

viii)

ix)

nys i§ dalies kei¢iamas taip:
po 1.1 punkto jterpiamas 1.1.1 punktas:
,1.1.1. Nuorodos*;
2 punktas pakei¢iamas taip:
,2. PAGRINDINES GNSS IMTUVO CHARAKTERISTIKOS®;
3 punktas pakei¢iamas taip:
»3. GNSS IMTUVO TEIKIAMI SAKINIAI
jterpiami 4.2.4 ir 4.2.5 punktai:
,4.2.4. WriteRecord komandos struktiira
4.2.5. Kitos komandos®;

5.2 punktas pakei¢iamas taip:

,5.2. Informacijos perdavimas i§ GNSS imtuvo j transporto priemonés bloka*;

5.2.1 punktas isbraukiamas;

jterpiami 5.3, 5.4 ir 5.4.1 punktai:

,5.3. Informacijos perdavimas i§ transporto priemonés bloko { GNSS imtuva

5.4. Klaidy valdymas

5.4.1. I GNSS imtuvo negaunama buvimo vietos nustatymo informacija“;

6 ir 7 punktai pakeic¢iami taip:

,6. BUVIMO VIETOS DUOMENU TVARKYMAS IR REGISTRAVIMAS TRANSPORTO PRIEMONES BLOKE

7. SU GNSS LAIKU NESUDERINTAS LAIKAS®

jraSomas 8 punktas:

,8. TRANSPORTO PRIEMONES JUDEJIMO NESUDERINAMUMAS®;

1 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

i)

ii)

tekstas prie§ 1 pav. pakei¢iamas taip:

L1 [ZANGA

Siame priedélyje nustatomi GNSS imtuvui ir transporto priemonés bloko naudojamiems GNSS
duomenims keliami techniniai reikalavimai, jskaitant protokolus, kurie turi bati jdiegti siekiant

uztikrinti saugy ir tinkamg buvimo vietos nustatymo informacijos perdavimg.

1.1. Taikymo sritis

GNS_1  Transporto priemonés bloke bent i§ vieno GNSS palydovy tinklo renkami vietos

nustatymo duomenys.

Transporto priemonés blokas gali bati su iSoriniu GNSS jrenginiu arba be jo, kaip

parodyta 1 paveiksle:*;

po 1.1 punkto jterpiamas 1.1.1 punktas:
,1.1.1. Informacijos $altiniai

Sioje sio priedélio dalyje naudoti altiniai:

NMEA NMEA (National Marine Electronics Association (Nacionaliné jiry elektronikos

asociacija)) 0183 Sasajos standartas, V4.11%
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iii)

1.2 punkte jraSomos §ios santrumpos:

,OSNMA Galileo Open Service Navigation Message Authentication (GALILEO atviroji paslauga
navigacijos pranesimy autentiskumo nustatymas)
RTC Real Time Clock (tikralaikis laikrodis)

¢) 2 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

ii)

iii)

antra$té pakeiciama taip:

,2. PAGRINDINES GNSS IMTUVO CHARAKTERISTIKOS®;

GNS_3 dalis pakeiciama taip:

~GNS_3 GNSS imtuvas gali palaikyti GALILEO atvirosios paslaugos navigacijos pranesimy
autentiskumo tikrinimg (OSNMA).*;

jraSomos GNS_3a—GNS_3g dalys:

,GNS_3a GNSS imtuvas atlieka kelis nuoseklumo tikrinimus, kad patikrinty, ar GNSS imtuvui
apskaiciavus matavimus remiantis OSNMA duomenimis gauta teisinga informacija apie
transporto priemonés buvimo viet, greitj ir duomenis ir ar jie nepaveikti iSorinio
iSpuolio, kaip antai pertransliavimo. Tokie nuoseklumo tikrinimai yra, pavyzdziui:

— anomalios galios spinduliuotés aptikimas kartu stebint automatinj stiprinimo
reguliavimg (AGC) ir signalo ir triuk§mo tankio santykj (C/NO),

— pseudonuotolio matavimo nuoseklumas ir Doplerio matavimo nuoseklumas laike,
jskaitant staigiy matavimo $uoliy nustatymg,

— imtuvo autonominio vientisumo stebésenos (RAIM) metodai, jskaitant nenuosekliy
matavimy, susijusiy su apskai¢iuotgja buvimo vieta, nustatyma,

— buvimo vietos ir grei¢io patikrinimai, jskaitant anomalius buvimo vietos ir greicio
sprendimus, staigius Suolius ir elgseng, neatitinkancig transporto priemonés
dinamikos,

— laiko ir daznio nuoseklumas, jskaitant laikrodZio Suolius ir poslinkius, neatitinkancius
imtuvo laikrodZio charakteristiky.

GNS_3b Europos Komisija parengia ir patvirtina Siuos dokumentus:

— signalo kosmose sasajos kontrolés dokumenta (SIS ICD), kuriame i$samiai nustatoma
GALILEO signalu perduodama OSNMA informacija;

— OSNMA imtuvo gaires, kuriose nustatomi su imtuvais susij¢ reikalavimai ir procesai,
skirti uztikrinti saugy OSNMA jgyvendinima, ir rekomendacijos dél OSNMA veiklos
rezultaty gerinimo.

Tachografuose jmontuojami vidiniai ir i§oriniai GNSS imtuvai konstruojami laikantis SIS
ICD ir OSNMA imtuvy gairiy.
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GNS_3c GNSS imtuvas teikia prane$imus apie buvimo viets, Siame priede ir priedéliuose
vadinamus buvimo vietos prane$imais, kuriy autentiSkumas yra patikrintas, rengiamus
tik naudojantis palydovais, pagal kuriuos yra sékmingai patikrintas navigacijos
pranesimy autentiskumas.

GNS_3d GNSS imtuvas taip pat teikia standartinius buvimo vietos prane$imus, rengiamus
naudojant matomus palydovus, neatsizvelgiant  tai, ar jy autentiSkumas yra patikrintas
ar ne.

GNS_3e GNSS imtuvas kaip laiko etalong naudoja transporto priemonés bloko tikralaikj laikrodj
(RTC), kad atlikty laiko sinchronizacijg, biiting OSNMA.

GNS_3f Transporto priemonés bloko RTC laikg GNSS imtuvui pateikia transporto priemonés
blokas.

GNS_3g Maksimalig laiko matavimo paklaida, kaip nustatyta IC priedo 41 reikalavime, GNSS
imtuvui pateikia transporto priemonés blokas kartu su transporto priemonés bloko RTC
laiku.;

d) 3 punktas pakei¢iamas taip:

»3. GNSS IMTUVO TEIKIAMI SAKINIAI

Siame skirsnyje aprasomi iSmaniyjy tachografy veikimui naudojami sakiniai, kuriais perduodami standartiniai
ir patikrinto autenti$kumo pranesimai apie buvimo vietg. Sis skirsnis taikytinas ir i§maniesiems tachografams
su iSoriniu GNSS jrenginiu, ir i§maniesiems tachografams be tokio jrenginio.

GNS_4 Standartiniai buvimo vietos nustatymo duomenys gaunami naudojant NMEA sakinj
Recommended Minimum Specific (RMC) GNSS Data, juos sudaro buvimo vietos
informacija (platuma, ilguma), suderintasis pasaulinis laikas (hhmmss.ss), mazgais
iSreikstas greitis ant Zemés ir papildomos reik§més.

RMC sakinio formatas yra toks (nuo tada, kai buvo patvirtinta NMEA standarto 4.11
versija):

2 pav.

RMC sakinio struktiira

6 7 8 9 1011121314

2 3 4 5
111 1 11y 1 runl

-

$-RMC hhmmss.ss,A lllL1La,yyyyy.yy,a,x.x,x.x,xxxx,x.X,a,a,a*hh
1) Laikas (UTC)

2) Buasena, A= galiojanti pozicija, V= {spéjimas

3) Platuma
4) SarbaP
5) Ilguma

6) RarbaV

7)  Greitis ant Zemés mazgais

8) Tikrasis kursas laipsniais

9) Data, ddmmyy

10) Magnetiné deklinacija laipsniais
11) RarbaVv

12) FAA rezimo indikatorius
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13) Navigacijos biisena

14) Kontroliné suma
Navigacijos biisena yra neprivalomas elementas ir jo RMC sakinyje gali nebiti.

Bisena rodo, ar gaunamas GNSS signalas. Kol nenustatoma biisenos verté A, gaunami
duomenys (pvz., apie laikg arba ilgumg ir platuma) negali biti naudojami transporto
priemonés buvimo vietai registruoti transporto priemonés bloke.

Buvimo vietos tikslumas priklauso nuo pirmiau aprasyto RMC 3 ir 5 laukeliy pirmoji dalis
skirta laipsniams nurodyti. Likusioji dalis skirta minutéms nurodyti tikstantyjy tikslumu.
Taigi tikslumas yra 1/1 000 minutés arba 1/60 000 laipsnio (nes viena minuté yra 1/60
laipsnio).

GNS_4a Patikrinto autentiSkumo vietos nustatymo duomenys gaunami naudojant NMEA sakinj
Authenticated Minimum Specific (AMC) Data, juos sudaro buvimo vietos informacija
(platuma, ilguma), suderintasis pasaulinis laikas (hhmmss.ss), mazgais iSreikstas greitis
ant Zemes ir papildomos reikmés.

AMC sakinio formatas yra toks (nuo tada, kai buvo patvirtinta NMEA standarto 4.11
versija, i§skyrus 2-3ja verte):

3 pav.

AMC sakinio struktiira

_

6 7 8 9 1011121314

2 3 4 5
! 111 11 rull

$-AMC hhmmss.ss, A lllL1La,yyyyy.yy,a,x.x,x.X,xxxx,X.X,a,8,a¥hh

1) Laikas (UTC)

2) Bisena, A = buvimo vieta, kurios autentiskumas yra patikrintas (nustatytas naudojant bent 4 palydovus, pagal kuriuos
s¢kmingai patikrintas navigacijos prane$imy autentiSkumas), ] = trukdziai arba O = kita GNSS iSpuolis nesant
nepavykusio navigacijos pranesimy autentiskumo patikrinimo (vykdant nuoseklumo patikrinimus pagal GNS_3a), F =
navigacijos praneSimy autentiskumo patikrinti nepavyko (kaip nustatyta atliekant OSNMA patikrinimus, nurodytus
GNS_3b paminétuose dokumentuose), V = néra (patikrinto autentiSkumo buvimo vietos néra dél bet kokiy kity
priezasciy).

3) Platuma

4) SarbaP

5) Ilguma

6) RarbaV

7) Greitis ant Zemés mazgais

8) Tikrasis kursas laipsniais

9) Data, ddmmyy

10) Magnetiné deklinacija laipsniais

11) RarbaV

12) FAA rezimo indikatorius
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13) Navigacijos biisena

14) Kontroliné suma
Navigacijos biisena yra neprivalomas elementas ir jo AMC sakinyje gali nebiti.

Pagal biiseng galima suprasti, ar yra patikrinto autenti(kumo GNSS buvimo vieta, ar
nustatytas i§puolis GNSS signaly atzvilgiu, ar nepavyko patikrinti navigacijos pranesimy
autentiSkumo arba ar GNSS buvimo vieta yra negaliojanti. Kol nenustatoma biisenos
verté A, gaunami duomenys (pvz. apie laikg arba ilguma ir platumg) laikomi
negaliojandiais ir negali biiti naudojami transporto priemonés buvimo vietai registruoti
transporto priemonés bloke. Kai nustatoma basenos verté J (trukdziai), O (kitas GNSS
iSpuolis) arba F (nepavykes navigacijos pranesimy autentiSkumo patikrinimas),
transporto priemonés bloke uZregistruojamas GNSS anomalijos jvykis, kaip apibrézta IC
priede ir 1 priedélyje (EventFaultCode).

GNS_5 Transporto priemonés blokas buvimo vietos nustatymo informacija — ilguma ir platuma —
savo duomeny bazéje i§saugo 1/10 minutés arba 1/600 laipsnio tikslumu, kaip aprasyta 1
priedélyje, skirtame tipui GeoCoordinates.

Signalo buvimui ir standartiniy buvimo viety tikslumui nustatyti ir uZregistruoti
transporto priemonés blokas gali naudoti komandg GPS DOP and active satellites (GSA)
pagal NMEA V4.11 standartg. Pirmiausia, norint nurodyti uzregistruoty vietos nustatymo
duomeny tiksluma, gali biiti naudojama HDOP (Zr. 4.2.2 punktg). Transporto priemonés
blokas i§saugos horizontaliojo tikslumo paklaidos (HDOP) verte, kuri apskaiciuojama kaip
maziausioji HDOP verté i3 verciy, gauty i§ pasiekiamy GNSS sistemy.

Laukelyje GNSS Id nurodomas kiekvienos GNSS palydovy grupés ir palydovinés signaly
tikslinimo sistemos (SBAS) atitinkamas NMEA Id.

4 pav.

GSA sakinio struktiira (standartinés buvimo vietos)

1234 1415 16 1718 19

i 111l

$-GSA,2,a,%,%,X,X,X,X,X,X,X,X,X,X,X.X,X.X,X.X,a*hh

1) Pasirinkimo rezimas

2) Rezimas

3) 1-ojo palydovo, naudojamo buvimo vietai nustatyti, identifikatorius

4) 2-ojo palydovo, naudojamo buvimo vietai nustatyti, identifikatorius

14) 12-ojo palydovo, naudojamo buvimo vietai nustatyti, identifikatorius
15) PDOP
16) HDOP

17) VDOP
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18) Sistemos identifikatorius

19) Kontroliné suma
Sistemos identifikatorius yra neprivalomas elementas ir jo GSA sakinyje gali nebti.

Be to, signalo buvimui ir patikrinto autentiSkumo buvimo viety tikslumui nustatyti ir
uZregistruoti transporto priemonés blokas gali naudoti komanda NMEA-like sentence
authenticated active satellites (ASA). 1-18 vertés yra apibréztos NMEA V4.11 standarte.

5 pav.

ASA sakinio struktiira (buvimo vietos, kuriy autentiSkumas yra patikrintas)

1234 14 15 16 1718 19

il 11l

$—ASA a,a,X,X,X,X,X,X,X,X,X,X,X,X,X.X,X.X,X.X,a*hh

1) Pasirinkimo rezimas
2) Rezimas
3) 1-ojo palydovo, naudojamo buvimo vietai nustatyti, identifikatorius

4) 2-ojo palydovo, naudojamo buvimo vietai nustatyti, identifikatorius

14) 12-ojo palydovo, naudojamo buvimo vietai nustatyti, identifikatorius
15) PDOP

16) HDOP

17) VDOP

18) Sistemos identifikatorius

19) Kontroliné suma
Sistemos identifikatorius yra neprivalomas elementas ir jo ASA sakinyje gali nebati.

GNS_6 Kai naudojamas iSorinis GNSS jrenginys, GSA sakinys saugomas saugiajame GNSS
siystuve-imtuve, jraSo numeris nuo 02 iki 06, o ASA sakinys saugomas jrao numeriu
nuo 12 iki 16.

GNS_7 DidZiausias galimas sakiniy (pvz.,, RMC, AMC, GSA, ASA arba kity) ilgis, kurj galima
naudoti jraso nuskaitymo komandos tikslais, yra 85 baitai (zr. 1 lentelg).;
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e) 4 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
i)  4.1.1 punkto GNS_9 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

1) tekstas prie$ b papunktj pakei¢iamas taip:

,GNS_9 ISorinj GNSS jrenginj turi sudaryti Sie komponentai (7r. 6 paveiksla):

a) Rinkoje parduodamas GNSS imtuvas, skirtas buvimo vietos nustatymo duomenims
teikti per GNSS duomeny s3sajg. Pavyzdziui, GNSS duomeny s3saja gali bati NMEA
V4.11 standarto, kai GNSS imtuvas veikia kaip komandy siystuvas ir perduoda NMEA
sakinius | GNSS saugiojo rysio siystuva-imtuva 1 Hz daZniu, naudodamas i§ anksto
nustatyta NMEA sakiniy ir | NMEA pansiy sakiniy rinkinj, i kurj turi bati jtraukti bent
RMC, AMC, GSA ir ASA sakiniai. Kokia GNSS duomeny s3saja jrengti, sprendzia
iSoriniy GNSS jrenginiy gamintojai.®;

2) ¢ papunktis pakei¢iamas taip:

,¢) Korpuso sistema su klastotés aptikimo funkcija, gaubianti GNSS imtuvg ir saugyjj GNSS siystuva-
imtuvg. Diegiant klastotés aptikimo funkcija, jdiegiamos saugumo uZtikrinimo priemonés, kaip
reikalaujama iSmaniojo tachografo apsaugos aprase.;

ii) 4.2.1 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

1) GNS_14 dalis pakei¢iama taip:

,GNS_14 Taikant iSorinio GNSS jrenginio ir transporto priemonés bloko rysio protokola turi bati
galima atlikti $ias funkcijas:

1. rinkti ir platinti GNSS duomenis (pvz., duomenis apie buvimo vietg, laika, greitj);
2. rinkti iSorinio GNSS irenginio konfigiiracijos duomenis;

3. naudoti valdymo protokolg siekiant uztikrinti iSorinio GNSS jrenginio ir transporto
priemonés bloko sujungima, abipusj autentiSkumo tikrinimg ir seanso rakty derinimg;

4. perduoti  iSorinj GNSS jrenginj transporto priemonés bloko RTC laikg ir maksimaly
skirtuma tarp tikrojo laiko ir transporto priemonés bloko RTC laiko.*;

2) po GNS_18 dalies jterpiama §i dalis:

,GNS_18a Kalbant apie 4 funkcija (transporto priemonés bloko RTC laiko ir maksimalaus skirtumo
tarp tikrojo laiko ir transporto priemonés bloko RTC laiko perdavimas j iSorinj GNSS
jrenginj), saugusis GNSS siystuvas-imtuvas naudoja elementarigja rinkmena toje pacioje
DF, kurios identifikatorius lygus ‘2F30’, kaip aprasyta 1 lenteléje.”;

3) po GNS_19 dalies jterpiama $i dalis:

»GNS_19a Saugusis GNSS siystuvas-imtuvas rinkmenoje EF VU i§saugo duomenis, gaunamus is
transporto priemonés bloko. Tai tiesiné fiksuoto ilgio jraso rinkmena, kurios
identifikatorius Sesioliktainiu formatu yra ‘2F30'.
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4) GNS_20 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,GNS_20 Saugusis GNSS siystuvas-imtuvas naudoja atmintj duomenims saugoti ir gali atlikti tiek
skaitymo | raSymo cikly, kiek reikia per ne trumpesnj nei 15 mety gyvavimo laikotarpi.
Iskyrus §j aspekta, saugiojo GNSS siystuvo-imtuvo vidaus konstrukcija ir jdiegimas
paliekamas gamintojo nuoZitirai.*;

5) GNS_21 dalyje 1 lentelé pakei¢iama taip:

”

1 lentele.
Rinkmeny struktiira
Prieigos salygos
Rinkmenos .
Rinkmena ident@ﬁkator— Skaityti Atnaujinimas Sifruota
ius
MF 3F00
EF.ICC 0002 ALW NEV Ne
(TPB)
DF GNSS Facility 0501 ALW NEV Ne
EF EGF_MACertificate C100 ALW NEV Ne
EF CA_Certificate C108 ALW NEV Ne
EF Link_Certificate C109 ALW NEV Ne
EF EGF 2F2F SM-MAC NEV Ne
(TPB)
EF VU 2F30 SM-MAC SM-MAC Ne
Rinkmena | duomeny elementas Iraso Nr. Dydis (baitais) Nurr‘llee{tr)trzs)sios
Min. Maks.
MF 552 1031
EFICC
sensorGNSSSerialNumber 8 8
DF GNSS Facility 612 1023
EF EGF_MACertificate 204 341
EGFCertificate 204 341 {00..00}
EF CA_Certificate 204 341
MemberStateCertificate 204 341 {00..00}
EF Link_Certificate 204 341
LinkCertificate 204 341 {00..00}
EF EGF
RMC NMEA sakinys or 85 85
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Pirmasis GSA NMEA sakinys 02’ 85 85
Antrasis GSA NMEA sakinys ‘03 85 85
Treciasis GSA NMEA sakinys 04 85 85
Ketvirtasis GSA NMEA sakinys 05’ 85 85
Penktasis GSA NMEA sakinys ‘06’ 85 85

ISorinio GNSS jrenginio pailgintas 07 8 8

serijos numeris, 1 priedélyje

apibréztas kaip

,SensorGNSSSerialNumber*,

Saugiojo GNSS siystuvo-imtuvo 08 2 2

operacinés sistemos identifikatorius,

1 priedélyje apibréztas kaip

,SensorOSldentifier”.

ISorinio GNSS jrenginio tipo 0y 16 16

patvirtinimo numeris, 1 priedélyje

apibréztas kaip

,SensorExternal GNSSApproval-

ovalNumber*.

ISorinio GNSS jrenginio apsaugos 10 8 8

komponento identifikatorius, 1

priedélyje apibréztas kaip

,SensorExternal GNSSSCldentifier*.
AMC sakinys 1 85 85
Pirmasis ASA sakinys 12 85 85
Antrasis ASA sakinys ‘13 85 85
Treciasis ASA sakinys 14 85 85
Ketvirtasis ASA sakinys ‘15 85 85
Penktasis ASA sakinys ‘16’ 85 85
Rezervuota panaudoti véliau Nuo ’17 iki

D’
EF VU

VuRtcTime (Zr. 1 priedélj) 01 4 4 {00..00}
VuGnssMaximalTimeDifference (zr. 1 02 2 2 {00..00}

priedélj)

4.2.2 punktas i3 dalies kei¢iamas taip:

1) GNS_22 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,GNS_22 Saugus GNSS buvimo vietos duomeny, transporto priemonés bloko RTC laiko ir
maksimalaus laiko skirtumo tarp tikrojo laiko ir transporto priemonés bloko RTC laiko

perdavimas leidZiamas tik Siomis salygomis:*;
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iv)

2) GNS_23 dalis pakei¢iama taip:

»GN- Kas T sekundziy (T verté ne didesné kaip 20), i§skyrus atvejus, kai atlickamas sujungimas

GNS_23  arba abipusis autentiskumo tikrinimas ir seanso rakty derinimas, transporto priemonés
blokas iSoriniam GNSS jrenginiui toliau iSdéstyta seka pateikia buvimo vietos nustatymo
informacijos uzklausg.

1. Transporto priemonés blokas iSoriniam GNSS jrenginiui pateikia vietos nustatymo
duomeny ir tikslumo paklaidos duomeny uzklausg (GSA ir ASA sakiniy pagrindu).
Transporto priemonés bloko saugusis siystuvas-imtuvas 11 priedélio 11.5 skirsnyje
apradytu tik autentikumo tikrinimo rezimu, taikomu vykdant saugiojo keitimosi
pranesimais procesa, perduoda standarte ISO/IEC 7816-4:2013 nustatytas komandas
SELECT (PASIRINKTI) ir READ RECORD(S) (SKAITYTI JRASA (-US)), nurodydamas
rinkmenos identifikatoriy 2F2F ir, jei tai GSA NMEA sakinys, jraSo (RECORD)
numerj ‘01, arba, jei tai GSA NMEA sakinys, jrao numerius ‘02’,03’,'04,05,'06’,
AMC sakinys — ‘11" ir ASA sakinys —‘12',13",14,'15',16".

2. Gauti naujausi vietos nustatymo duomenys i§saugomi EF, priskiriant identifikatoriy
‘2F2F ir jtraukiant 1 lenteléje apibiidintus jrasus, kuriuos saugusis GNSS siystuvas-

imtuvas jraSo, kai i§ GNSS imtuvo per GNSS duomeny sgsajg ne mazesniu kaip 1 Hz
dazniu gauna NMEA duomenis.

3. Saugusis GNSS siystuvas-imtuvas, naudodamas APDU atsakymo pranesima, 11
priedélio 11.5 skirsnyje aprasytu tik autentiskumo tikrinimo rezimu, taikomu
vykdant saugiojo keitimosi praneSimais proces, perduoda atsakyma transporto
priemonés bloko saugiajam siystuvui-imtuvui.

4. Transporto priemonés bloko saugusis siystuvas-imtuvas patikrina gauto atsakymo
autenti$kuma ir vientisuma. Jei rezultatas teigiamas, vietos nustatymo duomenys per
GNSS duomeny sgsajg perduodami transporto priemonés bloko procesoriui.

5. Transporto priemonés bloko procesorius patikrina gautus duomenis, informacija
(pvz., apie platuma, ilguma, laika) paimdamas i§ RMC NMEA sakinio. RMC NMEA
sakinyje taip pat pateikiama informacija, ar galioja buvimo vietos duomenys, kuriy
autentiSkumas néra patikrintas. Jei buvimo vietos duomenys, kuriy autenti§kumas
néra patikrintas, galioja, transporto priemonés bloko procesorius i§ GSA NMEA
sakiniy taip pat paima HDOP vertes ir apskai¢iuoja minimalig pasiekiamy
palydoviniy sistemy pateikiamga verte (t. y., kai galima nustatyti buvimo vieta).

6. Transporto priemonés bloko procesorius taip pat gauna informacija (pvz., apie
platuma, ilguma, laikg) paimdamas i§ AMC sakinio. AMC sakinyje pateikiama
informacija, ar buvimo vieta, kurios autentiSkumas patikrintas, negalioja arba
jvykdytas iSpuolis GNSS signalo atzvilgiu. Jei buvimo vietos duomenys galioja,
transporto priemoneés bloko procesorius i§ ASA sakiniy taip pat paima HDOP vertes
ir apskai¢iuoja minimalia pasiekiamy palydoviniy sistemy pateikiamg verte (t. y., kai
galima nustatyti buvimo vietg).

GNS_23a  Transporto priemonés blokas taip pat prireikus uZraso transporto priemonés bloko RTC
laikg ir maksimaly laiko skirtumg tarp tikrojo laiko ir transporto priemonés bloko RTC
laiko, naudodamas ISOJIEC 7816-4:2013 komandas SELECT (PASIRINKTI) ir WRITE
RECORD(S) (RASYTI [RASA (-US)) saugiojo keitimosi tik patikrinto autentiskumo
prane$imais rezimu, kaip apraSyta 11 priedélio 11.5 skirsnyje, nurodant rinkmenos
identifikatoriy 2F30’ ir RECORD skai¢iy, kuris lygus ‘01 VuRtcTime atveju ir ‘02’
MaximalTimeDifference atveju.”;

4.2.3 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
1) GNS_26 dalies ketvirta ir penkta jtraukos pakei¢iamos taip:

- Jei nerandama jraso, saugusis GNSS siystuvas-imtuvas pateikia verte ‘6A83".

- Jei iSorinis GNSS jrenginys nustaté, kad buvo daroma klastoté, jis pateikia bisenos ZodZius ‘6690”.%;
2) GNS_27 dalis isbraukiama;

jterpiami 4.2.4 ir 4.2.5 punktai:
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,4.2.4. WriteRecord komandos struktiira

Siame skirsnyje i§samiai aprasyta komandos Write Record (Rasyti jrasa) struktiira. Pagal 11 priedélj
,Bendrieji apsaugos mechanizmai“ taip pat uZtikrinamas saugusis keitimasis praneSimais (tik
autentiSkumo tikrinimo rezimu).

GNS_26a Si komanda turi biiti suderinama su saugiajam keitimusi pranesimais taikomu tik
autentiskumo tikrinimo rezimu, Zr. 11 priedél;.

GNS_26b  Komandos pranesimas

Baitas llgis Verté ApraSymas
CLA 1 ‘0Ch’ Prajoma saugaus keitimosi pranesimais.
INS 1 ‘D2’ Write Record
P1 1 XXk’ [raso numeris (‘00’ — einamasis jrasas)
P2 1 ‘04l Ragyti jrasg, kurio numeris nurodytas P1 baite
Duo- X XXh’ Duomenys
menys

GNS_26¢  P1 baite nurodytas jrasas tampa einamuoju jrasu.

Baitas llgis Verté Aprasymas
SW 2 KXXXh Biisenos Zodziai (SW1, SW2)

— Sékmingai ivykdzius komanda, saugusis GNSS siystuvas-imtuvas pateikia verte ‘9000

— Jei einamoji rinkmena néra susijusi su jrasu, saugusis GNSS siystuvas-imtuvas pateikia
verte ‘6981

— Jei duodant komanda nurodoma, kad P1 verté yra ‘00, bet einamosios EF néra, saugusis
GNSS siystuvas-imtuvas pateikia verte ‘6986’ (komanda neleidZiama).

— Jei nerandama jraso, saugusis GNSS siystuvas-imtuvas pateikia verte ‘6A83'.
— Jei iSorinis GNSS jrenginys nustaté, kad buvo daroma klastoté, jis pateikia biisenos
zodzius ‘6690'.

4.2.5 Kitos komandos

GNS_27  Saugusis GNSS siystuvas-imtuvas turi biiti suderinamas su 2 priedélyje nurodytomis 2
kartos tachografy komandomis:

Komanda Nuoroda
Select (Pasirinkti) 2 priedélio 3.5.1 skyrius
Read Binary (Nuskaityti dvinarj) 2 priedélio 3.5.2 skyrius
Get Challenge (Gauti slaptazod;) 2 priedélio 3.5.4 skyrius
PSO: Verify Certificate (Patikrinti 2 priedélio 3.5.7 skyrius
pazyméjima)
External Authenticate (ISorinis 2 priedélio 3.5.9 skyrius
autentiskumo tikrinimas)
General Authenticate (Bendras 2 priedélio 3.5.10 skyrius
autentiskumo tikrinimas)
MSE:SET 2 priedélio 3.5.11 skyrius
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“,
’

vi) 4.4.1 punkto GNS_28 dalis pakei¢iama taip:

,GNS_28 Rysio su i§oriniu GNSS jrenginiu klaida uZregistruojama transporto priemonés bloke, kaip
apibrézta IC priedo 82 reikalavime ir 1 priedélyje (EventFaultType). Tokiomis
aplinkybémis rysio klaida fiksuojama tada, kai transporto priemonés bloko saugusis
siystuvas-imtuvas negauna atsakymo pranesimo j pateikta uzklausos pranesimg, kaip
apraSyta 4.2 skirsnyje.”;

vii) 4.4.2 punkto GNS_29 dalis pakei¢iama taip:

,GNS_29 Jei pazeidziamas iSorinis GNSS jrenginys, saugusis GNSS siystuvas-imtuvas uztikrina, kad
visa Sifruota informacija biity neprieinama. Kaip apragyta GNS_25 ir GNS_26, transporto
priemonés blokas aptinka klastote, jei atsako biisena yra ‘6690’. Po to transporto
priemonés blokas generuoja ir uZregistruoja saugumo pazeidimo bandymo jvykj, kaip
apibrézta IC priedo 85 reikalavime ir 1 priedélyje (EventFaultType nustatant GNSS
pazeidimg). Kita vertus, iSorinis GNSS jrenginys gali atsiliepti i transporto priemonés
bloko uzklausas be saugaus keitimosi pranesimais, esant biisenai ‘6 A88".%

viii) 4.4.3 punkto GNS_30 dalis pakei¢iama taip:

»GNS_30 Jei saugusis GNSS siystuvas-imtuvas negauna duomeny i§ GNSS imtuvo, jis parengia
atsakymo pranesimg j komandg READ RECORD (NUSKAITYTI [RASA), suteikdamas
jraso (RECORD) numerj ‘01" ir sukurdamas 12 baity duomeny laukg su vertémis,
lygiomis OxFF. Gavus atsakymo prane$ima su tokia verte duomeny lauke, transporto
priemonés blokas sugeneruoja ir uZregistruoja buvimo vietos nustatymo informacijos i$
GNSS imtuvo nebuvimo jvyki, kaip apibrézta IC priedo 81 reikalavime ir 1 priedélyje
(EventFaultType).*;

ix) 4.4.4 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

1) GNS_31 dalis pakei¢iama taip:

,GNS_31  Jeigu transporto priemonés blokas nustato, kad EGF pazyméjimas, naudojamas abipusiam
autentikumo tikrinimui, nebegalioja, transporto priemonés blokas sugeneruoja ir
registruoja saugumo pazeidimo bandymo jvykj, kaip apibrézta IC priedo 85 reikalavime
ir 1 priedélyje (EventFaultType, kai iSorinio GNSS irenginio paZyméjimo galiojimas
baigési). Transporto priemonés blokas vis vien naudoja i§ GNSS gautus buvimo vietos
nustatymo duomenis.*;

2) 4 pav. antrasté pakei¢iama taip:
»0 pav.
ISorinio GNSS jrenginio schema;
f) 5 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

i) 5.1 punkto GNS_32 dalis pakeiciama taip:

,GNS_32 Kad perduoty buvimo vietos, DOP ir palydovy duomenis, GNSS imtuvas veikia kaip
prane$imy $altinis ir 1/10 Hz arba didesniu dazniu perduoda transporto priemonés
bloko procesoriui (3is veikia kaip priémimo jrenginys) sakinius i§ parengto NMEA ar |
NMEA panasiy sakiniy rinkinio, sudaryto bent i§ RMC, GSA, AMC ir ASA sakiniy. Kita
vertus, transporto priemonés bloko procesorius ir vidinis GNSS imtuvas gali naudoti
kitus duomeny formatus keisdamiesi duomenimis, esanciais NMEA ar | NMEA
panasiuose sakiniuose, nurodytuose GNS_4, GNS_4a ir GNS_5 dalyse.;

ii) 5.2 punktas pakeitiamas taip:

,5.2. Informacijos perdavimas i§ GNSS imtuvo j transporto priemonés bloka

GNS_34 Transporto priemonés bloko procesorius patikrina gautus duomenis, informacija (pvz.,
apie platumag, ilgumg, laika) paimdamas i§ RMC NMEA sakinio ir AMC sakinio.



L 273/110

Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 7 30

GNS_35 RMC NMEA sakinyje taip pat pateikiama informacija, ar galioja buvimo vietos duomenys,
kuriy autentiskumas néra patikrintas. Jei buvimo vieta, kurios autentiSkumas néra
patikrintas, negalioja, laikoma, kad vietos nustatymo duomenys dar neparengti ir negali
buti naudojami transporto priemonés buvimo vietai registruoti. Jeigu buvimo vieta,
kurios autentiSkumas yra patikrintas, galioja, transporto priemonés bloko procesorius
taip pat paima HDOP vertes i§ GSA NMEA.

GNS_36 Transporto priemonés bloko procesorius taip pat paima informacijg (pvz., apie platuma,
ilgumag, laikg) i§ AMC sakinio. AMC sakinyje taip pat pateikiama informacija, ar pagal
GNS_4a galioja buvimo vietos duomenys, kuriy autentiSkumas néra patikrintas. Jei
buvimo vieta, kurios autentiskumas nepatvirtintas, yra galiojanti, TPB procesorius i§ ASA
sakiniy paima ir HDOP vertes.

5.3. Informacijos perdavimas is transporto priemonés bloko j GNSS imtuva

GNS_37 Transporto priemonés blokas pateikia GNSS imtuvui transporto priemonés bloko RTC
laikg ir maksimaly laiko skirtuma tarp tikrojo laiko ir transporto priemonés bloko RTC
laiko pagal GNS_3f ir GNS_3g.

5.4. Klaidy valdymas
5.4.1 I§ GNSS imtuvo negaunama buvimo vietos nustatymo informacijos

GNS_38  Transporto priemonés blokas sugeneruoja ir uZregistruoja buvimo vietos nustatymo
informacijos i§ GNSS imtuvo nebuvimo jvyki, kaip apibrézta IC priedo 81 reikalavime
ir 1 priedélyje (EventFaultType).”;

g) 6 ir 7 punktai pakei¢iami taip:
,6. BUVIMO VIETOS DUOMENUY TVARKYMAS IR REGISTRAVIMAS TRANSPORTO PRIEMONES BLOKE

Sis skirsnis taikytinas ir iSmaniesiems tachografams su iSoriniu GNSS jrenginiu, ir i§maniesiems
tachografams be tokio jrenginio.

GNS_39 Buvimo vietos duomenys saugomi transporto priemonés bloke kartu su Zyme, rodancia,
kad buvimo vietos autenti$kumas yra patikrintas. Kai buvimo vietos duomenis reikia
saugoti transporto priemonés bloke, taikomos Sios taisyklés:

a) jeigu ir patikrinto autentiskumo, ir standartinés buvimo vietos galioja ir yra nuoseklios,
standartiné buvimo vieta ir jos tikslumas registruojami transporto priemonés bloke ir
nustatoma zymé ,autentiSkumas patikrintas®;

b) jeigu ir patikrinto autentiSkumo, ir standartinés buvimo vietos galioja, bet néra
nuoseklios, transporto priemonés blokas saugo patikrinto autentiskumo buvimo vietg
ir jos tikslumg ir nustatoma Zymé ,autentiSkumas patikrintas®;

¢) jeigu patikrinto autentiSkumo buvimo vieta galioja, o standartiné ne, transporto
priemonés blokas uzregistruoja patikrinto autentiskumo buvimo vietg ir jos tikslumg
ir nustatoma Zymé ,autentiSskumas patikrintas®;

d) jeigu standartiné buvimo vieta galioja, o patikrinto autentiskumo buvimo vieta ne,
transporto priemonés blokas uzregistruoja standarting buvimo vietg ir jos tiksluma ir
nustatoma zymé ,autentiSkumas nepatikrintas*.

Patikrinto autenti$kumo ir standartinés pozicijos laikomos nuosekliomis, kaip parodyta
7 pav., kai horizontaligja patikrinto autentiSkumo buvimo vieta galima rasti skritulyje
apie horizontaligjg standarting buvimo vietg, kurio spindulys nustatomas suapvalinant
skai¢iy iki artimiausio didesnio sveikojo skaiCiaus, apskai¢iuojant R_H verte pagal 3ig
formule:

R_H = 1,74 ® OyERe * HDOP



2021 7 30 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 273/111

Cia:

— R_H yra santykinis skritulio spindulys aplink apskai¢iuotaja horizontaligja buvimo
viety metrais. Tai rodiklis, naudojamas standartinés buvimo vietos ir patikrinto
autentiskumo buvimo vietos nuoseklumui patikrinti.

— klaidas, jskaitant miesto aplinkoje. Naudojama pastovi verté o-ygpe = 10 metry.

— HDOP yra horizontaliojo tikslumo paklaida, kurig apskai¢iuoja GNSS imtuvas.-

— oygre - HDOP yra apskaiCiuotoji kvadratiné Saknis i§ paklaidy horizontaliojoje
plokstumoje kvadraty vidurkio.

7 pav.

Nuoseklios patikrinto autentiSkumo buvimo vietos ir standartinés
(nepatikrinto autentiSkumo) buvimo vietos

Standard position

Authenticated position
X (consistent)

Authenticated position
(non-consistent)

GNS_40 Kai gautame AMC sakinyje biisenos verté nustatyta | arba ‘O’ arba pagal GNS_4a
reikalavima, transporto priemonés blokas sugeneruoja ir uzregistruoja GNSS anomalijos
jvyki, kaip apibrézta IC priedo 88a reikalavime ir 1 priedélyje (EventFaultType). Pries
i§saugodamas GNSS anomalijos jvyki gaves ] arba O nuostatj, transporto priemonés
blokas gali atlikti papildomus patikrinimus.

7. SU GNSS LAIKU NESUDERINTAS LAIKAS

GNS_41 Jeigu transporto priemonés blokas nustato transporto priemonés bloko laiko matavimo
funkcijos ir GNSS signaly laiko neatitikimg, jis sugeneruoja ir uZregistruoja nesuderinto
laiko jvyki, kaip apibrézta IC priedo 86 reikalavime ir 1 priedélyje (EventFaultType).”;

h) jraSomas 8 punktas:

,8. TRANSPORTO PRIEMONES JUDEJIMO NESUDERINAMUMAS

GNS_42 Transporto priemonés blokas aktyvina ir uZregistruoja transporto priemonés judéjimo
nesuderinamumo jvykj pagal IC priedo 84 reikalavima, jeigu judesio jutiklio apskai¢iuota
judéjimo informacija priestarauja judéjimo informacijai, kurig apskaiciuoja vidinis GNSS
imtuvas, iSorinis GNSS jrenginys arba kitas autonominis judesio $altinis ar $altiniai, kaip
nustatyta IC priedo 26 reikalavime.
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Transporto priemonés judéjimo nesuderinamumo jvykis aktyvinamas atsiradus vienai i§
$iy aktyvinimo salygy:
1 aktyvinimo sglyga:

naudojama $iy Saltiniy grei¢iy skirtumy balansuojamoji vidutiné verté, jeigu yra buvimo
vietos informacija i§ GNSS imtuvo ir kai jjungtas transporto priemonés uzdegimas, kaip
parodyta toliau:

— ne reciau kaip kas 10 sekundZiy apskaiCiuojama transporto priemonés greicio,
nustatyto remiantis GNSS informacija, ir greicio, apskai¢iuoto remiantis judesio
jutiklio informacija, skirtumo absoliuti verté;

— vidutiné balansuojamoji verté apskaiCiuojama i§ visy veréiy, apskaitiuoty per
paskutines penkias transporto priemonés judéjimo minutes;

— vidutiné balansuojamoji verté apskai¢iuojama kaip 80 % ver¢iy, likusiy paSalinus
didziausias absoliucias vertes, vidurkis.

Transporto priemonés judéjimo nesuderinamumas fiksuojamas, jei per penkias transporto
priemonés judéjimo minutes (be pertriikio) vidutiné balansuojamoji verté yra didesné kaip
10 kmjh. (Pastaba. Per paskutinigsias penkias minutes apskai¢iuota vidutiné
balansuojamoji verté taikoma siekiant sumazinti nejprasty ir trumpalaikiy verciy
iSmatavimo rizika.)

Apskaiciuojant viduting balansuojamaja verte transporto priemoné laikoma judancia,
jeigu bent viena transporto priemonés greiCio verté, apskaiciuota pagal judesio jutiklio
duomenis arba pagal GNSS imtuvo duomenis, néra lygi nuliui.

2 aktyvinimo salyga:

Transporto priemonés judéjimo nesuderinamumo jvykis taip pat aktyvinamas, jeigu
jvykdoma $i salyga:

GnssDistance>[ OdometerDifferencex OdometerToleranceFactor+Minimum(SlipDistanceUp-
perlimit;(OdometerDifferencex SlipFactor))+ GnssTolerance+FerryTrainDistance]

Cia:
— GnssDistance — atstumas tarp dabartinés ir ankstesnés transporto priemonés buvimo

viety, abi vietas nustatant pagal galiojancius patikrinto autentiskumo buvimo vietos
pranesimus, neatsizvelgiant j aukstj,

— OdometerDifference — einamosios odometro rodmens vertés ir vertés, atitinkancios
ankstesnj galiojantj patikrinto autentiskumo buvimo vietos pranesima, skirtumas,

— OdometerToleranceFactor lygus 1.1 (,blogiausio atvejo leidZziamosios nuokrypos
koeficientas dél visy transporto priemonés odometro rodmeny leidZiamyjy

nuokrypy),
— GnssTolerance yra 1 km (,blogiausio atvejo GNSS leidZiamoji nuokrypa),
— Minimum (SlipDistanceUpperLimit; (OdometerDifference * SlipFactor)) — minimali verté
tarp:
— SlipDistanceUpperLimit, kuris yra 10 km (virSutiné slydimo atstumo riba, susijusi su
slydimu stabdant),

— ir OdometerDifference * SlipFactor, kai SlipFactor yra 0,2 (didZiausia slydimo jtaka
stabdant),

— FerryTrainDistance apskaiciuojama taip: FerryTrainDistance = 200 km/h * tFerryTrain;
Cia tFerryTrain — kélimo keltu | veZzimo traukiniu trukmiy valandomis suma
nagrinéjamame laiko intervale. Kélimo keltu [ vezimo traukiniu trukmé apibréZiama
kaip laiko skirtumas tarp jos pabaigos Zymés ir jos pradzios Zymés.
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Ankstesni patikrinimai atliekami kas 15 minuciy, jeigu yra reikiamy buvimo vietos
duomeny; antraip — kai tik bus gauti buvimo vietos duomenys.

Sios aktyvinimo salygos atveju:

— jvykio pradzios data ir laikas sutampa su data ir laiku, kada buvo gautas ankstesnis
buvimo vietos pranesimas,

— jvykio pabaigos data ir laikas sutampa su data ir laiku, kada tikrinama sglyga vél tapo
negaliojancia.

3 aktyvinimo sglyga:

Transporto priemonés blokas nustato neatitikima: judesio jutiklis nenustato jokio
judéjimo, o autonominis judesio $altinis per tam tikrg laikotarpj nustato judéjima.
Salygas, kada turi biti registruojamas neatitikimas ir neatitikimo nustatymo laikotarpis,
nustato transporto priemonés bloko gamintojas, nors neatitikimas nustatomas ne
daugiau kaip po trijy valandy.”;

38) 13 priedélis pakeitiamas taip:

1.1.

1.2.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

1.1.

,13 priedélis

ITS SASAJA

TURINYS
[VADAS
Taikymo sritis
Santrumpos ir apibréztys
STANDARTUY NUORODOS
ITS SASAJOS VEIKIMO PRINCIPAI
Rysio technologija
Teikiamos paslaugos
Prieiga per ITS sasaja
Prieinami duomenys ir batinybé gauti vairuotojo sutikima

PER ITS SASAJA PRIEINAMU DUOMENU SARASAS IR PRISKYRIMAS PRIE ASMENS IR NE ASMENS
DUOMENU KATEGORIJU

[VADAS

Taikymo sritis

ITS_01 Siame priedélyje nustatomi pagrindiniai rysio per tachografo sasaja su intelektinémis
transporto sistemomis (ITS) aspektai, kaip reikalaujama pagal Reglamento (ES)
Nr. 165/2014 10 ir 11 straipsnius.

ITS_02 ITS sasajoje gali bati ioriniy jtaisy duomenims i§ tachografo gauti, tachografo paslaugoms
naudoti ir duomenims j tachografy teikti.

Siuo tikslu taip pat gali biiti naudojamos kitos tachografo sasajos (pvz., CAN).
Siame priedélyje nenustatoma:

— kaip per ITS s3saja teikiami duomenys renkami ir tvarkomi tachografo viduje,
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— surinkty duomeny pateikimo i$orinio jrenginio taikomajai programai forma,
— ITS saugumo specifikacija, be to, kas numatyta ,Bluetooth®",

— su ITS sgsaja naudojami ,Bluetooth®“ protokolai.

1.2. Santrumpos ir apibréztys

Siame priedélyje vartojamy santrumpy ir terminy apibréztys:

GNSS Global Navigation Satellite System (pasauliné palydovinés navigacijos sistema)

ITS Intelektiné transporto sistema

OSI Open Systems Interconnection (atviryjy sistemy tarpusavio rysys)

TPB Transporto priemonés blokas

ITS blokas iSorinis jtaisas ar programa, naudojantis (-i) transporto priemonés bloko ITS sgsaja.

2. STANDARTUY NUORODOS

ITS_03 Siame priedélyje daroma nuoroda ir jis grindZiamas visais toliau nurodytais reglamentais ir
standartais arba jy dalimis. Sio priedélio punktuose nurodomi atitinkami standartai arba
tam tikri jy punktai. Jeigu nustatomas koks nors priestaravimas, pirmenybé teikiama $io
priedélio punktams.

Siame priedélyje nurodomi standartai:
— Bluetooth®. Pagrindiné versija 5.0.
— ISO 16844-7: Keliy transporto priemonés. Tachografy sistemos. 7 dalis. Parametrai

— ISOJIEC 7498-1:1994 Informacijos apdorojimo sistemos. Atviryjy sistemy sgrysis.
Pagrindinis etalonas. Pagrindinis modelis

3. ITS SASAJOS VEIKIMO PRINCIPAI

ITS_04 Transporto priemonés blokas turi nuolat atnaujinti per ITS sasajg perduodamus
tachografo duomenis be ITS sasajos jsikisimo.

3.1. Rygio technologija

ITS_05 Rysys per ITS sgsaja uZtikrinamas per Bluetooth® sgsajg ir yra suderinamas su Bluetooth®
Low Energy (maZo energijos suvartojimo) pagal Bluetooth 5.0 ar naujesn¢ versijg.

ITS_06 Rysys tarp transporto priemonés bloko ir ITS bloko uzmezgamas uzbaigus Bluetooth®
susiejimo procesg.

ITS_07 Saugus ir Sifruotas rySys uzmezgamas tarp transporto priemonés bloko ir ITS bloko
taikant Bluetooth® specifikacijy mechanizmus. Siame priedélyje néra nurodomas
Sifravimo ar kitas saugumo mechanizmas, be to, kas numatyta Bluetooth®.

ITS_08 Bluetooth® naudoja serverio | kliento modelj duomeny perdavimui tarp jtaisy
kontroliuoti, kai transporto priemonés blokas yra serveris, o ITS blokas — klientas.
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3.2. Teikiamos paslaugos

ITS_09 Duomenys, kurie turi biiti perduodami per ITS sasaja pagal 4 punkta, pateikiami
naudojant 7 ir 8 priedéliuose nurodytas paslaugas. Be to, transporto priemonés blokas
ITS blokui teikia paslaugas, reikalingas norint jvesti duomenis rankiniu bidu pagal IC
priedo 61 reikalavima ir pasirinktinai dél kity duomeny jrady tikruoju laiku.

1 pav.

Rysio per ITS sasaja padalijimas pagal OSI modelio lygmenis

Driver entries, to be load . libration/di i
OSlI |ayer 7/ Welined bythe Download services in Calibration/diagnostic
: : wach h accordance with services in accordance
Appl ication mz; u?agzta:)rer Appendix 7 with Appendix 8
OSl layer 6 ’
Presentation letanplieaple
OSl layer 5 Calibration/diagnostic services in Download services in accordance
Session accordance with Appendix 8 with Appendix 7

Bluetooth® interface specification (tachograph manufacturers
OSl layer 4 may need to adapt some aspects of the Bluetooth transport
Transport layer in order to accommodate some tachograph specific
aspects, such as the length of the data to be transmitted)

OSl layer 3
Network

OSl layer 2

s -
Data link Bluetooth® interface specification

OSl layer 1

Physical

ITS_10 Jeigu duomeny perkélimo sgsaja naudojama per prieking jungt, transporto priemonés
blokas neteikia 7 priedélyje nustatyty duomeny perkélimo paslaugy per ITS Bluetooth®
jungti.

ITS_11 Jeigu kalibravimo sgsaja naudojama per prieking jungti, transporto priemonés blokas

neteikia 8 priedélyje nustatyty kalibravimo paslaugy per ITS Bluetooth® jungt.

3.3. Prieiga per ITS s3sajg

ITS_12 ITS sasaja uztikrina belaide prieiga prie visy 7 ir 8 priedéliuose nustatyty paslaugy vietoj
priekinés kabelio jungties kalibravimo ir duomeny perkélimo tikslais, kaip nustatyta 6
priedélyje.

ITS_13 Transporto priemonés blokas suteikia naudotojui galimybe naudotis ITS sgsaja naudojant

kelias j transporto priemonés bloka istatytas galiojancias tachografo korteles, kaip
nustatyta 1 lenteléje.
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1 lentelé

ITS sasajos prieinamumas priklausomai nuo j tachografg jstatytos kortelés rusies

ITS s3sajos prieinamumas

Vairuotojo kortelés lizdas

Vairuotojo porininko

kortelés lizdas

Kortelés néra Véiig;gl?o Kontrolés kortelé | Dirbtuviy kortelé Imonés kortelé

Kortelés néra Negalima Galima naudoti | Galima naudoti | Galima naudoti | Galima naudoti
naudoti
Vairuotojo Galima naudoti | Galima naudoti | Galima naudoti | Galima naudoti | Galima naudoti
kortelé
Kontrolés Galima naudoti | Galima naudoti | Galima naudoti | Negalima Negalima naudoti
kortelé naudoti
Dirbtuviy Galima naudoti | Galima naudoti | Negalima Galima naudoti | Negalima naudoti
kortelé naudoti
Imonés kortelé | Galima naudoti | Galima naudoti | Negalima Negalima Galima naudoti
naudoti naudoti

ITS 14

Sékmingai sujungus ITS Bluetooth®, transporto priemonés blokas priskiria ITS
Bluetooth® jungtj prie konkrecios jstatytos tachografo kortelés pagal 2 lentele:

2 lentelé

ITS jungties priskyrimas priklausomai nuo i tachografg jstatytos kortelés riiSies

ITS Bluetooth® jungties

Vairuotojo kortelés lizdas

priskyrimas
Kortelés néra Vaiig;gl?o Kontrolés kortelée | Dirbtuviy kortelé Imonés kortelé
Kortelés néra Negalima Vairuotojo Kontrolés Dirbtuviy Imonés kortelé
° naudoti kortelé kortelé kortelé
=
=
g Vairuotojo Vairuotojo Vairuotojo Kontrolés Dirbtuviy Imonés kortelé
Q3 kortelé kortelé kortelé (**) kortelé kortelé
o
o N
23 Kontrolés Kontrolés Kontrolés Kontrolés Negalima Negalima naudoti
28 kortelé kortelé kortelé kortelé (¥) naudoti
8 8
>
Dirbtuviy Dirbtuviy Dirbtuviy Negalima Dirbtuviy Negalima naudoti
kortelé kortelé kortelé naudoti kortelé (¥)
Imonés kortelé | Imonés kortele | Imonés kortele | Negalima Negalima [monéskortelé (*)
naudoti naudoti

(*) ITS Bluetooth® jungtis priskiriama prie tachografo kortelés, esancios transporto priemonés bloko vairuotojo kortelés

lizde.

(**) Naudotojas pasirenka kortelg, prie kurios priskiriama ITS Bluetooth® jungtis (jstatyta i vairuotojo arba vairuotojo
porininko kortelés lizda).

ITS_15

Jeigu tachografo kortelé iSimama, transporto priemonés blokas nutraukia prie Sios kortelés
priskirtg ITS Bluetooth® jungti.
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ITS 16

ITS_17

Transporto priemonés blokas palaiko ITS jungtj bent su vienu ITS bloku ir tuo paciu metu
gali palaikyti jungtis su daugeliu ITS bloky.

Be vairuotojo sutikimo, nurodyto 3io priedélio 3.4 skirsnyje, prieigos prie duomeny ir
paslaugy, kuriais galima naudotis per ITS sasajg, teisés atitinka IC priedo 12 ir 13
reikalavimus.

3.4. Turimi duomenys ir biitinybé gauti vairuotojo sutikima

ITS_18

ITS_19
ITS 20

ITS_21

ITS_22

ITS 23

ITS_24

ITS_25

Visi tachografo duomenys, kuriuos galima gauti naudojantis 3.3 punkte nurodytomis
paslaugomis, vairuotojo, vairuotojo porininko ar jy abiejy atzvilgiu priskiriami prie
asmens arba ne asmens duomeny kategorijos.

Per ITS sasajg pateikiamas bent privalomais pagal 4 skirsnj laikomy duomeny sgrasas.

4 skirsnio duomenys, laikomi asmens duomenimis, prieinami tik gavus vairuotojo
sutikimg, kad asmens duomenys gali biiti i$siysti i§ transporto priemonés tinklo, i$skyrus
ITS_25 reikalavimo atvejj, dél kurio vairuotojo sutikimo nereikia.

Duomenys, renkami papildomai prie 4 punkto duomeny ir laikomi privalomais, gali biiti
pateikiami per ITS sgsaja. Papildomus duomenis, nenumatytus 4 punkte, prie asmens arba
ne asmens duomeny kategorijos priskiria transporto priemonés bloko gamintojas, kuris
praso vairuotojo sutikimo dél asmens duomenimis laikomy duomeny, i$skyrus ITS_25
reikalavimo atvejj, dél kurio vairuotojo sutikimo nereikia.

[staius vairuotojo kortele, kurios transporto priemonés blokas neatpazista, tachografas
praso kortelés turétojo duoti sutikima perduoti asmens duomenis per ITS s3saja pagal IC
priedo 61 reikalavima.

Sutikimo basena (duotas | neduotas) uZregistruojama transporto priemonés bloko
duomeny atmintyje.

Jeigu yra daugiau vairuotojy, su ITS sasaja dalijamasi tik ty vairuotojy, kurie yra dave
sutikimg, asmens duomenimis. Pavyzdziui, darbo su porininku atveju, jeigu sutikima
daveé tik vairuotojas, su vairuotojo porininku susij¢ asmens duomenys neprieinami.

Kai transporto priemonés bloko rezimas yra kontrolés, jmonés ar kalibravimo, prieigos
per ITS sasajg teisés valdomos pagal IC priedo 12 ir 13 reikalavimus, tad vairuotojo
sutikimo nereikia.

4. PER ITS SASAJA PRIEINAMU DUOMENY SARASAS IR PRISKYRIMAS PRIE ASMENS IR NE ASMENS DUOMENY

KATEGORIJU
Duomeny klasifikavimas
D L Duomeny Salt- | (asmens [ ne asmens duomenys) | g ikimag pateikti .
uomens pavadmlmas f t . d . Prieinamumas
ormatas nis . . vairuotojo uomenis
vairuotojas P
porininkas
VehicleldentificationNum- | 8 priedélis TPB ne asmens ne asmens sutikimo nereikia | privaloma
ber
CalibrationDate ISO 16844-7 | TPB ne asmens ne asmens sutikimo nereikia | privaloma
TachographVehicleSpeed | I1SO 16844-7 | TPB asmens netaik. vairuotojo privaloma
sutikimas
Driver1WorkingState ISO 16844-7 | TPB asmens netaik. vairuotojo privaloma
sutikimas
Driver2WorkingState ISO 16844-7 | TPB | netaik. asmens vairuotojo privaloma
porininko
sutikimas
DriveRecognize ISO 16844-7 | TPB ne asmens ne asmens sutikimo nereikia | privaloma
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Driver1TimeRelatedStates | I1SO 16844-7 | TPB asmens netaik. vairuotojo privaloma
sutikimas
Driver2TimeRelatedStates | ISO 16844-7 | TPB netaik. asmens vairuotojo privaloma
porininko
sutikimas
DriverCardDriverl ISO 16844-7 | TPB asmens netaik. vairuotojo privaloma
sutikimas
DriverCardDriver2 ISO 16844-7 | TPB netaik. asmens vairuotojo privaloma
porininko
sutikimas
OverSpeed ISO 16844-7 | TPB asmens netaik. vairuotojo privaloma
sutikimas
TimeDate 8 priedélis TPB ne asmens ne asmens sutikimo nereikia | privaloma
HighResolutionTotalVehi- | ISO 16844-7 | TPB ne asmens ne asmens sutikimo nereikia | privaloma
cleDistance
HighResolutionTripDis- ISO 16844-7 | TPB ne asmens ne asmens sutikimo nereikia | privaloma
tance
ServiceComponentldenti- | ISO 16844-7 | TPB ne asmens ne asmens sutikimo nereikia | privaloma
fication
ServiceDelayCalendarTi- ISO 16844-7 | TPB ne asmens ne asmens sutikimo nereikia | privaloma
meBased
Driver1Identification ISO 16844-7 | Vair- | asmens netaik. vairuotojo privaloma
uotoj- sutikimas
0
kor-
telé
Driver2Identification ISO 16844-7 | Vair- | netaik. asmens vairuotojo privaloma
uotoj- porininko
0 sutikimas
kor-
tele
NextCalibrationDate 8 priedélis TPB ne asmens ne asmens sutikimo nereikia | privaloma
Driver1ContinuousDri- ISO 16844-7 | TPB asmens netaik. vairuotojo privaloma
vingTime sutikimas
Driver2ContinuousDri- ISO 16844-7 | TPB netaik. asmens vairuotojo privaloma
vingTime porininko
sutikimas
Driver1CumulativeBreak- | ISO 16844-7 | TPB asmens netaik. vairuotojo privaloma
Time sutikimas
Driver2CumulativeBreak- | ISO 16844-7 | TPB netaik. asmens vairuotojo privaloma
Time porininko
sutikimas
Driver1CurrentDuratio- ISO 16844-7 | TPB asmens netaik. vairuotojo privaloma
nOfSelected Activity sutikimas
Driver2CurrentDuratio- ISO 16844-7 | TPB netaik. asmens vairuotojo privaloma
nOfSelected Activity porininko
sutikimas
SpeedAuthorised 8 priedélis TPB ne asmens ne asmens sutikimo nereikia | privaloma
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TachographCardSlot1 ISO 16844-7 | TPB ne asmens netaik. sutikimo nereikia | privaloma
TachographCardSlot2 ISO 16844-7 | TPB netaik. ne asmens sutikimo nereikia | privaloma
Driver1Name ISO 16844-7 | Vair- | asmens netaik. vairuotojo privaloma

uotoj- sutikimas
o
kor-
telé
Driver2Name ISO 16844-7 | Vair- | netaik. asmens vairuotojo privaloma
uotoj- porininko
) sutikimas
kor-
telé
OutOfScopeCondition ISO 16844-7 | TPB ne asmens ne asmens sutikimo nereikia | privaloma
ModeOfOperation ISO 16844-7 | TPB ne asmens ne asmens sutikimo nereikia | privaloma
Driver1CumulatedDri- ISO 16844-7 | TPB asmens netaik. vairuotojo privaloma
vingTimePreviousAnd- sutikimas
CurrentWeek
Driver2CumulatedDri- ISO 16844-7 | TPB | netaik. asmens vairuotojo privaloma
vingTimePreviousAnd- porininko
CurrentWeek sutikimas
EngineSpeed ISO 16844-7 | TPB asmens netaik. vairuotojo neprivaloma
sutikimas
RegisteringMemberState 8 priedélis TPB ne asmens ne asmens sutikimo nereikia | privaloma
VehicleRegistrationNum- | 8 priedélis TPB ne asmens ne asmens sutikimo nereikia | privaloma
ber
Driver1EndOfLastDailyR- | ISO 16844-7 | TPB asmens netaik. vairuotojo neprivaloma
estPeriod sutikimas
Driver2EndOfLastDailyR- | ISO 16844-7 | TPB netaik. asmens vairuotojo neprivaloma
estPeriod porininko
sutikimas
Driverl EndOfLastWeek- | ISO 16844-7 | TPB asmens netaik. vairuotojo neprivaloma
lyRestPeriod sutikimas
Driver2EndOfLastWeek- | ISO 16844-7 | TPB netaik. asmens vairuotojo neprivaloma
lyRestPeriod porininko
sutikimas
Driver1EndOfSecondLast- | ISO 16844-7 | TPB asmens netaik. vairuotojo neprivaloma
WeeklyRestPeriod sutikimas
Driver2EndOfSecondLast- | ISO 16844-7 | TPB netaik. asmens vairuotojo neprivaloma
WeeklyRestPeriod porininko
sutikimas
Driver1TimeLastLoadUn- | ISO 16844-7 | TPB asmens netaik. vairuotojo neprivaloma
loadOperation sutikimas
Driver2TimeLastLoadUn- | ISO 16844-7 | TPB netaik. asmens vairuotojo neprivaloma
loadOperation porininko
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Driver1CurrentDailyDri- | ISO 16844-7 | TPB asmens netaik. vairuotojo neprivaloma
vingTime sutikimas
Driver2CurrentDailyDri- | ISO 16844-7 | TPB netaik. asmens vairuotojo neprivaloma
vingTime porininko

sutikimas
Driver1CurrentWeekly- ISO 16844-7 | TPB asmens netaik. vairuotojo neprivaloma
DrivingTime sutikimas
Driver2CurrentWeekly- ISO 16844-7 | TPB netaik. asmens vairuotojo neprivaloma
DrivingTime porininko
sutikimas
Driver1TimeLeftUntil- ISO 16844-7 | TPB asmens netaik. vairuotojo neprivaloma
NewDailyRestPeriod sutikimas
Driver2TimeLeftUntil- ISO 16844-7 | TPB netaik. asmens vairuotojo neprivaloma
NewDailyRestPeriod porininko
sutikimas
Driver1CardExpiryDate ISO 16844-7 | Vair- | asmens netaik. vairuotojo neprivaloma
uotoj- sutikimas
)
kor-
telé
Driver2CardExpiryDate ISO 16844-7 | Vair- | netaik. asmens vairuotojo neprivaloma
uotoj- porininko
0 sutikimas
kor-
tele
Driver1CardNextManda- | ISO 16844-7 | TPB asmens netaik. vairuotojo neprivaloma
toryDownloadDate sutikimas
Driver2CardNextManda- | ISO 16844-7 | TPB netaik. asmens vairuotojo neprivaloma
toryDownloadDate porininko
sutikimas
TachographNextManda- ISO 16844-7 | TPB ne asmens ne asmens sutikimo nereikia | neprivaloma
toryDownloadDate
Driver1 TimeLeftUntil- ISO 16844-7 | TPB asmens netaik. vairuotojo neprivaloma
NewWeeklyRestPeriod sutikimas
Driver2TimeLeftUntil- ISO 16844-7 | TPB netaik. asmens vairuotojo neprivaloma
NewWeeklyRestPeriod porininko
sutikimas
Driver1 NumberOfTi- ISO 16844-7 | TPB asmens netaik. vairuotojo neprivaloma
mes9hDailyDrivingTime- sutikimas
sExceeded
Driver2NumberOfTi- ISO 16844-7 | TPB netaik. asmens vairuotojo neprivaloma
mes9hDailyDrivingTime- porininko
sExceeded sutikimas
Driver1CumulativeUnin- | ISO 16844-7 | TPB asmens netaik. vairuotojo neprivaloma
terruptedRestTime sutikimas
Driver2CumulativeUnin- | ISO 16844-7 | TPB netaik. asmens vairuotojo neprivaloma
terruptedRestTime porininko
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Driver1MinimumDailyR- | ISO 16844-7 | TPB asmens netaik. vairuotojo neprivaloma
est sutikimas
Driver2MinimumbDailyR- | ISO 16844-7 | TPB netaik. asmens vairuotojo neprivaloma
est porininko

sutikimas
Driver1MinimumWeek- ISO 16844-7 | TPB asmens netaik. vairuotojo neprivaloma
lyRest sutikimas
Driver2MinimumWeek- ISO 16844-7 | TPB netaik. asmens vairuotojo neprivaloma
lyRest porininko

sutikimas
Driver1MaximumDaily- ISO 16844-7 | TPB asmens netaik. vairuotojo neprivaloma
Period sutikimas
Driver2MaximumDaily- ISO 16844-7 | TPB netaik. asmens vairuotojo neprivaloma
Period porininko

sutikimas
Driver1MaximumDaily- ISO 16844-7 | TPB asmens netaik. vairuotojo neprivaloma
DrivingTime sutikimas
Driver2MaximumDaily- ISO 16844-7 | TPB netaik. asmens vairuotojo neprivaloma
DrivingTime porininko

sutikimas
Driver1NumberOfUse- ISO 16844-7 | TPB asmens netaik. vairuotojo neprivaloma
dReducedDailyRestPer- sutikimas
iods
Driver2NumberOfUse- ISO 16844-7 | TPB netaik. asmens vairuotojo neprivaloma
dReducedDailyRestPer- porininko
iods sutikimas
Driver1RemainingCur- ISO 16844-7 | TPB asmens netaik. vairuotojo neprivaloma
rentDrivingTime sutikimas
Driver2RemainingCur- ISO 16844-7 | TPB netaik. asmens vairuotojo neprivaloma
rentDrivingTime porininko

sutikimas
VehiclePosition 8 priedélis TPB asmens asmens vairuotojo ir privaloma

vairuotojo

porininko

sutikimas
ByDefaultLoadType 8 priedélis TPB asmens asmens vairuotojo ir privaloma“

vairuotojo

porininko

sutikimas

39) 14 priedélis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) turinyje po 5.4.8 punkto jterpiamas 3is punktas:

,5.5. Rezervuota panaudoti véliau®;

b) 4.1.1.5 punkto DCS_17 dalis pakeiciama taip:

,DSC_17 Saugumo duomenys (DSRCSecurityData), kurie yra batini, kad REDCR galéty issifruoti
duomenis, turi bati perduodami taip, kaip apibrézta 11 priedélyje ,Bendrieji apsaugos
mechanizmai®, laikinajam saugojimui DSRC-VU kaip dabartiné DSRCSecurityData versija

$io priedélio 5.4.4 punkte apibrézta forma.”
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¢) 5 punktas i3 dalies kei¢iamas taip:

i)

5.4.4 punkte TachographPayload seka ASN.1 modulio apragyme dél DSRC duomeny RTM programoje
pakeic¢iama taip:

»

TachographPayload :i=

SEQUENCE {
tpl5638VehicleRegistrationPlate

tpl5638SpeedingEvent
tpl5638DrivingWithoutvValidCard
tpl5638DriverCard
tpl5638CardInsertion
tpl5638MotionDataError
tpl5638VehicleMotionConflict
tpl56382ndDriverCard

tpl5638CurrentActivityDriving

tpl5638LastSessionClosed
tpl5638PowerSupplylInterruption

tpl5638SensorFault

LPN -- Vehicle Registration Plate
using the data structure from ISO

14906, but for the RTM application
the LPN is fixed to 17 bytes (no
length determinant)

BOOLEAN, -- 1= Irregularities 1in
speed (see Annex IC

BOOLEAN, —— 1= Invalid card
usage (see Annex IC)

BOOLEAN, -- 0= 1Indicates a valid
driver card (see Annex IC)
BOOLEAN, -- 1= Card insertion while

driving (see Annex IC)

-— All subsequent time related types as defined in Annex IC.

tpl5638TimeAdjustment
tpl5638LatestBreachAttempt
tpl5638LastCalibrationData
tpl5638PrevCalibrationData
tpl5638DateTachoConnected
tpl5638CurrentSpeed
tpl5638Timestamp
tpl5638LatestAuthenticatedPosition
tpl5638ContinuousDrivingTime

tpl5638DailyDrivingTimeShift

tpl5638DailyDrivingTimeWeek

tpl5638WeeklyDrivingTime

tpl5638FortnightlyDrivingTime

BOOLEAN, -- 1= Motion data error
(see Annex IC)

BOOLEAN, -- 1= Motion conflict (see
Annex IC)

BOOLEAN, -- 1= Second driver card
inserted (see Annex IC)

BOOLEAN, -- 1= other activity
selected;

-- 0= driving selected
BOOLEAN, -- 1= improperly, 0=
properly, closed
INTEGER (0..127), i Supply
interrupts in the last 10 days
INTEGER (0..255),-- eventFaultType
as per data dictionary
INTEGER(0..4294967295), -- Time of
the last time adjustment
INTEGER(0..4294967295), -- Time of
last breach attempt
INTEGER(0..4294967295), -- Time of
last calibration data
INTEGER(0..4294967295), -- Time of
previous calibration data
INTEGER(0..4294967295), - Date

tachograph connected
INTEGER (0..255), --
recorded speed
INTEGER(0..4294967295) —
Timestamp of current record
INTEGER(0..4294967295), -~ Time of
latest authenticated position

Last current

INTEGER (0..255), -- Continuous
driving time of the driver

INTEGER (0..255), -- Longest daily
driving time of the driver for the
current ongoing and previous RTM-
shift

INTEGER (0..255), -- Longest daily
driving time of the driver within
the current ongoing week

INTEGER (0..255), -- Weekly driving
time of the driver

INTEGER (0..255) -- Fortnightly

driving time of the driver
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ii) 5.4.5 punkto 14.3 lentelé pakei¢iama taip:
14.3 lentelé
RtmData elementai, atliekami veiksmai ir apibréztys
1) 2 . 3)
RTM duomeny Transporto priemonés bloko atlickamas ASN.1 duomenty apibrézimas
elementas veiksmas
RTM1 Transporto priemonés blokas turi | Transporto priemonés | tp15638VehicleRegistrationPlate
Transporto nustatyti valstybinio numerio LPN,
priemonés tp15638VehicleRegistrationPlate zenklas apibréziamas Transporto priemonés
Valstybinio duomeny elemento RTM1 verte simboliy seka RegistrationPlate, kuriame

numerio Zenklas

atsizvelgdamas j uzregistruota
duomeny tipo verte
VehicleRegistrationldentification, kaip
apibrézta 1 priedélyje
VehicleRegistrationldentification

naudojama duomeny struktiira
pagal ISO 14906, bet su Siais
apribojimais RTM programoje:
SEKA prasideda alies kodu, po jo
abécélés rodiklis, po jo pats
numerio Zenklas,

kurj visada sudaro 14 oktety (su
nuliais), kad LPN tipo ilgis visada
bty 17 oktety (ilgio
determinanto nereikia), jskaitant
14 oktety, sudaranéiy faktinj
numer;.

RTM2 Transporto priemonés blokas 1 (TRUE): jeigu tp15638SpeedingEvent
Greicio virsijimo generuoja loging paskutinis greicio BOOLEAN,
jvykis reik§me duomeny elementui RTM2 | vir$ijimo jvykis baigési

tp15638SpeedingEvent. pe}: pgstarqslias 10 dieny

. r r ;
tpl56 BSSpee.dlngEv.ent verte ?) (I? ALaSE;f:yvisszs Kitais
transporto priemonés blokas o
e e atvejais.

apskaiciuoja pagal greicio virsijimo

jvykius, uZregistruotus transporto

priemonés bloke per pastarasias 10

dieny, kaip apibrézta IC priede.
RTM3 Transporto priemonés blokas 1 (TRUE): jeigu tp15638DrivingWithoutValid-
Vaziavimas be generuoja loging paskutinis vaziavimobe | Card
galiojancios reik§me duomeny elementui RTM3 | tinkamoskortelésivykis | BOOLEAN,
kortelés tp15638DrivingWithoutValidCard. | baigési per pastargsias

Transporto priemonés blokas
priskiria verte TRUE kintamajam
tp15638DrivingWithoutValidCard,
jeigu per pastarasias 10 dieny
transporto priemonés bloke buvo
uZregistruotas bent vienas
vaziavimo be tinkamos kortelés
jvykis, kaip apibrézta IC priede.

10 dieny arba dar
vyksta;

0 (FALSE): visais kitais
atvejais.
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RTM4 Transporto priemonés blokas 1 (TRUE): jeigu tp15638DriverCard BOOLEAN,
Galiojanti generuoja loging reik§me duomeny | transporto priemonés
vairuotojo kortelé elementui RTM4 o bloko vairuotojo

tp15638DriverCard remdamasisj | kortelés lizde néra
vairuotojo kortelés lizdg istatyta galiojancios vairuotojo
galiojancia vairuotojo kortele. kortelés;
0 (FALSE): jeigu
transporto priemonés
bloko vairuotojo
kortelés lizde yra
galiojanti vairuotojo
kortelé.
RTM5 Transporto priemonés blokas 1 (TRUE): jeigu tp15638CardInsertion
Kortelé jstatyta generuoja loging reik§me duomeny | paskutinis kortelés BOOLEAN,
vaZiuojant elementui RTM5 jstatymo vaziuojant
tp15638CardInsertion. jvykis jvyko per
. . astargsias 10 dieny;
Transporto priemonés blokas 0 (FAL%SE): yisais kitais
priskiria verte TRUE kintamajam atveiais
tp15638CardInsertion, jeigu per JS-
pastargsias 10 dieny transporto
priemonés bloke buvo
uZregistruotas bent vienas kortelés
jstatymo vaziuojant jvykis, kaip
apibrézta IC priede.
RTM6 Transporto priemonés blokas 1 (TRUE): jeigu tp15638MotionDataError
Duomeny apie generuoja loging paskutinis duomeny BOOLEAN,
judéjima klaida reiksme duomeny elementui RTM6. | apie judéjimg klaidos
Transporto priemonés blokas ivykis bg1ges1 Per
L . . pastargsias 10 dieny
priskiria verte TRUE kintamajam .
tp15638MotionDataError, jei arba dar vyksta
pionoe ; JEIBUPET | 0 (FALSE): visais kitais
pastargsias 10 dieny transporto atveiais
priemonés bloke buvo Jais.
uZregistruotas bent vienas duomeny
apie judéjimg klaidos jvykis, kaip
apibrézta IC priede.
RTM7 Transporto priemonés blokas 1 (TRUE): jeigu tp15638VehicleMotionConflict
Transporto generuoja loging paskutinis transporto BOOLEAN,
priemonés reik§me duomeny elementui RTM7. | priemonés judéjimo
judéjimo . . nesuderinamumo
derinamum Transporto priemonés blokas vvkis baioési per
nesuderinamumas s . . jvykis baigési pe
priskiria verte TRUE kintamajam astarasias 10 dien
tp15638VehicleMotionConflict, P b da‘ Ksta- ¢
e . X arba dar vyksta;
jeigu per pastarasias 10 dieny 0 (FALSE): visais kitais
transporto priemonés bloke buvo o
N X atvejais.
uZregistruotas bent vienas
transporto priemonés judéjimo
nesuderinamumo jvykis.
RTMS Transporto priemonés blokas 1 (TRUE): jeigu tp156382ndDriverCard
Antroji vairuotojo | generuoja loging transporto priemonés | BOOLEAN,
kortelé reik§me duomeny elementui RTM8 | bloke yra galiojanti

pagal IC priedo nuostatas
(,Vairuotojo veiklos duomenys*
IGULA ir VAIRUOTOJO
PORININKAS).

Jeigu yra galiojanti vairuotojo
porininko kortel¢, transporto
priemonés blokas nustato RTM8
verte kaip TRUE.

vairuotojo porininko
kortelé;

2 (FALSE): jeigu
transporto priemonés
bloke néra galiojancios
vairuotojo porininko
kortelés.
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RTM9 Transporto priemonés blokas 1 (TRUE): pasirinkta tp15638CurrentActivityDriving
Vykdoma veikla generuoja loging . kita veikla; - BOOLEAN

reik§me duomeny elementui RTM9. | 0 (FALSE): pasirinktas
. . . vaZziavimas
Jeigu transporto priemonés blokas
uZregistruoja bet kokig kitg
vykdoma veikla, i3skyrus veiklos
riis] VAIRAVIMAS, apibréztg IC
priede, jis RTM9 nustato reikSme
TRUE.
RTM10 Transporto priemonés blokas 1 (TRUE): netinkamai tp15638LastSessionClosed
Paskutinis seansas | generuoja loging reik§me duomeny | uzbaigtas paskutinis BOOLEAN
uzbaigtas elementui RTM10. kortelés naudojimo
netinkamai Jeigu paskutinis kortelés naudojimo Ze.e;ns.o wyk.lvs-wyko bent
o : S ¢l vienos i3 jstatyty
seansas uzbaigtas netinkamai, kaip Korteliu:
nustatyta IC priede, transporto 0 ALIS%iE)' netinkamai
priemonés blokas RTM10 nustato shaiotas paskutini
reikéme TRUE. uzbaigtas paskutinis
¢ kortelés naudojimo
seanso jvykis nejvyko
né dél vienos i§ jstatyty
korteliy.
RTM11 Transporto priemonés blokas Per pastarasias 10 dieny | tp15638PowerSupplylnterrup-
Maitinimo generuoja sveikojo skaiciaus verte | uZregistruoty tion
nutritkimas duomeny elementui maitinimo nutrikimo | INTEGER (0..127),
RTM11. jvykiy skaicius.
Transporto priemonés blokas
priskiria
kintamajamtp15638PowerSup-
plylnterruption verte, kuri yra lygi
uZregistruoty maitinimo nutrikimo
jvykiy, i$saugoty transporto
priemonés bloke per pastarasias 10
dieny, skaiciui, kaip apibrézta IC
priede.
Jeigu per pastargsias 10 dieny
transporto priemonés bloke nebuvo
uZregistruota maitinimo nutrikimo
jvykiy, nustatoma RTM11 verté yra
0.
RTM12 Transporto priemonés blokas Jutiklio triktis vienas tp15638SensorFault INTEGER

Jutiklio triktis

generuoja sveikojo skaiciaus verte
duomeny elementui RTM12.

Transporto priemonés blokas

kintamajam sensorFault priskiria

verte:

— 1, jeigu jvykis ‘35'H jutiklio trik-
tis
baigési per pastarasias 10 dieny
arba dar vyksta;

— 2,jeigu jvykis GNSS imtuvo trik-
tis (vidinio ar iSorinio, verté
‘36’H arba

oktetas duomeny
Zinyne

(0..255),
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‘37’H) baigési per pastarasias 10
dieny arba dar vyksta;

— 3, jeigu ‘OE'H rySio su iSoriniu
GNSS jrenginiu klaidos jvykis
baigési per pastarasias 10 dieny
arba dar vyksta;

— 4, jeiguir jutiklio triktis, ir GNSS
imtuvo triktys baigési per pasta-
rgsias 10 dieny arba dar vyksta;

— 5, jeigu ir jutiklio triktis, ir ry$io
su iSoriniu GNSS jrenginiu klai-
dos jvykis baigési per pastargsias
10 dieny arba dar vyksta;

— 6, jeiguir GNSS imtuvo triktis, ir
rysio su iSoriniu GNSS jrenginiu
klaidos jvykis baigési per pasta-
rasias 10 dieny arba dar vyksta;

— 7, jeigu visos trys jutikliy triktys
baigési per pastarasias 10 dieny
arba dar vyksta.

Jeigu per pastarasias 10 dieny

nesibaigé arba nevyksta joks jvykis,

transporto priemonés blokas

nustato RTM12 verte 0.

RTM13
Laiko koregavimas

Transporto priemonés blokas
generuoja sveikojo skaiciaus verte
(timeReal 1 priedélyje) duomeny
elementui RTM1 3, remdamasis
uzregistruotais IC priede apibréZtais
laiko koregavimo duomenimis.
Transporto priemonés blokas
priskiria RTM13 verte laikui, kada
paskutinj kartg atliktas laiko
koregavimas.

Jeigu transporto priemonés blokas
néra uzregistraves IC priede
apibrézto laiko koregavimo jvykio,
nustatoma RTM13 verté 0.

paskutinj laiko
koregavimo
oldTimeValue.

tp15638TimeAdjustment
INTEGER(0..4294967295),

RTM14
Méginimas
paZeisti apsauga

Transporto priemonés blokas
generuoja sveikojo skaiciaus verte
(timeReal 1 priedélyje) duomeny
elementui RTM14, remdamasis
uzregistruotu IC priede apibréztu
méginimo paZeisti apsauga jvykiu.

Paskutinio saugomo
méginimo pazeisti
apsauga jvykio pradzios
laikas.

tp15638LatestBreachAttempt
INTEGER(0..4294967295),
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Transporto priemonés blokas
nustato paskutinio jo uZregistruoto
méginimo paZeisti apsaugg laiko
verte.

Jeigu transporto priemonés blokas
néra uzregistraves IC priede
apibrézto méginimo paZeisti
apsaugg jvykio, nustatoma RTM14
verté 0.

RTM15
Paskutinis
kalibravimas

Transporto priemonés blokas
generuoja sveikojo skaiciaus verte
(timeReal 1 priedélyje) duomeny
elementui RTM15, remdamasis
uzregistruotais IC priede ir 1
priedélyje apibréztais kalibravimo
duomenimis.

Transporto priemonés blokas
nustato

RTM15 verte kaip paskutinio
kalibravimo jrago oldTimeValue.
Jeigu kalibravimo neuZregistruota,
transporto priemonés blokas
nustato, kad RTM15 verté yra 0.

Paskutinio kalibravimo
jraso oldTimeValue.

tp15638LastCalibrationData
INTEGER(0..4294967295),

RTM16
Ankstesnis
kalibravimas

Transporto priemonés blokas
generuoja sveikojo skai¢iaus verte
(timeReal 1 priedélyje) duomeny
elementui RTM16 remdamasis pries
paskutinj kalibravimg uZzfiksuotu
kalibravimo jrasu.

Transporto priemonés blokas
nustato

RTM16 verte kaip pries§ paskutinj
kalibravima uzfiksuoto kalibravimo
jraso oldTimeValue.

Jeigu neuZregistruota ankstesnio
kalibravimo, transporto priemonés
blokas nustato, kad RTM16 verté yra
0.

Pries paskutinj
kalibravima uzfiksuoto
kalibravimo jraso
oldTimeValue.

tp15638PrevCalibrationData
INTEGER(0..4294967295),

RTM17
Tachografo
prijungimo
data

Transporto priemonés blokas
generuoja sveikojo skai¢iaus verte
(timeReal 1 priedélyje) duomeny
elementui RTM17.

Transporto priemonés blokas
nustato RTM17 verte, kuri yra
transporto priemonés bloko
pirmojo kalibravimo sioje
transporto priemonéje data.

Siuos duomenis transporto
priemonés blokas nuskaito i3
VuCalibrationData (1 priedélis), i
vuCalibrationRecords, kai
CalibrationPurpose yra lygus ‘03'H.

Pirmasis transporto
priemonés bloko
kalibravimas esamoje
transporto priemonéje.

tp15638DateTachoConnected
INTEGER(0..4294967295),




Einamasis greitis

generuoja sveikojo skaiciaus
reik§me duomeny elementui
RTM18.

Transporto priemonés blokas
RTM18 nustato paskuting
uZregistruotg einamaj greicio verte,
kai paskutinj karta buvo atnaujinti
RtmData.

einamasis greitis
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Jeigu neuZregistruota ankstesnio
kalibravimo, transporto priemonés
blokas nustato, kad RTM17 verté yra
0.
RTM18 Transporto priemonés blokas Paskutinis registruotas | tp15638CurrentSpeed INTEGER

(0..255),

RTM19
Laiko Zyma

Transporto priemonés blokas
generuoja sveikojo skaiciaus verte
duomeny elementui RTM19
(timeReal 1 priedélyje).

Transporto priemonés blokas
RTM19 nustato paskutinio RtmData
atnaujinimo laiko verte.

Einamojo
TachographPayload
jraso laiko zZyma

tp15638Timestamp
INTEGER(0..4294967295),

RTM20

Laikas, kada buvo
paskutiné
patikrinto
autentiSkumo
transporto
priemonés buvimo
vieta

Transporto priemonés blokas
generuoja sveikojo skaiciaus verte
(timeReal 1 priedélyje) duomeny
elementui RTM20.

Transporto priemonés blokas
nustato, kad RTM20 verté yra laikas,
kada buvo paskutiné patikrinto
autentiskumo transporto
priemonés buvimo vieta pagal GNSS
imtuvo duomenis.

Jeigu pagal GNSS imtuvo duomenis
nebuvo nustatyta jokia patikrinto
autentiskumo transporto
priemonés buvimo vieta, transporto
priemonés blokas nustato, kad
RTM20 verté yra 0.

Paskutinés patikrinto
autentiskumo
transporto priemonés
buvimo vietos laiko

Zyma

tp15638LatestAuthenticatedPo-
sition
INTEGER(0..4294967295),

RTM21
Nepertraukiamo
vairavimo trukmé

Transporto priemonés blokas
generuoja sveikojo skai¢iaus verte
duomeny elementui RTM21.

Transporto priemonés blokas
RTM21 nustato dabartinio
nepertraukiamo vairavimo trukmeés
verte.

Vairuotojo
nepertraukiamo
vairavimo trukmé,
pateikiama kaip
sveikasis skaicius.
llgis: 1 baitas

Skyra: 2 minutés/bit
Poslinkio néra
Duomeny intervalas:
0-250

Verté 250 rodo, kad
vairuotojo
nepertraukiamo
vairavimo trukmé yra
500 minuciy ar
daugiau.

Vertés 251-254
nenaudojamos.

tp15638ContinuousDrivingTime
INTEGER(0..255),
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Verté 255 rodo, kad
informacijos néra.
RTM22 Transporto priemonés blokas Vairuotojo dienos tp15638DailyDrivingTimeShift

Ilgiausia dienos
vairavimo trukmé
per $ig ir ankstesne
RTM pamaing,
apskai¢iuota pagal
14 priedélio
papildyma.

generuoja sveikojo skaiciaus verte
duomeny elementui RTM22.

Transporto priemonés blokas
nustato, kad RTM22 verté yra
ilgesné i3 dviejy vairuotojo dienos
vairavimo trukmiy, susijusiy su
dabartine ar ankstesne RTM
pamaina.

vairavimo trukmé,
pateikiama kaip
sveikasis skaicius.
llgis: 1 baitas

Skyra: 4 minutés/bit
Poslinkio néra
Duomeny intervalas:
0-250

Verté 250 rodo, kad
vairuotojo dienos
vairavimo trukmeé yra
1 000 minuciy ar
daugiau.

Vertés 251-254
nenaudojamos.
Verté 255 rodo, kad
informacijos néra.

INTEGER(0..255),

RTM23
Ilgiausia dienos
vairavimo trukmé

Transporto priemonés blokas
generuoja sveikojo skai¢iaus verte
duomeny elementui RTM23.

Vairuotojo dienos
vairavimo trukme,
pateikiama kaip

tp15638DailyDrivingTimeWeek
INTEGER(0..255),

per dabartine . . sveikasis skaicius.
. Transporto priemonés blokas . .
savaite, . llgis: 1 baitas
2. nustato, kad RTM23 verté yra PSR
apskaiiuvota pagal loiausia vai o di Skyra: 4 minutés/bit
14 priedélio lglausia vairuotojo dienos Poslinkio néra
apildym. vairavimo trukmeé, kuri gali bati per Duomenu intervalas:
papricyma $§ig RTM pamaing arba bet kokig 0-250 ¢ ’
uzbaigta RTM pamaina, kuri Verté 250 rodo. kad
prasidéjo ar baigési per dabarting vairuotojo dienos
savaite. vairavimo trukmé yra
1 000 minuciy ar
daugiau.
Vertés 251-254
nenaudojamos.
Verté 255 rodo, kad
informacijos néra.
RTM24 Transporto priemonés blokas Vairuotojo savaités tp15638WeeklyDrivingTime

Ilgiausia savaités
vairavimo trukmeé,
apskai¢iuota pagal
14 priedélio
papildyma

generuoja sveikojo skaiciaus verte
duomeny elementui RTM24.

Transporto priemonés blokas
nustato, kad RTM24 verté yra
vairuotojo savaités vairavimo
trukme.

vairavimo trukmé,
pateikiama kaip
sveikasis skaicius.
llgis: 1 baitas

Skyra: 20 minuciy/bit
Poslinkio néra
Duomeny intervalas:
0-250

INTEGER(0..255),
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Verté 250 rodo, kad
vairuotojo savaités
vairavimo trukmeé yra
5 000 minuciy ar
daugiau.

Vertés 251-254
nenaudojamos.

Verté 255 rodo, kad
informacijos néra.

RTM25

Ilgiausia dviejy
savaifiy vairavimo
trukme,
apskaiciuota pagal
14 priedélio
papildyma

Transporto priemonés blokas
generuoja sveikojo skai¢iaus verte
duomeny elementui RTM25.

Transporto priemonés blokas
nustato, kad RTM25 verté yra
vairuotojo dviejy savai¢iy vairavimo
trukmé.

Vairuotojo dviejy
savaiciy vairavimo
trukmé, pateikiama

kaip sveikasis skaicius.

llgis: 1 baitas

Skyra: 30 minuciy/bit
Poslinkio néra
Duomeny intervalas:
0-250

Verté 250 rodo, kad
vairuotojo dviejy
savaiciy vairavimo
trukmé yra 7 500
minuc¢iy ar daugiau.
Vertés 251-254
nenaudojamos.
Verté 255 rodo, kad
informacijos néra.

tp15638FortnightlyDrivingTime
INTEGER(0..255),

Pastaba: RTM22, RTM23, RTM24 ir RTM25 vertés apskai¢iuojamos remiantis $io priedélio papildymu®;

i) 5.4.7 punkto 14.9 lentelé pakei¢iama taip:

,14.9 lentelé

Inicijavimas. VST kadro turinio pavyzdys

Oktetas #

Pozymis ir (arba) laukelis

Bity skaicius oktete

ApraSymas

FLAG

01111110

Pradzios Zyma

Private LID

XXXX XXXX

Konkretaus DSCR-VU rysio linijos adresas
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3 XXXX XXXX
XXXX XXXX
5 XXXX XXXX
6 MAC Control field 1100 0000 PDU komanda
7 LLC Control field 0000 0011 Ul komanda
8 Fragmentation header 1xxx x001 Fragmentavimas netaikomas
9 VST 1001 Inicijavimo atsakas
SEQUENCE { —— :
Fill BIT STRING (SIZE(4)) 0000 Nenaudojama ir nustatyta verté 0
10 Profile INTEGER 0000 0000 Be plétinio. Pavyzdinis profilis 0
(0.127,..) Be plétinio, 1 programa
Applications
SEQUENCE OF {
11 0000 0001
12 SEQUENCE { 1 EID pateiktas
OPTION indicator -
OPTION indicator 1 Parametras pateiktas
AID . 00 0010 Be plétinio. AID = 2 Freight&Fleet
DSRCApplicationEn-
titylD
13 EID Dsrc-EID XXXX XXXX Apibrézta naudojant OBU ir
identifikuojantis programos pavyzdj
14 Parameter Container { | 0000 0010 Be plétinio, sudétinis rodinys = 02,
oktety eiluté
15 0000 0110 Be plétinio, Rtm konteksto Zymos ilgis = 6
16 Rtm-ContextMark = | 0000 0101 Pirmas oktetas — 05H, kuris yra jo ilgis.
SEQUENCE { Kitais 5 oktetais uzkoduojamas palaikomo
StandardIdentifier standarto objekto identifikatorius, dalis ir
— versija.
17 standardIdentifier 0010 1000 {ISO (1) Standard (0) TARV (15638)
18 1111 1010 part9(9) Version2 (2)}
19 0001 0110
20 0000 1001
21 0000 0010
22 ObeConfiguration 0 ObeStatus nepateiktas
Sequence {
OPTION indicator
EquipmentClass XXX XXXX Sis laukelis naudojamas
INTEGER (0..32767) — : :
23 XXXX XXXX gamintojo nurodymams dél DSRC sgsajos
programinés [ aparatinés jrangos versijos
pateikti
24 Manufacturerld XXXX XXXX DSRC-VU gamintojo identifikatorius toks,
INTEGER (0..65535) kaip aprasyta standarto [SO 14816 registre
25 XXXX XXXX
26 FCS XXXX XXXX Kadro patikros seka
27 XXXX XXXX
28 Flag 01111110 Galiné Zyma
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iv) jterpiamas 5.5 punktas:
,5.5. Rezervuota panaudoti véliau®;
v) 5.7 punkto DSC_77 ir DSC_78 dalys pakei¢iamos taip:

.DSC_77 Naudojant VUSM funkcijg | DSRC-VU turi biti perduodami jau apsaugoti duomenys.
VUSM patikrina, ar | DSRC-VU jrasomi duomenys buvo sékmingai perduoti DSRC-VU.
Visoms duomeny perdavimo i§ transporto priemonés bloko j DSRC-VU atmintj
klaidoms uZregistruoti ir pranesimams apie jas pateikti turi biti naudojamas duomeny
tipas EventFaultType ir nurodoma nuotolinio ry$io jrenginio rysio trikties numeravimo
verté ‘OCH bei laiko Zyma. VUSM patikrina, ar duomenys buvo sékmingai perduoti
DSRC-VU.

DSC_78 Rezervuota panaudoti véliau®;

d) jrasomas sis papildymas:

~PAPILDYMAS

Dienos, savaités ir dviejy savaiciy vairavimo trukmés skai¢iavimo taisyklés

1. Pagrindinés skaic¢iavimo taisyklés

Transporto priemonés blokas apskai¢iuoja dienos vairavimo trukme, savaités vairavimo trukme ir dviejy
savai¢iy vairavimo trukme naudodamas tinkamus vairuotojo (ar dirbtuviy) korteléje, jstatytoje j transporto
priemonés bloko vairuotojo kortelés lizda (1 lizdas, kortelés skaitytuvas Nr. 1), saugomus duomenis ir
pasirinkta vairuotojo veikla $iai kortelei esant jstatytai j transporto priemonés bloka.

Vairavimo trukmé neskai¢iuojama, kai vairuotojo (ar dirbtuviy) kortelé nejstatyta.

NEZINOMAS (-]) laikotarpis (-iai), nustatyti per apskaic¢iavimui reikalinga laikotarpj, jtraukiami j PERTRAUKA |
POILS].

[ NEZINOMAS laikotarpius ir neigiamos trukmés veiklg (t. y. veikla prasideda véliau nei baigiasi) dél i§ dalies
sutampanciy laikotarpiy tarp dviejy skirtingy transporto priemoniy bloky arba dél laiko koregavimo
neatsizvelgiama.

Vairuotojo korteléje uzregistruota veikla, atitinkanti NEKONTROLIUOJAMUS laikotarpius, kaip apibrézta IC
priedo gg punkte, aiskinama taip:

— PERTRAUKA | POILSIS apskai¢iuojama kaip PERTRAUKA arba POILSIS
— DARBAS ir VAIRAVIMAS laikomi DARBU
— PASIRENGES DIRBTI laikoma PASIRENGUSIU DIRBTI

Pagal §j papildymg transporto priemonés blokas daro prielaida, kad kortelés veiklos jrasy pradzioje yra
kasdienis poilsio laikotarpis.
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2. Savokos

Toliau pateikiamos sgvokos taikomos tik Siam priedéliui, jy tikslas — i§samiai aprasyti, kaip transporto
priemonés blokas apskaiciuoja vairavimo trukme ir kaip ja véliau perduoda nuotolinio rysio jrenginys.

a) RTM pamaina — laikotarpis tarp kasdienio poilsio laikotarpio pabaigos ir tiesiogiai po jo einancio kasdienio
poilsio laikotarpio pabaigos.

Pasibaigus kasdieniam poilsio laikotarpiui transporto priemonés blokas pradeda naujag RTM pamaing.
Einamoji RTM pamaina — laikotarpis nuo paskutinio kasdienio poilsio laikotarpio pabaigos;

b) bendra vairavimo trukmé — visos vairuotojo VAIRAVIMO veiklos trukmés suma per laikotarpj, kurio biisena
néra NEKONTROLIUOJAMA;

¢) dienos vairavimo trukmé — bendra vairavimo trukmé RTM pamainos metu;
d) savaités vairavimo trukmé — bendra vairavimo trukmé einamaja savaite
e) nepertraukiamas poilsio laikotarpis — bet kuris nepertraukiamas PERTRAUKOS | POILSIO laikotarpis;
f) dviejy savailiy vairavimo trukmé — bendra vairavimo trukmé ankstesne ir einamajg savaitg;
g) kasdienio poilsio trukmé — PERTRAUKOS | POILSIO laikotarpis, kuris gali bati
— jprastas kasdienio poilsio laikotarpis,
— padalytas kasdienio poilsio laikotarpis arba
— sutrumpintas kasdienio poilsio laikotarpis

Pagal 14 priedélj transporto priemonés blokui apskai¢iuojant savaités poilsio laikotarpius tokie savaités
poilsio laikotarpiai laikomi dienos poilsio laikotarpiais;

h) jprastas dienos poilsio laikotarpis — nenutriikstamas poilsio laikotarpis, trunkantis bent 11 valandy.
Isimties tvarka, kai aktyvuota KELIMO KELTU | VEZIMO TRAUKINIU sglyga, jprastas dienos poilsio
laikotarpis gali biiti nutraukiamas ne daugiau kaip du kartus ir gali bati vykdoma kita veikla, kuri néra
poilsis ir kurios bendra trukmé nevirsija vienos valandos, t. y. jprastas kasdienio poilsio laikotarpis, kuris
apima kélimo keltu | vezimo traukiniu laikotarpj (-ius), gali biiti padalytas j dvi arba tris dalis. Tokiu atveju
transporto priemoneés blokas apskaiciuoja iprasta kasdienio poilsio laikotarpi, kai bendra poilsio trukmé
pagal 3 punktg yra ne trumpesné kaip 11 valandy.

Kai jprastas kasdienio poilsio laikotarpis pertraukiamas, transporto priemonés blokas:

— j dienos vairavimo trukme nejtraukia per tas pertraukas vykdomos vairavimo veiklos ir

— jprasto kasdienio poilsio laikotarpio, kuris buvo pertrauktas, pabaigoje pradeda naujag RTM pamaing.
1 pav.

Kasdienio poilsio laikotarpio, pertraukto dél kélimo keltu | veZimo traukiniu, pavyzdys

& =

A B C D E F G
a./%/0 h 2%, 8 R & as% A0 h o, % 8
Working Period 2h 30 min 8h 30 min 2h New Day

i) sutrumpintas kasdienio poilsio laikotarpis — nepertraukiamas maziausiai 9 valandy, bet trumpesnis nei 11
valandy poilsiui skirtas laiko tarpas;

j) padalytas kasdienio poilsio laikotarpis — kasdienio poilsio laikotarpis, padalytas i dvi dalis:

— pirmoji dalis — nepertraukiamas maZiausiai 3 valandy, bet trumpesnis nei 9 valandy poilsiui skirtas
laiko tarpas,

— antroji dalis — nepertraukiamas poilsio laikotarpis, trunkantis bent 9 valandas.
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ISimties tvarka, kai per vieng ar abi padalyto kasdienio poilsio laikotarpio dalis aktyvuota KELIMO KELTU |
VEZIMO TRAUKINIU salyga, padalytas dienos poilsio laikotarpis gali bati nutraukiamas ne daugiau kaip
du kartus ir gali biiti vykdoma kita veikla, kurios bendra trukmé nevirsija vienos valandos, t. y.

— padalyto kasdienio poilsio laikotarpio pirmoji dalis gali bati pertraukiama vieng arba du kartus arba

— padalyto kasdienio poilsio laikotarpio antroji dalis gali biiti pertraukiama viena arba du kartus arba

— padalyto kasdienio poilsio laikotarpio pirmoji dalis gali bati pertraukiama vieng kartg ir padalyto
kasdienio poilsio laikotarpio antroji dalis gali biiti pertraukiama viena kartg.

Tokiu atveju transporto priemonés blokas apskai¢iuoja padalyta kasdienio poilsio laikotarpj, kai bendra
poilsio trukmé pagal 3 punkta yra:

— ne trumpesné kaip trys valandos, bet trumpesné kaip 11 valandy pirmojo poilsio laikotarpio atveju ir
ne trumpesné kaip 9 valandos antrojo poilsio laikotarpio atveju, kai pirmasis poilsio laikotarpis buvo
pertrauktas dél KELIMO KELTU | VEZIMO TRAUKINIU;

— ne trumpesné kaip trys valandos, bet trumpesné kaip 9 valandos pirmojo poilsio laikotarpio atveju ir

ne trumpesné kaip 9 valandos antrojo poilsio laikotarpio atveju, kai pirmasis poilsio laikotarpis
nebuvo pertrauktas dél KELIMO KELTU | VEZIMO TRAUKINIU;

2 pav.

Padalyto kasdienio poilsio laikotarpio, pertraukto dél kélimo keltu | veZimo traukiniu,

pavyzdys
A B C D E F G H |
as%/a h as%/a R & 0/%/8,°1 R & 0/%/a R 0/%/8
4h 1h 20 min 2h 6h 7h 20 min 3h New Day

Kai padalytas kasdienio poilsio laikotarpis pertraukiamas, transporto priemonés blokas:
— j dienos vairavimo trukme nejtraukia per tas pertraukas vykdomos vairavimo veiklos ir
— padalyto kasdienio poilsio laikotarpio, kuris buvo pertrauktas, pabaigoje pradeda nauja RTM pamaing;

k) savaité — laikotarpis UTC laiku nuo pirmadienio 00:00 val. iki sekmadienio 24:00 val,;

. Poilsio laikotarpio, pertraukto dél kélimo keltu [ vezimo traukiniu, apskai¢iavimas

Apskaiciuodamas poilsio laikotarpi, pertraukta dél kélimo keltu | veZimo traukiniu, transporto priemonés
blokas apskaic¢iuoja bendrg poilsio trukme tokia tvarka:

a) 1 veiksmas

transporto priemonés blokas nustato poilsio laiko pertraukas, padarytas pries aktyvuojant zZyme KELIMAS
KELTU | VEZIMAS TRAUKINIU (PRADZIA), pagal 3 pav. ir atitinkamu atveju 4 pav. ir dél kiekvienos
nustatytos pertraukos jvertina, ar tenkinamos $ios salygos:

— dél pertraukos visa nustatyty pertrauky trukmé, jskaitant atitinkamu atveju pertraukas, padarytas per
padalyto kasdienio poilsio laikotarpio pirmaja dalj dél kélimo keltu | vezimo traukiniu, virsija vieng
valanda;

— dél pertraukos bendras nustatyty pertrauky skaicius, jskaitant atitinkamu atveju pertraukas, padarytas
per padalyto kasdienio poilsio laikotarpio pirmaja dalj dél keélimo keltu [ vezimo traukiniu, yra didesnis

nei dvi;

— po pertraukos pabaigos i§saugomas vietos, kurioje baigiasi dienos darbo laikotarpis, jrasas.
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Jeigu netenkinama né viena i§ pirmiau nurodyty salygy, nepertraukiamas poilsio laikotarpis pries pacia
pertrauka pridedamas prie bendros poilsio trukmes.

Jeigu tenkinama bent viena i§ pirmiau nurodyty salygy, transporto priemonés blokas nutraukia bendros
poilsio trukmés skaiciavimg pagal 2 veiksma arba nustato poilsio laiko pertraukas, padarytas po Zymés
KELIMAS KELTU | VEZIMAS TRAUKINIU (PRADZIA) pagal 3 veiksma.

=

2 veiksmas

Dél kiekvienos nustatytos pertraukos pagal 1 veiksmg transporto priemonés blokas jvertina, ar reikéty
nutraukti visos poilsio trukmeés skai¢iavimg. Transporto priemonés blokas nutraukia skai¢iavimo process,
kai prie bendros poilsio trukmeés, jskaitant atitinkamu atveju poilsio laikotarpius, pridétus padalyto
kasdienio poilsio laikotarpio pirmojoje dalyje, kuri taip pat buvo pertraukta keliant keltu | vezant
traukiniu, pridedami du nenutriikstami poilsio laikotarpiai, éj¢ pries aktyvuojant zyme KELIMAS KELTU |
VEZIMAS TRAUKINIU (PRADZIA). Antraip transporto priemonés blokas atlieka 3 veiksma.

¢) 3 veiksmas

Jeigu atlikes 2 veiksmga transporto priemonés blokas toliau skaiciuoja bendrg poilsio laika, jis nustato
pertraukas, padarytas iSjungus salyga KELIMAS KELTU | VEZIMAS TRAUKINIU pagal 3 pav. ir atitinkamu
atveju 4 pav.

Dél kiekvienos nustatytos pertraukos transporto priemonés blokas jvertina, ar dél pertraukos bendras visy
nustatyty pertrauky laikas virSija vieng valandg, ir tokiu atveju bendras poilsio laikotarpis baigiasi
pasibaigus nepertraukiamam poilsio laikotarpiui prie§ $ig pertrauks. Antraip nepertraukiami poilsio
laikotarpiai po atitinkamy pertrauky pridedami prie skaic¢iuojamo kasdienio poilsio laikotarpio, kol bus
jvykdyta 4 veiksmo salyga.

d) 4 veiksmas

Bendros poilsio trukmés skai¢iavimas nutraukiamas, kai atlikes 1 ir 3 veiksmus transporto priemonés
blokas prideda daugiausia du nepertraukiamus poilsio laikotarpius prie poilsio laikotarpio, dél kurio
aktyvuota salyga KELIMAS KELTU | VEZIMAS TRAUKINIU, jskaitant atitinkamu atveju pertraukas,
padarytas per padalyto kasdienio poilsio laikotarpio pirmaja dalj dél kélimo keltu [ vezimo traukiniu.

3 pav.

Transporto priemonés bloko atliekamas poilsio laikotarpiy tvarkymas siekiant nustatyti, ar
pertrauktas poilsio laikotarpis skai¢iuojamas kaip jprastas dienos poilsio laikotarpis arba
kaip padalyto kasdienio poilsio laikotarpio pirmoji dalis

A A

h5 ha h3 h2 h1
R |@/%S8 R eSS0 h os%A8 ko |@S%8] Rk

“lInterruption between hd and hS
f

~_ meets oneof the conditions in step <o Interruption between h3 and ha — Interruption between h2 and h3 meets . "ﬁﬂfrup:\aﬂ between h1and ;v?- meets
8 o step3 st

h3+ha+hs i % meets one of the conditions in step 1 he condition in step —,»{ Compute h1+h2+h3)

|
v

Interruption between h2 and h3 meets (T Computeh3 Compute h+h3 )
the condition in step 3 L3

Y

Compute h2+h3+ha)
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4 pav.

Transporto priemonés bloko atliekamas poilsio laikotarpiy tvarkymas siekiant nustatyti, ar
pertrauktas poilsio laikotarpis skai¢iuojamas kaip padalyto kasdienio poilsio laikotarpio

antroji dalis

A

A

h10 h9 h8 h7 hé
R |3/%8 R @S8R h /%8| R |@S%SB Rk
—
h3+ha or h2+h3 has been haehaiha onandinsor or
a0 ) s e conon 1 ap 1 C et st om0, € Sovp s e et e >4 e Tt or o e sl by ot > e
T i any e e o
period! h1+h2+h3+h8
Complte ~ interruption between h8 and hs
l Elitis o) et i ondkion oo

h34h74hB+hY

Computeh3+hehs

Interruption between h7 and hg
meets the condition n step 3

" interuption between hé and h7
‘ meets the condition in step 3

Compute | -
Pl Compute havh7+hg

5 pav.

Interruption between h7 and hg
meets the condition in step 3

h34hA+HTHH or  J— 1o
h24h34h7+he

Compute h3+hs,

“interruption between hg and h7
meets the condition n tep 3

(Compute h3+ha-+he
or h2+h3he

Kasdienio poilsio laikotarpio, pertraukto daugiau nei du kartus, dél kurio atsirado §
skai¢iavima nejtrauktinas H poilsio laikotarpis, pavyzdys

A

A

6 pav.

A B C D E F G H |
/% 8/ R h as/%/a R o/%/8 h /% 8 h /% B/ R
4,5h 2h 20 min 1h 20 min 8h 20 min 2h
Working Rest Movement Rest Embarking Rest on Ferry Disembark Rest
Start of Manually selected
new shift due Start of new work
to three period
interruptions

Kasdienio poilsio laikotarpio pavyzdys, kai kélimo keltu | vaZiavimo traukiniu skai¢iavimo

A

laikotarpis prasideda nuo darbo laikotarpio pabaigos

7 pav.

é Start of New Shift
A B C D E [ G H I
2/%8 R h os/%/8 h o/%/8 as%.8 [} 2/% 8 R
4,5h 2h 20 min 1h 20 min 8h 20 min 2h
Working Rest Movement Rest Embarking Rest on Ferry Disembark Rest
Manually Manually selected
selected End Start of new work
of work period
period

Kasdienio poilsio laikotarpio, pertraukto daugiau nei du kartus, dél kurio atsirado §
skai¢iavima nejtrauktinas B poilsio laikotarpis, pavyzdys

A

A B
[aFa-y - Py o h
4,5h 1h
Working Rest

C D E F

[aFa- oy - | h [Py | h

10 min 1h 10 min 1h
Movement Rest Movement Rest

G H
as%/a
10 min %h
Embarking Rest on ferry

I
2% 8 1

Start of New Shift
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8 pav.

Padalyto kasdienio poilsio laikotarpio, pertraukto vieng kartg per pirmaja laikotarpio dalj ir vieng

kartg per antrgja laikotarpio dalj, pavyzdys

A A A A
A B C D E F G H |
o P19y - g h as%sa h o Fg 9 - P h as%/8 h /% 8 R
3h 1h 10 min 2h 6h 2h 10 min 7h
Working Rest Embarking ; Rest on ferry Working Rest Embarking Rest on ferry

4. Dienos, savaités ir dviejy savaiiy vairavimo trukmeés skai¢iavimas

Start of New Shift

Transporto priemonés blokas apskai¢iuoja dienos vairavimo trukme (-es) per dabarting ir ankstesng RTM
pamainas. Vairavimo trukmé per kasdienio poilsio laikotarpiy pertraukas néra pridedama prie dienos
vairavimo trukmeés skai¢iavimo, kai tokios pertraukos daromos dél kélimo keltu | vezimo traukiniu ir yra
jvykdyti 2 punkto h ir j papunkeéiy ir 3 punkto reikalavimai. Vis délto, jeigu transporto priemonés blokas
neapskaiciavo viso jprasto ar padalyto kasdienio poilsio laikotarpio pagal 3 punkty, vairavimo trukmé per
pertraukas pridedama prie dabartinés RTM pamainos dienos vairavimo trukmés.

Transporto priemonés blokas taip pat apskaiciuoja savaités ir dviejy savaiciy vairavimo trukme. Vairavimo
trukmé per kasdienio poilsio laikotarpiy pertraukas dél kélimo keltu | veZimo traukiniu pridedama prie
apskaiciuojamos savaités ir dviejy savaiciy vairavimo trukmés.”;

40) 15 priedélis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) antrasté pakei¢iama taip:

, 15 priedélis

PEREJIMAS PRIE NAUJOS IRANGOS. SKIRTINGY KARTU IR VERSJU JRANGOS VIENALAIKIO NAUDOJIMO

ADMINISTRAVIMASY

b) turinys i§ dalies kei¢iamas taip:

i) 2.2 punktas pakei¢iamas taip:

,2.2. Transporto priemonés bloko ir korteliy saveikumas®;

i) jraSomas 5 punktas:

»5. SIENOS KIRTIMO ATVEJY REGISTRAVIMAS PIRMOSIOS KARTOS IR ANTROSIOS KARTOS
PIRMOSIOS VERSIJOS TACHOGRAFUOSE®;

¢) 2-4 punktai pakei¢iami taip:

»2. BENDROSIOS NUOSTATOS

2.1. Peréjimo apZzvalga

Sio priedo jzangoje apZvelgiamas peréjimas nuo pirmosios kartos prie antrosios kartos tachografy sistemy
ir antrosios kartos antrosios versijos tachografy ir tachografy korteliy diegimas.

Be jZangos nuostaty, galima priminti $ig informacija:

— pirmosios kartos judesio jutikliai nesuderinami su antrosios kartos bet kurios versijos transporto
priemonés blokais,

— transporto priemonése, kuriose yra sumontuoti antrosios kartos bet kurios versijos transporto
priemonés blokai, galima montuoti tik antrosios kartos judesio jutiklius,

— duomeny perkélimo ir kalibravimo jranga turi biti suderinama su abiejy karty ar versijy tachografy ir
tachografy korteliy naudojimu.
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2.2. Transporto priemonés bloko ir korteliy sgveikumas

Daroma prielaida, kad pirmosios kartos tachografo kortelés yra suderinamos su pirmosios kartos transporto
priemoniy blokais (atitinkanciais Reglamento (EEB) Nr. 3821/85 IB priedo reikalavimus), o antrosios kartos
bet kurios versijos tachografo kortelés — su antrosios kartos bet kurios versijos transporto priemoniy blokais
(atitinkanciais $io reglamento IC priedo reikalavimus). Be to, taikomi toliau nustatyti reikalavimai.

MIG_001 Iskyrus atvejus, nustatytus reikalavimais MIG_004 ir MIG_005, pirmosios kartos
tachografo kortelés iki jy galiojimo pabaigos gali biti ir toliau naudojamos antrosios
kartos bet kurios versijos transporto priemonés blokuose. Taciau tokiy korteliy turétojai
gali reikalauti jas pakeisti antrosios kartos tachografo kortelémis, kai jas bus galima jsigyti.

MIG_002 Antrosios kartos bet kurios versijos transporto priemonés blokuose turi bati galima
naudoti bet kokig jdéta galiojancia pirmosios kartos vairuotojo, kontrolés ir jmonés
kortele.

MIG_003 Dirbtuvés gali visam laikui atsisakyti naudoti $ig galimybe tokiuose transporto priemonés

blokuose, kad jie nebegaléty priimti pirmosios kartos tachografo korteliy. Tai gali biti
padaryta tik Europos Komisijai pradéjus procediirg, kuria dirbtuvés paraginamos tai
padaryti, pvz., per kiekvieng periodinj tachografo patikrinima.

MIG_004 Antrosios kartos transporto priemonés blokuose turi biti galima naudoti tik antrosios
kartos dirbtuviy korteles.

MIG_005 Siekiant nustatyti veikimo rezimg, antrosios kartos bet kurios versijos transporto
priemonés blokuose turi bti paisoma tik to, kurios rasies galiojanti kortelé jdéta, o ne
kurios kartos ar versijos ji yra.

MIG_006 Bet kokia galiojancia antrosios kartos bet kurios versijos tachografo kortele pirmosios
kartos transporto priemonés blokuose turi biiti galima naudoti lygiai taip pat, kaip tokios
pat raisies pirmosios kartos tachografo kortele.

2.3. Transporto priemonés bloko ir judesio jutiklio saveikumas

Suprantama, kad pirmosios kartos judesio jutikliai yra suderinami su pirmosios kartos transporto
priemonés blokais, o antrosios kartos judesio jutikliai — su antrosios kartos bet kurios versijos transporto
priemonés blokais. Be to, taikomi toliau nustatyti reikalavimai.

MIG_007 Antrosios kartos bet kurios versijos transporto priemonés bloky negalima susieti ir
naudoti su pirmosios kartos judesio jutikliais.

MIG_008 Antrosios kartos judesio jutikliai gali bati siejami ir naudojami tik su antrosios kartos
transporto priemonés blokais, nesvarbu, kurios versijos, arba su abiejy karty transporto
priemonés blokais.

2.4. Transporto priemonés bloky, tachografo korteliy ir duomeny perkélimo jrangos saveikumas

MIG_009 Duomeny perkélimo jranga gali bati suderinama su visy karty ir versijy transporto
priemonés blokais ir tachografo kortelémis.

2.4.1. Tiesioginis duomeny perkélimas i§ kortelés naudojant IDE

MIG_010 Naudojant IDE, duomenys i§ vienos kartos tachografo korteliy, jdéty | korteliy nuskaitymo
jrenginius, perkeliami taikant tos kartos duomeny apsaugos mechanizmus ir duomeny
perkélimo protokolus, o perkelti duomenys turi bati tai kartai ir versijai nustatyto formato.
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MIG_011 Kad ne ES kontrolés institucijos galéty kontroliuoti vairuotojus, taip pat turi bati galima
duomenis i§ antrosios kartos bet kurios versijos vairuotojo (ir dirbtuviy) korteliy perkelti
lygiai taip pat, kaip i§ pirmosios kartos vairuotojo (ir dirbtuviy) korteliy. Atliekant tokj
perkélimg, turi bati perkelti $ie duomenys:

— nepasirasytos elementariosios rinkmenos IC ir ICC (neprivaloma);
— nepasirasytos EF (pirmosios kartos) Card_Certificate ir CA_Certificate;

— kitos programos duomeny elementariosios rinkmenos (esancios specialiojoje
rinkmenoje Tachograph), kuriy reikalaujama pagal duomeny perkélimo i§ pirmosios
kartos korteliy protokolg. Si informacija, taikant pirmosios kartos apsaugos
mechanizmus, apsaugoma skaitmeniniu parasu.

Perkeliant duomenis, neperkeliamos programos duomeny elementariosios rinkmenos,
kurios yra tik antrosios kartos 1 ar 2 versijos vairuotojy (ir dirbtuviy) kortelése
(programos duomeny elementariosios rinkmenos, esancios specialiojoje rinkmenoje
Tachograph_G2).

2.4.2. Duomeny perkélimas i§ kortelés naudojant transporto priemonés blokg

MIG 012 Duomenys i§ antrosios kartos bet kurios versijos kortelés, jdétos j pirmosios kartos
transporto priemonés bloka, perkeliami taikant pirmosios kartos duomeny perkélimo
protokolg. Tokia kortelé j transporto priemonés bloko komandas turi atsakyti lygiai taip
pat, kaip pirmosios kartos kortel¢, perkelty duomeny formatas turi biti toks pat, kaip
duomeny, perkelty i pirmosios kartos kortelés.

MIG_013 Duomenys i§ pirmosios kartos kortelés, idétos i antrosios kartos bet kurios versijos
transporto priemonés blokg, perkeliami taikant $io priedo 7 priedélyje nustatyta
duomeny perkélimo protokolg. Transporto priemonés blokas komandas kortelei turi
perduoti lygiai taip pat, kaip pirmosios kartos transporto priemonés blokas, perkelty
duomeny formatas turi atitikti pirmosios kartos korteléms nustatyta formata.

2.4.3. Duomeny perkélimas i§ transporto priemonés bloko

MIG_014 Duomenys i§ antrosios kartos transporto priemonés bloky perkeliami taikant antrosios
kartos apsaugos mechanizmus ir $io priedo 7 priedélyje konkreciai versijai nustatytg
duomeny perkélimo protokolg, iSskyrus atvejus, kai vairuotojg tikrina ne ES kontrolés
institucija.

MIG_015 Kad vairuotojus galéty patikrinti ne ES kontrolés institucijos, taip pat galima suteikti
galimybe duomenis i§ antrosios kartos bet kurios versijos transporto priemonés bloky
perkelti taikant pirmosios kartos apsaugos mechanizmus. Perkelty duomeny formatas
turi tada bati toks pat, kaip i§ 1-osios kartos transporto priemonés bloko perkelty
duomeny. Si galimybé gali biiti pasirenkama i§ komandy meniu.

2.5. Transporto priemonés bloko ir kalibravimo jrangos saveikumas

MIG_016 Kalibravimo jranga turi galéti atlikti kiekvienos kartos ir versijos tachografy kalibravima,
taikydama tos kartos ir versijos kalibravimo protokola. Kalibravimo jranga gal bati
suderinama su visy karty ir versijy transporto priemonés blokais.

3. PAGRINDINIAI VEIKSMAI LAIKOTARPIU IKI [IDIEGIMO DATOS

MIG_017 Bandomieji raktai ir paZyméjimai gamintojams turi bati parengti $io priedo paskelbimo
dieng.
MIG_018 2 versijos transporto priemoniy bloky ir 2 versijos tachografy korteliy sgveikumo

bandymai gali bati pradedami gamintojams paprasius ne véliau kaip likus 15 ménesiy
iki jdiegimo datos.
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MIG_019 2-osios kartos 2 versijos tachografams, tachografy korteléms ir judesio jutikliams
naudojami tie patys raktai ir pazyméjimai, kaip 2-osios kartos 1 versijos jrangai.

MIG_020 Valstybés narés turi baiti pasirengusios isduoti antrosios kartos 2 versijos dirbtuviy korteles
ne véliau kaip likus 1 ménesiui iki jdiegimo datos.

MIG_021 Valstybés narés turi biti pasirengusios isduoti visy kity rasiy antrosios kartos 2 versijos
tachografo korteles ne véliau kaip likus 1 ménesiui iki jdiegimo datos.

4. LAIKOTARPIUI NUO IDIEGIMO DATOS TAIKOMOS NUOSTATOS

MIG_022 Nuo jdiegimo datos valstybés narés i§duoda tik antrosios kartos 2 versijos tachografo
korteles.
MIG_023 Kad biity galima pakeisti sugedusias dalis, transporto priemonés bloky ir (arba) judesio

davikliy gamintojams pirmosios kartos transporto priemonés blokus ir (arba) judesio
daviklius leidziama gaminti tol, kol jie bus naudojami sektoriuje.

MIG_023a Nuo jdiegimo datos prastai veikiantys antrosios kartos 1 versijos transporto priemonés
blokai arba iSoriniai GNSS jrenginiai pakei¢iami antrosios kartos 2 versijos transporto
priemonés blokais ir iSoriniais GNSS jrenginiais.

MIG_024 Transporto priemonés bloky ir (arba) judesio jutikliy gamintojams leidZiama reikalauti
palikti galioti jau patvirtintus pirmosios kartos transporto priemonés bloky ir (arba)
judesio jutikliy tipus arba antrosios kartos 1 versijos transporto priemonés blokus ir
gauti jy tolesnio galiojimo patvirtinima"“.

d) jraSomas 5 punktas:

»D. SIENOS KIRTIMO ATVEJY REGISTRAVIMAS PIRMOSIOS KARTOS IR ANTROSIOS KARTOS PIRMOSIOS VERSIJOS
TACHOGRAFUOSE

MIG_025 Salies ir, jei taikytina, regiono, j kurj vairuotojas atvyksta kirtes valstybés narés siena,
taikant Reglamento (ES) Nr. 165/2014 34 straipsnio 7 dalj, Zenklas nurodomas kaip
vieta, kurioje prasideda dienos darbo laikotarpis, rankiniu badu jvedant vietas, kaip
nustatyta Reglamento (ES) Nr. 165/2014 IC priedo 60 reikalavime ir Reglamento (EEB)
Nr. 3821/85 IB priedo 50 reikalavime.”;

41) 16 priedélyje ADA_012 dalis pakei¢iama taip:

»ADA_012 Adapterio jvesties sasaja, jei taikoma, turi gebéti dauginti arba dalyti gaunamy grei¢io impulsy daznio
impulsus i§ pastovaus koeficiento, kad priderinty signala prie Siame priede nustatyto k koeficiento
intervalo (2 400-25 000 impulsy/km). Si pastovy koeficienta nustatyti gali tik adapterio gamintojas
ir patvirtintos dirbtuvés, kuriose jrengiamas adapteris.
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